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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pdhjused ja eesmérgid

Euroopa rénde- ja varjupaigasusteemi toimimine ja kestlikkus eeldavad terviklikku stisteemi,
mille abil hallatakse rénnet pikaajaliselt. Selliste kolmandate riikide kodanike, kellel ei ole
oigust Euroopa Liidus (edaspidi ,,EL* voi ,liit*) viibida, tulemuslik tagasisaatmine on
Euroopa stisteemi terviklikkuse tagamiseks hadavajalik.

Euroopa varjupaiga- ja randehaldusstrateegias®™) esitatud uue randekasitluse raames on ELis
niud kehtestatud tugevad ja ajakohasemad tagasisaatmisnormid. Uue
tagasisaatmismaarusega® tugevdatakse ihist lahenemisviisi tagasisaatmisele tulemuslikumate
menetluste, lilkkmesriikide vahelise ja kolmandate riikidega tehtava téhustatud koost6d ning
tagasisaatmise tditmist toetavate vahendite abil. Tagasisaatmisprotsesside lihtsustamine ja
automatiseerimine vBib omakorda aidata veelgi vahendada riiklike asutuste halduskoormust ja
tookoormust, lihtsustades menetlusi ja suurendades tagasisaatmissiisteemi tGhusust.
Tagasisaatmismaarus toimib késikdes rande- ja varjupaigaleppe normidega, millega
korvaldatakse liingad varjupaiga ja tagasisaatmise vahel, sealhulgas valispiiril kohaldatavate
menetluste kaudu, ning tugevdatakse eri ametiasutuste koostodd nii lilkmesriikide sees kui ka
liilkmesriikide vahel, samuti Euroopa Liidu ametite ja kolmandate riikidega.

EL on teinud edusamme tagasisaatmise tulemuslikkuse suurendamisel. 2025. aastal tegid
liilkmesriigid 487 285 lahkumiskorraldust ning reaalselt saadeti tagasi 136 665 ebaseaduslikult
liidus viibivat kolmanda riigi kodanikku, mis teeb tagasisaatmise maaraks 28 %. Kuigi see
tagasisaatmise maar on 2024. aastaga vorreldes selgelt paranenud (siis oli see 24 %), tuleb
veel teha markimisvaarseid edusamme, et tagada koigi selliste kolmandate riikide kodanike
tulemuslik tagasisaatmine, kellele on tehtud ettekirjutus riigist lahkuda.

Seda arvesse voOttes astub komisjon tdiendavaid samme tagasisaatmise tulemuslikkuse
edasiseks parandamiseks ning esitab uue algatuse, millega luuakse uUhine digitaalne
alustaristu, mis Gihendab asjaomased asutused, protsessid ja vahendid. Lisaks sellele algatusele
teeb komisjon ka ettepaneku vaadata labi Frontexi volitused, et oluliselt tugevdada Frontexi
rolli liidu osalejana Uhises tagasisaatmissisteemis. Koos uue tagasisaatmismaarusega
kajastavad need algatused ELi suuremat eesmérki saavutada Kkiire ja tulemuslik
tagasisaatmine, mis on hésti hallatud ELi randeststeemi lahutamatu osa.

Digitaliseerimine on oluline vahend ELi kasutatavates t60vahendites, millega muuta
tagasisaatmine tulemuslikumaks, toetada tagasisaatmisméaérusega kehtestatud uue Uhise ELI
tagasisaatmissusteemi rakendamist ja vdhendada halduskoormust. Digististeemid vGimaldavad
tbhusamaid menetlusi ja koordineerimist ning usaldusvéarsemat andmekogumist ning on
seepérast randepoliitika ja -normide tulemuslikuks kujundamiseks, joustamiseks ja
jarelevalveks dliolulised. Need aitavad luua ajakohased, turvalised ja tdhusad vahendid, et
parandada tagasisaatmist késitlevate otsuste tegemise kvaliteeti, jarjepidevust ja digeaegsust
ning téhustada nende taitmise tagamist. Digilleminek aitab teha teabe kattesaadavaks seal,
kus ja millal seda vajatakse, automatiseerida protsesse, vahendada Kkasitsitood ja

&) Euroopa Komisjon, komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja ndukogule ,,Euroopa varjupaiga- ja
randehaldusstrateegia“, COM(2026) 45 final, 26. jaanuar 2026.
@ Euroopa Parlamendi ja nukogu 7. oktoobri 2026. aasta maérus (EL) 2026/2280, millega luuakse Uhine

stisteem liidus ebaseaduslikult viibivate kolmanda riigi kodanike tagasisaatmiseks ning tunnistatakse
kehtetuks Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv 2008/115/EU, ndukogu direktiiv 2001/40/EU ja
ndukogu otsus 2004/191/EU (ELT L, 2026/2280, 15.10.2026, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2280/0j).
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halduskoormust, hdlbustada ametiasutuste koost6dd ning parandada tagasisaatmiste
jarelevalvet ja rakendamist. Tagasisaatmise, tagasivotmise ja taasintegreerimise valdkonna
juhtumite haldamise digitaliseerimine on seega ELi Uhise tagasisaatmissusteemi véimaldav
oluline tegur, mis tdiendab Frontexi tugevdatud operatiivrolli tagasisaatmise valdkonnas ja
aitab muuta ELi suuremad ambitsioonid tagasisaatmise valdkonnas koordineeritumaks,
tdhusamaks ja tulemuslikumaks tegevuseks.

Hoolimata viimastel aastatel riikide ja ELi tasandil tehtud méarkimisvééarsetest joupingutustest
on tagasisaatmisega seotud juhtumite haldamise digikeskkond endiselt killustunud ning seda
iseloomustavad ebathtlane areng, suured erinevused andmete kattesaadavuses, siisteemide
funktsionaalsuses ja koostalitlusvdimes ning piiratud andmejagamine. Esiteks ei ole
tagasisaatmis-, tagasivotmis- ja taasintegreerimisprotsesside tdhusaks labiviimiseks vajalik
teave kdigile asjaomastele asutustele hdlpsasti kattesaadav. Nende protsesside Kkiireks
I6puleviimiseks vajalikke olemasolevaid andmeid ei jagata piisavalt ning need ei ole piisavalt
kattesaadavad sama liikmesriigi piires, liilkmesriikide vahel (ning liikmesriikide ja Frontexi
vahel) ega liikmesriikide (vG8i Frontexi) ja kolmandate riikide vahel. Teiseks lasub
randeasutustel Ulemddrane halduskoormus. Kolmandaks on vaja, et tagasisaatmise,
tagasivotmise ja taasintegreerimise kohta kéiv statistika oleks Uksikasjalikum ja kiiremini
kattesaadav.

Nendel probleemidel on kolm peamist pBhjust. Esiteks on tagasisaatmise, tagasivotmise ja
taasintegreerimise valdkonna juhtumite haldamise digitaliseerimine ELis endiselt ebapiisav ja
killustunud. Riiklikud tagasisaatmissusteemid erinevad suuresti andmete kéttesaadavuse,
funktsionaalsuse ja koostalitlusvdime poolest ning ei ole sageli Ghendatud olemasolevate ELIi
tagasivotmis- ja taasintegreerimisvahenditega. Samamoodi on killustunud juhtimiskorraldus:
vastutus jaguneb liikmesriikide, ELi ametite ja kolmandate riikide partnerite vahel, mille
tulemuseks on ebalhtlased standardid, keerukas andmekaitsekorraldus ning s6ltuvus
valisrahastusest ja -koostoost. Teiseks on digitaalsete juhtumite haldamise slsteemide
funktsioonid sageli ebapiisavad isegi siis, kui sellised slisteemid on kasutusele vdetud ja
integreeritud. POhifunktsioone, nagu tdhtaegade kohandamine vOi tagasisaatmisotsuste
automaatne jarelkontroll, rakendatakse harva. Tehnilised piirangud, néiteks Uhenduse
puudumine Schengeni infoslisteemiga vOi tagasisaadetava kordumatu identifikaatori
puudumine, vdivad pGhjustada juhtumite dubleerimist ja ebausaldusvaarset statistikat.
Kolmandaks piirab piisavalt selgete diguslike aluste puudumine andmete jagamiseks ja IT-
susteemide arendamiseks olemasolevate IT-siisteemide kasutamist ning takistab uute
stisteemide arendamist.

Kdige selle taustal on kéesoleva ettepaneku eesmargid toetada tagasisaatmismaaruses
satestatud liidus ebaseaduslikult viibivate kolmandate riikide kodanike tagasisaatmist,
tagasivOtmist ja taasintegreerimist kasitlevate normide tulemuslikumat ja tShusamat
rakendamist ning aidata kaasa uue randekasitluse rakendamisele. Pakkudes uute Uhiste
normide rakendamiseks vajalikke digivahendeid, aitab ettepanek muuta Uhise
tagasisaatmissusteemi praktikas téhusamaks ja toimivamaks ning muuta téévood lihtsamaks
ja automatiseeritumaks, vahendades seeldbi halduskoormust. Pikas perspektiivis oleks see
esimene samm tervikliku, integreeritud ja digitaliseeritud ELi rdndehaldussusteemi loomise
suunas, mis ei piirduks tagasisaatmis-, tagasivotmis- ja taasintegreerimisprotsessidega, vaid
vOiks hdlmata ka muid randeprotsesse, nditeks varjupaigamenetlust.

Algatuse eesmérk on tdhustada padevate asutuste vahelist andmete jagamist kooskdlas
andmekaitsenormidega, et tagada tagasisaatmis-, tagasivotmis- ja taasintegreerimisprotsesside
labiviimiseks ja jalgimiseks vajaliku teabe kattesaadavus; véhendada markimisvaarselt
riiklike asutuste halduskoormust ja téokoormust; edendada tagasisaatmis-, tagasivotmis- ja
taasintegreerimisprotsesside digitaliseerimist ning korvaldada olemasolevate IT-slisteemide
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funktsionaalsusega seotud puudused, et protsessid ja aruandlusnduete taitmine oleksid
suuremal maéaral digitaliseeritud, lihtsustatud ja automatiseeritud, ning parandada andmete
kogumist, et vbimaldada tapsema ja Uksikasjalikuma statistika automaatset koostamist ja selle
Oigeaegset kattesaadavust.

. Kooskdla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

President von der Leyeni poliitilistes suunistes aastateks 2024—2029 teatati uuest Uhisest
ldhenemisviisist ~ tagasisaatmisele, millega koos kaib uus dGigusraamistik, et
tagasisaatmisprotsessi kiirendada ja lihtsustada, kindlustada tagasisaatmine vaarikust austaval
moel, digitaliseerida juhtumihaldus ning tagasisaatmisotsuste vastastikune tunnustamine kogu
Euroopas®.

Rande- ja varjupaigaleppes kutsutakse Ules kasutama dra digistusteemide kogu potentsiaali
rande valdkonnaga seotud menetluste tbhustamiseks.

ELi vabatahtliku tagasipodrdumise ja taasintegreerimise strateegias® ning ELi
tagasisaatmiskoordinaatori tulemuslikuma tagasisaatmise tegevusstrateegias® on réhutatud,
kui oluline on téhususe suurendamiseks kasutada taielikult dra digististeemide potentsiaal.
Seda aspekti on kasitletud ka komisjoni 2025. aasta to6programmis® ning komisjoni
2026. aasta tooprogrammis”  osutatakse tagasisaatmisprotsessi  digitaliseerimisele  kui
vBimalusele jatkata t66d Euroopa Uhise tagasisaatmissiisteemi ajakohastamiseks ning Kkui
méarkimisvéarse lihtsustamismdbdtmega algatusele. Pikaajalises Euroopa varjupaiga- ja
randehaldusstrateegias on taas rbhutatud, et digitaalsete juhtumite haldamise siisteemide
arendamine tagasisaatmise, taasintegreerimise ja tagasivotmise valdkonnas aitab protsesside
lihtsustamise ja automatiseerimise kaudu veelgi vahendada riiklike asutuste halduskoormust.

Tagasisaatmismaaruses nimetatakse tagasisaatmis-, tagasivotmis- ja
taasintegreerimisprotsesside haldamiseks mdeldud digislisteeme uhise
tagasisaatmisstisteemi® (ihe komponendina, lahtudes sellest, et digisiisteemidel on keskne
tahtsus tagasisaatmisnormide tulemusliku rakendamise toetamisel, sealhulgas selliste
digifunktsioonide  vOimaldamisel, mis toetavad tagasisaatmisotsuste kohustuslikku
vastastikust tunnustamist. Tagasisaatmismaaruses on satestatud selged diguslikud alused
tagasisaatmis-, tagasivotmis- ja taasintegreerimisprotsesside 16puleviimiseks vajalike andmete
jagamiseks ja edastamiseks kooskdlas kohaldatavate andmekaitsenormidega, kuid selles ei
késitleta tehnilisi vahendeid, mille kaudu neid andmeid tuleks jagada ja edastada. Nende
tehniliste vahendite tdpsustamine aitab tagada, et asjakohased tehnilised ja korralduslikud
meetmed on rakendatud ja neid jargitakse.

Samal ajal esitab komisjon ettepaneku Frontexi volituste labivaatamiseks, et laiendada ka
ameti rolli liidu tasandi osalejana (hises tagasisaatmissiisteemis. Labivaadatud volitustega
antakse ametile vajalikud Ulesanded ja suutlikkus, et aidata kaasa tagasisaatmise,

@ Ursula von der Leyen, ,,Poliitilised suunised jargmisele Euroopa Komisjoni koosseisule 2024-2029%,
Strasbourg, 18. juuli 2024.

@ Euroopa Komisjon, komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja ndukogule ,ELi vabatahtliku
tagasipddrdumise ja taasintegreerimise strateegia““, COM(2021) 120 final, 27. aprill 2021.

® Euroopa Komisjon, poliitikadokument: , Tulemuslikuma tagasisaatmise tegevusstrateegia suunas®,
COM(2023) 45 final, 24. jaanuar 2023.

© Euroopa Komisjon, komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja

Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele; komisjoni tédprogramm 2025 ,,Uheskoos edasi: julgem,
lihtsam ja kiirem liit“, COM(2025) 45 final, 11.2.2025.

™ Euroopa Komisjon, komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele; komisjoni 2026. aasta t66programm ,,Euroopa
iseseisvuse aeg™, COM(2025) 870 final, 21.10.2025.

® Tagasisaatmismadaruse artikli 40 16ike 1 punkt c.
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tagasivotmise ja taasintegreerimise digitaliseerimisele, luues koostoimet kéaesoleva
ettepanekuga ning aidates luua uhist digitaalset alustaristut, mida on vaja integreerituma,
tdhusama ja tulemuslikuma tagasisaatmissiisteemi jaoks kogu liidus.

. Kooskdla muude liidu tegevuspdhimdtetega

Ettepanek on kooskdlas ELi laiema eesmérgiga leida ja edendada digiajastule sobivaid
Euroopa lahendusi, lihtsustada protsesse ning vahendada asjaomaste riiklike ja ELi asutuste
halduskoormust. Kui see on asjakohane, tuleks uute loodavate siisteemide funktsioonides
kasutada tehisintellektististeeme kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega
(EL) 2024/1689©.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

ELi Oiguslik alus meetmete vOtmiseks on satestatud Euroopa Liidu toimimise lepingu
(edaspidi ,,ELi toimimise leping®) artikli 79 16ike 2 punktis c. Selles artiklis antakse Euroopa
Parlamendile ja ndukogule volitus votta vastu meetmeid ebaseadusliku sisserdnde ja
seadusliku aluseta riigis viibimise valdkonnas, sealhulgas ebaseaduslikult riigis elavate isikute
véljasaatmiseks ja repatrieerimiseks. TOhusate digitaalsete juhtumite haldamise ststeemide
arendamine ja rakendamine tagasisaatmise, tagasivotmise ja taasintegreerimise valdkonnas on
Uks vahend selle eesmargi saavutamiseks.

Lisaks pGhineb ettepanek ELi toimimise lepingu artikli 77 I6ike 2 punktidel b ja d, et
vBimaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2019. aasta maaruse (EL) 2019/81710
sihipdrast muutmist. ELi toimimise lepingu artikli 77 18ike 2 punktidegab ja d antakse
Euroopa Parlamendile ja ndukogule volitus votta vastu meetmeid, mis kasitlevad vélispiiri
uUletavate isikute suhtes teostatavat kontrolli ning kdiki meetmeid, mis on vajalikud
valispiiride integreeritud haldamise siisteemi jarkjarguliseks kehtestamiseks.

. Subsidiaarsus (ainupadevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Kindlakstehtud probleeme ei ole vdimalik riiklikul tasandil tulemuslikult lahendada.
Arvestades praeguse digikeskkonna suurt Killustatust, jatkavad liikmesriigid ELi tasandi
koordineerimise ja asjakohase ELi &igusraamistiku puudumisel omavahel (hendamata
stisteemide arendamist, mis toob kaasa ebatGhususe, ebaiihtlase digitaliseerimise ja suuremad
kulud. See takistaks 0histe tagasisaatmisnormide, sealhulgas uue tagasisaatmismaaruse
rakendamist, mille tulemusel jadks tagasisaatmise tulemuslikkus alla optimaalse taseme. See
mojutaks ka rénde- ja varjupaigaleppe normide nduetekohast toimimist ning avaldaks moju
Schengeni alale.

ELi tasandi sekkumine on hddavajalik, et tagada asjaomaste IT-slisteemide omavaheline
thendamine liikmesriikides, sealhulgas ELi infosisteemide vdimalusi dra kasutades,

© Euroopa Parlamendi ja nGukogu 13. juuni 2024. aasta maarus (EL) 2024/1689, millega nahakse ette
tehisintellekti kasitlevad thtlustatud Gigusnormid ning muudetakse maaruseid (EU) nr 300/2008, (EL)
nr 167/2013, (EL) nr168/2013, (EL)2018/858, (EL)2018/1139 ja (EL)?2019/2144 ning
direktiive 2014/90/EL, (EL) 2016/797 ja (EL) 2020/1828 (tehisintellekti ké&sitlev mé&arus) (EMPs
kohaldatav tekst) (ELT L, 2024/1689, 12.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1689/0j).

(10) Euroopa Parlamendi ja nfukogu 20. mai 2019. aasta méadrus (EL) 2019/817, millega luuakse ELi
infosuisteemide koostalitlusvdime raamistik piiride ja viisade valdkonnas ning muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarusi (EU) nr 767/2008, (EL) 2016/399, (EL) 2017/2226, (EL) 2018/1240,
(EL) 2018/1726 ja (EL) 2018/1861 ning ndukogu otsuseid 2004/512/EU ja 2008/633/JSK (ELT L 135,
22.5.2019, Ik 27, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/817/0j).
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jarjepidev andmevahetus ning tegevuse tShusus kdigis liikmesriikides. Uksnes ELi tasandil
koordineeritud lahenemisviis vdimaldab sidusalt lahendada piiritileseid probleeme, millega
liilkmesriigid praegu kokku puutuvad, nditeks seoses andmete ebapiisava jagamisega
liilkmesriikide vahel.

. Proportsionaalsus

Kindlakstehtud probleemide lahendamiseks ndhakse ettepanekuga ette osaliselt
detsentraliseeritud lahenemisviisil péhinev lahendus, mis tugineb olemasolevatele riiklikele ja
ELi tasandi stisteemidele.

Tagasisaatmisjuhtumite haldamiseks v@imaldab see lahendus liikmesriikidel valida, kas nende
tagasisaatmisjuhtumite haldamise siisteem (edaspidi ,,riikklik RECAMAS®) pohineb Frontexi
valja todtatud mudelikirjeldusel ja spetsifikatsioonidel (edaspidi ,,RECAMASi mudel®),
Frontexi vélja tootatud ja RECAMASI mudelil pdhineval mitmest digimoodulist koosneval
IT-etalonteostusel (edaspidi ,,Frontexi RECAMAS*) voi nende kahe kombinatsioonil. Selline
lahenemisviis vOimaldab liikmesriikidel tugineda varasematele investeeringutele, tagades
samal ajal lahenemise Uhisele raamistikule.

Juhtumite haldamise siisteemid tagasivotmise valdkonnas (edaspidi ,,iRCMS®) ja
taasintegreerimise valdkonnas (edaspidi ,,RIAT*) tagatakse ELi tasandil.

Tuginedes olemasolevatele ststeemidele ja osaliselt detsentraliseeritud lahenemisviisile, ei
lahe ettepanek kaugemale sellest, mis on kindlakstehtud probleemide lahendamiseks vajalik.

. Vahendi valik

Maéaarus on soovitud poliitikaeesmarkide saavutamiseks kdige sobivam d&igusakt, kui
arvestada, et eesmark on luua uus integreeritud digitaalne juhtumite haldamise stisteem nii
riiklikul kui ka EL.i tasandil.

Madrused on tervikuna siduvad ja vahetult kohaldatavad kdigis liikmesriikides ning tagavad
thtsed normid kogu ELis. Tagasisaatmis-, tagasivotmis- ja taasintegreerimisprotsesside
digitaalse haldamise killustatuse ja ebajarjekindlusega seotud praegused probleemid tulenevad
vdga suures osas liikmesriikide erinevatest lahenemisviisidest. Seetbttu on maadrus nende
probleemide lahendamiseks kdige sobivam vahend.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

. Praegu kehtivate digusaktide jarelhindamine vai toimivuse kontroll

Ei kohaldata

. Konsulteerimine sidusrihmadega

2025. aastal korraldati pohjalik ja ulatuslik konsultatsiooniprotsess kdigi asjaomaste
sidusriihmadega.

Intervjuud toimusid ELi liikmesriikide ja Schengeni lepinguga Uhinenud riikide
ametiasutuste, asjaomaste ELi ametite ja institutsioonide (eu-LISA, Frontex, Euroopa
Andmekaitseinspektor), samuti kodanikutihiskonna organisatsioonide, rahvusvaheliste
organisatsioonide, akadeemiliste ringkondade ja taasintegreerimispartneritega.

Korraldati kolm erinevat kirjalikku kisitlust, mis olid suunatud kolme liiki sidusrihmadele, st
ELi liitkmesriikide ja Schengeni lepinguga Ghinenud riikide ametiasutustele,
kodanikutihiskonna organisatsioonidele ja rahvusvahelistele organisatsioonidele.
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Avaldati tagasisidekorje, mille raames sai tagasisidet esitada 7.novembrist 2025 Kkuni
5. detsembrini 2025. Saadi 11 vastust: seitsmelt ELi kodanikult, tUhelt rahvusvaheliselt
organisatsioonilt, thelt valitsusvéliselt organisatsioonilt, Uhelt kutseorganisatsioonilt ning
uhelt ettevatjalt.

30. septembril 2025 toimus seminar liikmesriikide, Schengeni lepinguga hinenud riikide ja
komisjoni esindajatega.

9. detsembril 2025 korraldas komisjon sidusrihmade kohtumise liikmesriikide, Schengeni
lepinguga thinenud riikide ja Frontexi esindajatega.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine
Ei kohaldata
. M@&juhinnang

Ettepanekule on lisatud mdjuhinnang.

. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine
Ei kohaldata
. Pdhidigused

Madjuhinnangu raames hinnati kavandatud meetmete mdju pohidigustele. Leiti, et ettepanek
on pdhidigustega kooskdlas.

Riskid vOivad tekkida juhul, kui eri IT-ststeemide juhtimiskorraldus ei ole piisavalt selgelt
kindlaks méaéaratud, mistdttu vdib olla keeruline teha kindlaks eri volitatud ja vastutavate
tootlejate rolle ja kohustusi ning kohaldatavaid andmekaitsenorme. Neid riske maandatakse,
satestades selged normid slsteemide juhtimiskorralduse ja vastavate kohaldatavate normide
kohta. Andmekaitsenormidest tulenevad rollid ja kohustused madratakse selgelt kindlaks (st
kes on vastutav tootleja ja kes volitatud tootleja).

Tagatakse isikuandmete kaitse Uldmadruse ning ELi institutsioonide, organite ja asutuste
suhtes kohaldatava andmekaitsemééruse jargimine. Ettepanekuga nahakse ette mitu
kaitsemeedet, sealhulgas kriipteerimine, juurdepéaasukontroll ja auditilogide pidamine.

4. MOJU EELARVELE

Nagu on Uksikasjalikult kirjeldatud lisatud finants- ja digiselgituses, on ELi ja liikmesriikide
tasandil vajalikud investeeringud koosk6las kavandatud mitmeaastase finantsraamistikuga
aastateks 2028-2034 ning neid saaks rahastada 2028.-2034.aasta mitmeaastase
finantsraamistiku perioodil.

Oma riiklike RECAMASIde arendamiseks ja taiustamiseks saavad liikmesriigid kasutada oma
riiklike programmide raames eraldatud vahendeid kooskdlas ettepanekuga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, millega kehtestatakse liidu toetus varjupaiga, rénde
ja integratsiooni valdkonnale aastateks 2028—20341%),

Frontexi RECAMASI, iRCMSi, RIATi ja turvalise sidekanali  (edaspidi
,teabevahetusportaal*“) arendamist ja hooldamist rahastatakse ELi eelarvest.

D Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nBukogu maarus, millega kehtestatakse liidu toetus varjupaiga, rande
ja integratsiooni valdkonnale aastateks 2028-2034, COM/2025/540 final.
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5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Oigusakti ettepanek sisaldab satteid jarelevalve ja hindamise kohta, mis p6hinevad jargmistel
naitajatel.

Erieesmark nr 1: andmete jagamise tbhustamine

. Liikmesriikide taotletud ning teistele liikmesriikidele tagasisaatmismaaruses
satestatud kohaldatavate téhtaegade jooksul kattesaadavaks tehtud tagasisaatmis-,
tagasivotu- ja taasintegreerimisjuhtumeid kasitlevate andmekogumite arv.

. IRCMSi kaudu menetletud tagasivotmistaotluste arv.

Erieesmark nr2: tagasisaatmis-, tagasivitmis- ja taasintegreerimisprotsesside
digitaliseerimine, automatiseerimine ja lihtsustamine

. Kasutusele voetud riiklike RECAMASIde arv.

. Nende liikmesriikide arv, kes kasutavad Frontexi RECAMASI v0i selle osi.

. Nende riiklike RECAMASIde arv, millesse on integreeritud iRCMS ja RIAT.

. Nende riiklike RECAMASIide arv, mis on (hendatud Euroopa otsinguportaali,
aruandluse ja statistika keskhoidla ning Schengeni infosiisteemiga (edaspidi ,,SIS®).

. Nende riiklike RECAMASIde arv, mis on ihendatud teabevahetusportaaliga.

. Lihtsustatud v6i automatiseeritud alamprotsesside arv.

. Tagasisaatmis-, tagasivotu- ja taasintegreerimisjuhtumi keskmine menetlemise
kestus.

. Uute menetluste ja IT-slisteemide kasutamiseks koolitatud tootajate arv.

Erieesmérk nr 3: tpse statistika koostamise voimaldamine

. Automaatselt koostatud statistiliste andmekogumite arv (nagu on ette nahtud
tagasisaatmismaaruses).

. Tagasisaatmismaaruses satestatud kohaldatavate téhtaegade jooksul esitatud
statistiliste andmekogumite arv (nagu on ette ndhtud tagasisaatmismaaruses).

Uute normide kohaldamist jalgitakse ka Schengeni hindamis- ja jarelevalvemehhanismi
kaudu.

. Ettepaneku satete Uksikasjalik selgitus

Esimene peatiikk kasitleb (ldsatteid (artiklid 1-6). Selles sétestatakse maaruse
reguleerimisese (artikkel 1) ja asjaomased mdisted (artikkel 2). Selles kehtestatakse mitmest
digikomponendist koosnev IT-arhitektuur (artikkel 3) ning tagasisaatmise, tagasivétmise ja
taasintegreerimise valdkonna juhtumite haldamise digitaliseerimise eesmaérgid (artikkel 4).
Selles tépsustatakse olemasolevate ELi infosusteemide ja koostalitlusvdime komponentide
(artikkel 5) ning muude asjaomaste riiklike IT-susteemide (artikkel 6) rolli.

Teine peatiikk (artiklid 7-14) kasitleb juhtumite haldamise susteeme ning andmete
salvestamist (artikkel 7), nendega tutvumist (artikkel8) ning nende parandamist ja kustutamist
(artikkel 9). Selles sé&testatakse uhised funktsioonid, mis peaksid olema kdigil kolmel
tulevasel tagasisaatmise, tagasivotmise ja taasintegreerimise IT-stisteemil (artikkel 10), ning
konkreetsed pdhifunktsioonid iga eraldi slsteemi jaoks, st riikliku tagasisaatmisjuhtumite
haldamise siisteemi (edaspidi ,riiklik RECAMAS®) (artikkel 11), ELi integreeritud
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tagasivotujuhtumite haldamise siisteemi (edaspidi ,,iRCMS*) (artikkel 12) ja ELi
taasintegreerimisjuhtumite haldamise siisteemi (edaspidi ,,RIAT*) (artikkel 13) jaoks. Sellega
luuakse ridndeasutuste vaheline sidekanal (edaspidi ,,teabevahetusportaal) (artikkel 14).

Kolmas peatiikk (artiklid 15-26) késitleb ststeemide arendamist ja toimimist ning sellega
seotud rolle ja vastutust. Arendusetapi jaoks maératakse kindlaks rollid ja vastutus
(artikkel 15) ning vastav IT-juhtimiskorraldus kehtestatakse programmindukogu loomisega,
nagu muudegi IT-slsteemide arendamisel tavaparane on olnud (artikkel 16). Slsteemide
operatiivjuhtimiseks maératakse kindlaks rollid ja vastutus (artikkel 17) ning nahakse ette
erisatted andmeturbe (artikkel 18), logide pidamise (artikkel 19), andmete sdilitamise
(artikkel 20), andmesubjektide OGiguste (artikkel 21), statistika (artikkel 22), isikuandmete
tootlemise eest vastutamise (artikkel 23), tootajate koolitamise (artikkel 24), riiklike
andmekaitse jarelevalveasutuste ja Euroopa Andmekaitseinspektori vahelise ndutava koost6o
(artikkel 25) ning maaruse nduete tditmata jatmise korral kohaldatavate Kkaristuste
(artikkel 26) kohta.

Neljas peatlikk kasitleb muude liidu digusaktide sihipdrast muutmist (artiklid 27-30),
tdpsemalt jargmiste digusaktide muutmist:

. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. novembri 2018. aasta méaéarus (EL) 2018/1726,
mis kasitleb Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste 1T-
stisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Liidu Ametit (eu-LISA), kuna eu-LISA
volitusi laiendatakse, et toetada Frontexit ja luua teabevahetusportaal (artikkel 27);

. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. novembri 2018. aasta maarus (EL) 2018/1860
Schengeni infosusteemi kasutamise kohta liidus ebaseaduslikult viibivate kolmandate
riikide kodanike tagasisaatmiseks (artikkel 28);

. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2019. aasta maarused (EL) 2019/817 ja
(EL) 2019/818, millega luuakse ELi infoststeemide koostalitlusvdime raamistik, et
vOimaldada aruandluse ja statistika keskhoidla Ghendamist riiklike ststeemidega
ning vBimaldada vastloodud teabevahetusportaali kasutada ka teabe vahetamiseks, et
toetada mitme identiteedi detektori tuvastatud linkide lahendamist (artiklid 29 ja 30).

Viies peatiikk sisaldab 16ppsétteid, milles késitletakse kulude kusimust (artikkel 31), ndutakse
liilkmesriikidelt komisjonile pédevatest asutustest teatamist (artikkel 32) ning néhakse ette
jarkjarguline kohaldatavus ststeemide ja liikmesriikide kaupa, et tagada etapiviisiline
to6lerakendamine (artikkel 33). Samuti sisaldab see satet komiteemenetluse kohta
(artikkel 34) ning sellega luuakse nduanderiihm, kes pakub programmindukogule tehnilist
tuge (artikkel 35). Liikmesriikidelt ndutakse kontaktpunktide madramist (artikkel 36) ning
méaératletakse jarelevalve- ja hindamismeetmed (artikkel 37). Mé&&rus peaks joustuma
kahekiimnendal paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas (artikkel 38).
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2026/0340 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

mis kasitleb tagasisaatmise, tagasivotmise ja taasintegreerimise valdkonna juhtumite

haldamise digitaliseerimist ning millega muudetakse méaaruseid (EL) 2018/1726,

(EL) 2018/1860, (EL) 2019/817 ja (EL) 2019/818

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkdige selle artikli 77 16ike 2 punkte b jad
ning artikli 79 18ike 2 punkti c,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust(®,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust®,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

()

(3)

Euroopa uhise varjupaigasusteemi kestlikkus ja Schengeni ala nduetekohane
toimimine sBltuvad suutlikkusest luua terviklik siisteem, mille abil hallatakse rannet
pikaajaliselt. Tulemuslik tagasisaatmispoliitika on usaldusvaarse randehaldussiisteemi
pdhielement.

Rénde- ja varjupaigaleppe eesmark on selline siisteem luua ning see tugineb kiiretele
ja selgetele menetlustele ning tihedale ja sidusale koostddle eri ametiasutuste vahel nii
litkmesriikides kui ka nende vahel, samuti liidu ametite ja kolmandate riikidega.
Leppega seotud digusaktidega luuakse varjupaiga- ja tagasisaatmismenetluste vahel
lahutamatu seos, et suurendada varjupaiga- ja randeststeemi kui terviku tdhusust ja
sidusust.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruses (EL) 2026/2280,* millega kehtestatakse
uhine sitsteem liidus ebaseaduslikult viibivate kolmandate riikide kodanike
tagasisaatmiseks, nimetatakse kolmandate riikide kodanike tagasisaatmise,
tagasivitmise ja taasintegreerimise haldamiseks mdeldud digisiisteeme (hise
tagasisaatmissusteemi p&hielementidena.

ET

ELTCI[...].[...]. Ik [...].

ELTCI[...].[...]. Ik [...].

Euroopa Parlamendi ja nukogu 7. oktoobri 2026. aasta maérus (EL) 2026/2280, millega luuakse Uhine
stisteem liidus ebaseaduslikult viibivate kolmanda riigi kodanike tagasisaatmiseks ning tunnistatakse
kehtetuks Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv 2008/115/EU, ndukogu direktiiv 2001/40/EU ja
ndukogu otsus 2004/191/EU (ELT L, 2026/2280, 15.10.2026, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2280/0j).
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(4)

(5)

(6)

(")

(8)

Komisjon, Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairusega (EL) 2018/1726® asutatud
Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide
Operatiivjuhtimise Euroopa Liidu Amet (edaspidi ,,eu-LISA*), Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maarusega (EL) 2019/1896®) asutatud Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet
(edaspidi ,,Frontex), Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) 2021/2303()
asutatud Euroopa Liidu Varjupaigaamet ning litkmesriigid on teinud markimisvéarseid
investeeringuid infotehnoloogiasiisteemide (edaspidi ,,IT-siisteemid*) arendamisse ja
rakendamisse randehalduse valdkonnas.

Tagasisaatmise, tagasivOtmise ja taasintegreerimise valdkonna juhtumite haldamise
puhul erinevad IT-slsteemide kaideldavus, digitaliseerituse tase ja funktsioonid
liikmesriigiti markimisvéarselt. Olemasolevad riikliku ja liidu tasandi tagasisaatmis-,
tagasivotmis- ja taasintegreerimissusteemid on vélja to6tatud eraldi ja eri osalejate
poolt, mille tulemusena on digikeskkond Kkillustunud ning koostalitlusvéime ja
andmete jagamise vdimalused piiratud.

Kehtiv digus- ja tegevusraamistik piirab teabe tulemuslikku vahetamist ja haldamist
tagasisaatmisprotsessi valtel ning pdhjustab ebatdhusust tagasisaatmis-, tagasivotmis-
ja taasintegreerimismenetluste toimetamisel ning halduskoormust. Seetdttu on vaja
kehtestada tagasisaatmise, tagasivOtmise ja taasintegreerimise  valdkonna
digististeemide jaoks sidus raamistik, et toetada liidu Uhise tagasisaatmissiisteemi
loomist.

Kdik liikmesriigid peaksid kasutama riiklikke tagasisaatmisjuhtumite haldamise
stisteeme (edaspidi ,,riikklik RECAMAS®), millega tagatakse tagasisaatmismenetluste
slistemaatiline ja kiire toimetamine. Tulemuslikkuse ja tBhususe miinimumtaseme
tagamiseks peaks riiklik RECAMAS pohinema kas Frontexi vélja tootatud
mudelikirjeldusel ja spetsifikatsioonidel (edaspidi ,,RECAMASi mudel*) vdi Frontexi
valja tootatud ja RECAMASI mudelil pdhineval IT-etalonteostusel (edaspidi ,,Frontexi
RECAMAS*) vdi RECAMASiI mudeli ja Frontexi RECAMASi konkreetsete
digimoodulite kombinatsioonil. Liikmesriigid voivad oma riiklikku RECAMASI
arendada ja integreerida sellesse Frontexi RECAMASI konkreetseid mooduleid,
naiteks rakenduse suhtlemiseks kolmandate riikide kodanikega, kelle suhtes on
algatatud tagasisaatmismenetlus. Liikmesriigid, kes otsustavad vdétta kasutusele
Frontexi RECAMASI vGi mone selle mooduli, peaksid need integreerima oma
digikeskkonda ja kohandama neid téiendavalt oma vajadustele. Frontexi RECAMAS
tuleks teha liikmesriikidele kattesaadavaks eraldiseisva tootmisvélise IT-susteemina.
SeetOttu ei tohiks Frontexi RECAMAS tootada tegelikus tootmiskeskkonnas ega
sisaldada isikuandmeid.

Selleks et hdlbustada tagasivotmis- ja taasintegreerimismenetluste raames Kkiiret ja
tulemuslikku koostd6d kolmandate riikide ning kolmandates riikides asuvate
kolmandate isikutega, jargides isikuandmete rahvusvahelise edastamise suhtes

O]

®)

(6)

Euroopa Parlamendi ja nbukogu 14.novembri 2018. aasta méarus (EL) 2018/1726, mis késitleb
Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste 1T-siisteemide Operatiivjuhtimise
Euroopa Liidu Ametit (eu-LISA) ning millega muudetakse maarust (EU) nr 1987/2006 ja ndukogu
otsust 2007/533/JSK ja tunnistatakse kehtetuks mdérus (EL) nr 1077/2011 (ELT L 295, 21.11.2018,
Ik 99, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1726/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. novembri 2019. aasta mé&arus (EL) 2019/1896, mis Kkasitleb
Euroopa piiri- ja rannikuvalvet ning millega tunnistatakse kehtetuks méarused (EL) nr 1052/2013 ning
(EL) 2016/1624 (ELT L 295, 14.11.2019, Ik 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. detsembri 2021.aasta ma&rus (EL) 2021/2303, mis késitleb
Euroopa Liidu Varjupaigaametit ja millega tunnistatakse kehtetuks méaérus (EL) nr 439/2010
(ELT L 468, Ik 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2303/0j).
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(11)

kohaldatavaid norme ja austades nduetekohaselt andmesubjektide pdhidigusi, on vaja
luua liidu tasandil integreeritud tagasivOtujuhtumite haldamise ststeem (edaspidi
LIRCMS®) ja liidu taasintegreerimisjuhtumite haldamise siisteem (edaspidi
,»RIAT). Need siisteemid peaksid vOimaldama turvaliselt hallata ja vahetada teavet,
mis on vajalik kolmandate riikide kodanike tuvastamiseks, reisidokumentide
véljaandmiseks, tagasisaatmisoperatsioonide korraldamiseks ning taasintegreerimis- ja
saabumisjargse  abi  kasitlemiseks.  Eelkdige tuleks IRCMSi  kasutada
tagasivotmismenetluste haldamiseks ning selle vGib neil eesmarkidel (hendada
kolmandate riikide digitaalsete tagasivGtujuhtumite haldamise siisteemidega. RIATI
tuleks kasutada taasintegreerimismenetluste haldamiseks ning see peaks vdimaldama
kolmandatel isikutel, kellel on pédevus anda taasintegreerimisabi, asjaomaste
andmetega tutvuda ja neid salvestada. Selleks et volitatud kasutajad saaksid neid
slisteeme tbhusalt ja sujuvalt kasutada, ilma et neil oleks vaja eri slsteemidele
juurdepddsuks end sisse ja vélja logida, tuleks iRCMS ja RIAT integreerida riiklikku
RECAMASI.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarustega (EL) 2019/817) ja (EL) 2019/818®
loodud Euroopa otsinguportaal hdlbustab juurdepddsu maaruse (EL) 2019/817 artikli 4
punktis 15 ja mé&&ruse (EL)2019/818 artikli 4 punktis 15 osutatud ELI
infosiisteemidele (edaspidi ,,ELi infosilisteemid®) ja neis péringute tegemist. Euroopa
otsinguportaal peaks hdlbustama liikmesriikide asutuste ja liidu ametite kiiret, sujuvat,
tbhusat, slstemaatilist ja kontrollitud juurdepdasu kdnealustele ststeemidele,
vOimaldades teha neis péringuid samaaegselt. Liikmesriikide asutused, néaiteks
randeasutused, ja liidu ametid peaksid kasutama Euroopa otsinguportaali kdnealustes
stisteemides paringute tegemiseks, kui see on vajalik nende Ulesannete tditmiseks
kooskBlas neile kdnealuseid susteeme reguleerivate digusaktidega antud
juurdepadsudigustega.

Tapne ja usaldusvéérne statistika on vajalik tagasisaatmis-, tagasivotmis- ja
taasintegreerimisprotsesside t6hususe nduetekohaseks jarelevalveks ja hindamiseks.
Aruandluse ja statistika keskhoidla v@imaldab koostada statistikat EL.i
infoslisteemidest. Kuna aruandluse ja statistika keskhoidla on liidu tasandil juba
olemas olev statistikavahend, oleks digivahendite dubleerimise véltimiseks téhus
kasutada seda ka t&pse ja usaldusvéarse statistika koostamiseks tagasisaatmise,
tagasivotmise ja taasintegreerimise valdkonnas. Seet6ttu peaks aruandluse ja statistika
keskhoidla vdimaldama koostada sellist statistikat riiklikest RECAMASIdest,
IRCMSist ja RIATIst ning seda tuleks vastavalt muuta. Statistika peaks olema
padevatele asutustele, Frontexile, eu-LISA-le ja komisjonile kattesaadav vastavalt
nende Glesannetele.

Mitmes liikmesriigis on olemasolevad tagasisaatmisjuhtumite haldamise siisteemid
Uhendatud muude asjaomaste riiklike sisteemide ja andmebaasidega, naiteks
varjupaigajuhtumite haldamise sisteemide vOi Oigusasutuste tegevust toetavate
infosusteemidega, mis sisaldavad andmeid, mis otseselt vdi kaudselt toetavad

@

®

Euroopa Parlamendi ja nfukogu 20. mai 2019. aasta méadrus (EL) 2019/817, millega luuakse ELi
infostisteemide koostalitlusvdime raamistik piiride ja viisade valdkonnas ning muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarusi (EU) nr 767/2008, (EL) 2016/399, (EL) 2017/2226, (EL) 2018/1240,
(EL) 2018/1726 ja (EL) 2018/1861 ning ndukogu otsuseid 2004/512/EU ja 2008/633/JSK (ELT L 135,
22.5.2019, Ik 27, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/817/0j).

Euroopa Parlamendi ja nBukogu 20. mai 2019. aasta mé&arus (EL) 2019/818, millega luuakse ELi
infosuisteemide koostalitlusvbime raamistik politsei- ja Giguskoosttd, varjupaiga ja rande valdkonnas
ning muudetakse médrusi (EL) 2018/1726, (EL) 2018/1862 ja (EL) 2019/816 (ELT L 135, 22.5.2019,
Ik 85, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/818/0j).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

tagasisaatmis-, tagasivOtu- ja taasintegreerimisjuhtumite haldamist. Teistes
litkmesriikides arendatakse tagasisaatmisjuhtumite haldamise siisteeme alles valja.
Seet6ttu tuleks liikmesriikidel lubada neid Ghendusi séilitada ja edasi arendada ning
tagada, et nende riiklik RECAMAS oleks projekteeritud viisil, mis véimaldab selle
uhendada muude asjaomaste riiklike siisteemidega kooskdlas riigisisese digusega ning
austades pohidigust eraelu puutumatusele ja isikuandmete kaitsele.

Padevatel asutustel, muudel riiklikel asutustel ja Frontexil tuleks lubada salvestada
tagasisaatmis-, tagasivotu- ja taasintegreerimisjuhtumite haldamise susteemidesse koik
nende menetluste tulemuslikuks I8puleviimiseks vajalikud andmed, sealhulgas
isikuandmed. Andmed peaksid piirduma sellega, mis on vajalik tagasisaatmis-,
tagasivotu- ja taasintegreerimisjuhtumite tulemuslikuks haldamiseks, ning iga asutus
peaks tagama, et tema salvestatud andmed on tapsed ja ajakohased.

Padevad asutused, muud riiklikud asutused ja Frontex peaksid anonuimitud andmete
pohjal tagama usaldusvaarse ja tdpse statistika esitamise tagasisaatmise, tagasivotmise
ja taasintegreerimise valdkonnas.

Kdik kaesoleva mééruse alusel tehtavad isikuandmete t06tlemise toimingud peaksid
vastavalt kohaldatavusele olema kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maarustega (EL) 2016/679® ja (EL) 2018/172519),

Padevatel asutustel peaks olema otsene juurdepéas tksnes andmetele, mille nad on
salvestanud riiklikku RECAMASI, IiRCMSi ja RIATI. Kui aga Euroopa
otsinguportaali, iIRCMSi v8i RIATI kasutamisel ilmneb, et sama kolmanda riigi
kodaniku suhtes on mitmes liikmesriigis algatatud mitu tagasisaatmisjuhtumit, peaks
iga padev asutus, kes on selle kolmanda riigi kodaniku kohta andmeid salvestanud,
saama maaruse (EL) 2026/2280 artiklis 36 osutatud taotluse alusel teiselt asjaomaselt
padevalt asutuselt selle kolmanda riigi kodaniku kohta salvestatud andmed, et juhtumit
menetleda. Kui see on asjakohane, tuleks taotletud andmeid vahetada turvalise
sidekanali (edaspidi ,teabevahetusportaal) kaudu. Andmed salvestanud padeva
asutuse ndusolekul peaks Frontexil olema v6imalik tutvuda riiklikku RECAMASI,
IRCMSi ja RIATI salvestatud andmetega uksnes eesmaérkidel, milleks need andmed
salvestati.

Padevatel asutustel ja Frontexil peaks olema kohustus ja tehniline v6imalus parandada
ja kustutada enda salvestatud ebatapseid, mittetdielikke voi ebaseaduslikult salvestatud
andmeid. Kui tegemist on isikuandmetega, tuleks seda kohustust tdita kooskdlas
kohaldatavate andmekaitsenormidega. Kui padev asutus vOi Frontex saab teada, et
moni teine padev asutus on salvestanud faktiliselt ebatdpseid andmeid, peaks ta sellest
ebatépsusest andmed salvestanud pdadevat asutust vOimalikult Kiiresti teavitama.
Selline teave tuleks edastada teabevahetusportaali kaudu.

Tagasisaatmis-, tagasivOtu- ja taasintegreerimisjuhtumite haldamise slsteemide
tbhususe miinimumtaseme tagamiseks tuleks kehtestada funktsionaalnduded. Need
funktsioonid peaksid vdimaldama maérata igale juhtumile kordumatu identifikaatori
ning juhtumeid tulemuslikult menetleda, sealhulgas luua juhtumeid automaatselt,

©

(10)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méarus (EL) 2016/679 fllsiliste isikute kaitse
kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse Uldmaarus) (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta mdérus (EL) 2018/1725, mis késitleb
fudsiliste isikute kaitset isikuandmete todtlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning
isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks maérus (EU) nr 45/2001 ja otsus
nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39).
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kontrollida isikusamasust, jélgida reaalajas menetluse seisu ja tahtaegu, hankida
andmeid Schengeni infoslisteemist ning vahetada turvaliselt andmeid kolmandate
rilkide ja péadevate asutustega; samuti peaksid need hdlbustama digitaalset suhtlust
kolmandate riikide kodanikega ning selliste pGhimenetluste automatiseerimist nagu
tagasivotmistaotluste algatamine, tagasisaatmisotsuste tegemine, hoiatusteadete
loomine Schengeni infosusteemis ja Euroopa tagasisaatmiskorralduse koostamine
Schengeni infosisteemis; voimaldama taasintegreerimisjuhtumite 1T-toega haldamist,
sealhulgas finantsjuhtimist, kvaliteedi tagamist ja abiprogrammide tulemuslikkuse
seiret, samuti kaebuste ja vahejuhtumite jalgimise mehhanisme; pakkuma
toovahendeid lennu broneerimiseks, reisidokumentide haldamiseks ja logistiliseks
koordineerimiseks, et hdlbustada tagasisaatmisoperatsioonide praktilist elluviimist,
ning analtiusivdimekust juhtumite arvu kdikumiste prognoosimiseks, seireks vajaliku
statistika koostamiseks ja tagasisaatmispoliitika rakendamise labipaistvuse tagamiseks.
Kui arendusetapis peetakse seda asjakohaseks, tuleks slsteemide funktsioonides
kasutada tehisintellektisiisteeme kooskdlas Euroopa Parlamendi ja nGukogu maarusega
(EL) 2024/16891Y.

Tagasisaatmis-, tagasivotu- ja taasintegreerimisjuhtumite haldamiseks vajalikud
andmed ei ole alati ELi infosusteemides kéttesaadavad kas seetdttu, et neid andmeid ei
saa ELi infoslsteemidesse salvestada, néiteks kuna teatavad tagasivotmismenetlustes
kodakondsuse prima facie tbendamisega seotud andmekategooriad on Eurodacis voOi
Schengeni infoslsteemis sailitamiseks liiga spetsiifilised, voi seet6ttu, et andmeid ei
ole veel ELi infosiisteemidesse salvestatud voi need on sealt juba kustutatud. Sellistel
juhtudel ja vajaduse korral peaks liikmesriikidel olema vdimalik jagada kiiresti ja
turvaliselt tagasisaatmis-, tagasivOtu- ja taasintegreerimisjuhtumite haldamiseks
vajalikke andmeid. Sellist teabevahetust peaksid koordineerima ja hdlbustama uhtsed
kontaktpunktid.

Tuleks luua teabevahetusportaal, mis annaks liikmesriikide  (htsetele
kontaktpunktidele ja liidu ametitele tehnilised vahendid tagasisaatmis-, tagasivotu- ja
taasintegreerimisjuhtumite haldamiseks vajalike andmete Kiireks, turvaliseks ja
tdhusaks jagamiseks, kui need andmed ei ole asjaomastes ELi infosisteemides
kattesaadavad. Teabevahetusportaal peaks Uhendama kdik riiklikud RECAMASId
ning Frontexi ebaseadusliku rande haldamise platvormi (IRMA) kaudu, hélbustades
seeldbi  tulemuslikku  andmevahetust.  Liikmesriigid  peaksid  kasutama
teabevahetusportaali juhul, kui selliste andmete jagamine on vajalik nende llesannete
taitmiseks ning kooskdlas nende vastavate juurdepddsudiguste ja kohaldatavate
andmekaitsenormidega.

Frontex peaks tuginema oma eksperditeadmistele ja jatkama RECAMASI mudeli
arendamist. Kuna Frontex kasutab sageli olemasolevaid tagasivotujuhtumite haldamise
susteeme ja on RIATI peamine kasutaja, on tal kdige paremad eeldused votta vastutus
IRCMSi ja RIATI arendamise, tehnilise edasiarendamise ja operatiivjuhtimise
eest. Kuna tagasisaatmisjuhtumite haldamise sisteemid jaavad riiklikule tasandile,
peaksid liikmesriigid jatkuvalt vastutama riiklike RECAMASIide arendamise, tehnilise
edasiarendamise ja operatiivjuhtimise eest.

(1)

Euroopa Parlamendi ja nGukogu 13. juuni 2024. aasta maarus (EL) 2024/1689, millega nahakse ette
tehisintellekti kasitlevad thtlustatud Gigusnormid ning muudetakse méaaruseid (EU) nr 300/2008, (EL)
nr 167/2013, (EL) nr168/2013, (EL)2018/858, (EL)2018/1139 ja (EL)2019/2144 ning
direktiive 2014/90/EL, (EL) 2016/797 ja (EL)2020/1828 (tehisintellekti ké&sitlev mé&&rus) (EMPs
kohaldatav tekst) (ELT L 2024/1689, 12.7.2024).
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Teabevahetusportaali arendamisel tuleks eelistada olemasolevate ja hésti toimivate
digitaristute taaskasutamist randeasutuste vaheliseks andmevahetuseks, kuna see
vOBimaldaks teabevahetusportaali kiiremini tehniliselt rakendada ja aitaks véhendada
selle rahalist maksumust. SeetOttu vOib teabevahetusportaal pdhineda eu-LISA
vastutusalasse kuuluval olemasoleval digitaristul, néiteks SIRENE vdi DublinNeti
ststeemide aluseks oleval digitaristul. Seepérast peaks eu-LISA vastutama selle
turvalise sidekanali arendamise, tehnilise edasiarendamise ja operatiivjuhtimise eest
ning jalgima operatiivjuhtimise seisukohast asjakohaste teadusuuringute arengut.
Selleks et ajakohastada eu-LISA volitusi ning anda talle Glesanne toetada Frontexit
Frontexi RECAMASI, iIRCMSi ja RIATI arendamisel, tuleks maarust vastavalt muuta.

Digitaalne teabevahetus tagasivétmismenetlustes osalevate kolmandate riikidega aitab
muuta koostoo tdhusamaks ja hdlbustab tagasivotujuhtumite Gigeaegset menetlemist.
Kui asjaomase kolmanda riigiga sdlmitud kokkulepetes on selline digitaalne
teabevahetus ette n&htud, peaks Frontex komisjoni taotlusel kehtestama vajalikud
tehnilised lahendused, et v6imaldada asjaomase teabe turvalist edastamist. Selline
koost0d peaks piirduma konkreetse tagasivotujuhtumi jaoks vajaliku teabega ega
tohiks anda kolmandale riigile Gldist juurdepaasu IRCMSile ega selles sisalduvale
teabele.

Kdigi sidusrihmade tulemusliku koost6é ning RECAMASI mudeli, Frontexi
RECAMASI, IRCMSi, RIATI ja teabevahetusportaali arendusetapi nduetekohase
juhtimise ja koordineerimise tagamiseks tuleks luua programmindukogu.
Programmindukogu peaks koosnema kimnest liikmest, kelle nimetavad ametisse
Frontexi  haldusndukogu, eu-LISA haldusnbukogu, Frontexi ja eu-LISA
tegevdirektorid ning komisjon. Programmindukogu peaks korraparaselt kokku tulema
kuni koigi riiklike RECAMASIide, iRCMSi, RIATi ja teabevahetusportaali
toolerakendamiseni. Programmindukogu peaks jatkama koosolekute pidamist ka
parast susteemide todlerakendamist. Programmindukogu peaks korrapéraselt koostama
aruandeid ning jagama neid Frontexi haldusndukogu ja eu-LISA haldusndukoguga.

Riiklike RECAMASIde, iRCMSI, RIATI ja teabevahetusportaali kdrge turvataseme
tagamine on vajalik, kuna nendes stisteemides toddeldakse tundlikke operatiiv- ja
isikuandmeid, mille turvalisuse rikkumine vdib ohustada Uksikisikute digusi,
turvalisust ja eraelu puutumatust. Samuti on oluline séilitada liikmesriikide, Frontexi
ja eu-LISA vahel vahetatava teabe konfidentsiaalsus, terviklus ja kattesaadavus,
tagades seeldbi usalduse sdilimise ja tagasisaatmise haldamise alase koost06
tulemusliku toimimise. SeetGttu peaksid liikmesriigid, Frontex ja eu-LISA tagama
oma vastutusalasse kuuluvate siisteemide andmete kdrge turvataseme. Selleks peaksid
liikmesriigid, Frontex ja eu-LISA rakendama tehnilisi ja korralduslikke meetmeid, et
kaitsta nendes siisteemides toodeldavaid isikuandmeid ja muid andmeid juhusliku voi
ebaseadusliku hévitamise, kaotsimineku, muutmise, loata avalikustamise vO6i neile
loata juurdepddsu eest. Kdnealuste meetmetega tuleks eelkdige tagada fulsiline kaitse,
juurdepaasu kontroll, salvestamise kontroll, kasutajate kontroll, andmetele juurdepéésu
kontroll, side kontroll, andmete salvestamise kontroll, edastamise kontroll, taastamine,
tookindlus, terviklus ja enesekontroll, sealhulgas selliste asjakohaste sindmuste
automaatne tuvastamine 24 tunni jooksul, mis vdivad osutada turvaintsidendile.

Andmetdotluse seaduslikkuse, tervikluse ja turvalisuse tagamiseks ning tulemusliku
jarelevalve vdimaldamiseks tuleks koik riiklikes RECAMASides, iRCMSis, RIATIs ja
teabevahetusportaalis tehtavad andmet66tlustoimingud logida. Padevatel asutustel,
andmekaitse jarelevalveasutustel ning asjakohasel juhul Frontexil ja eu-LISA-I peaks
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olema juurdepdas logidele ulatuses, mis on vajalik nende vastavate Ulesannete
taitmiseks.

Riiklikesse RECAMASIdesse, IRCMSi ja RIATI salvestatud isikuandmeid ei tohiks
séilitada kauem, kui on vajalik eesmarkidel, milleks neid andmeid toddeldakse.
Kimneaastane séilitamistahtaeg on tegevuse seisukohast vajalik, et paddevad asutused
saaksid tagasisaatmisega seotud juhtumeid aja jooksul tuvastada, jélgida ja hinnata,
sealhulgas juhul, kui isikud ilmuvad uuesti vélja teise identiteedi all, ning tagada
juhtumite menetlemise jarjepidevus eri menetluste ja asutuste vahel. See on vajalik ka
tagasisaatmisotsuste,  sissesfidukeeldude ja nendega seotud jarelmeetmete
ettevalmistamise, tegemise, tunnustamise ja tditmise toetamiseks, sealhulgas nduete
taitmise kontrollimiseks, uuesti sisenemise riskide haldamiseks ning hilisemate
taotluste vOi kaebuste menetlemiseks, samuti taasintegreerimisabi kavade
kuritarvitamise valtimiseks, sealhulgas eri liikmesriikides korduvate taotluste
esitamise &rahoidmiseks. Kui sissesdidukeelu kestus uletab kummet aastat, on
andmete sailitamine kogu keelu kehtivuse ajal vajalik, et ametiasutused saaksid keeldu
tulemuslikult kontrollida ja joustada ning séilitada tdpseid andmeid piirihalduse,
randekontrolli ja avaliku julgeoleku eesmargil. Andmete tegeliku kustutamise
tagamiseks peaksid siisteemid vdimaldama andmete automaatset kustutamist pérast
séilitamistahtaja moddumist. Kuna Frontex ei tee tagasisaatmisotsuseid, tuleks
Frontexi suhtes kohaldada erinorme ja liihemat sailitamistdhtaega, nagu on satestatud
Euroopa Parlamendi ja nBukogu méaruses (EL) .../... [Euroopa piiri- ja rannikuvalve
maarus].

Andmesubjektidel peaks olema tegelikult vdimalik kasutada oma digusi kooskdlas
maarustega (EL) 2016/679 ja (EL) 2018/1725.

Frontexi ja eu-LISA poolt kdesoleva méaaruse alusel toimuva isikuandmete to6tlemise
suhtes tuleks kohaldada mé&é&rust (EL) 2018/1725 ning liikmesriikide poolt k&esoleva
maaruse alusel toimuva isikuandmete tdotlemise suhtes méaarust (EL) 2016/679.
Kéesolevas maaruses austatakse Euroopa Liidu pdohidiguste hartas tunnustatud
pdhidigusi ja pBhimdtteid. Eelkdige tuleks isikuandmeid kaesoleva maaruse alusel
toodelda kooskdlas kohaldatavate andmekaitsenormidega ning viisil, millega tagatakse
kdnealuste diguste ja pdhimdtete tdielik austamine.

Operatiivseire toetamiseks tuleks riiklike RECAMASIde, iRCMSi ja RIATI
asjaomased statistilised andmed salvestada aruandluse ja statistika keskhoidlasse
automatiseeritult.

Vastutuse ja tulemusliku andmekaitse juhtimiskorralduse tagamiseks RECAMASIde,
IRCMSIi, RIATI ja teabevahetusportaali kditamisel on vaja tapsustada isikuandmete
tootlemises osalevate asutuste rollid. Juhtimisrollide jaotamisel tuleks iga asjaomase
stisteemi puhul arvesse votta osalejate operatiivilesandeid ja tehnilist suutlikkust.
Sellest tulenevalt peaksid liikmesriigid madrama riikliku asutuse, kes tegutseb
vastutava tootlejana riiklikku RECAMASI sisestatud andmete ja nende
operatiivjuhtimise osas, samal ajal kui Frontex peaks nendesse slisteemidesse andmeid
sisestades tegutsema volitatud t66tlejana. IRCMSi puhul tuleks iga liikmesriiki
ké&sitada vastutava t0otlejana seoses nende andmete tootlemisega, mille ta on sellesse
slisteemi sisestanud. Frontexit tuleks kasitada volitatud to6tlejana seoses nende
andmete tootlemisega, mille ta on IRCMSi sisestanud, ning seoses IRCMSi
operatiivjuhtimisega. RIATI puhul tuleks iga liikmesriiki k&sitada vastutava tootlejana
seoses nende andmete tootlemisega, mille ta on sellesse stisteemi sisestanud riiklike
taasintegreerimisabi programmide juhtumite kohta. Liikmesriike ja Frontexit tuleks
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kasitada kaasvastutavate tootlejatena seoses RIATI sisestatud isikuandmete
tootlemisega selliste juhtumite puhul, mida hallatakse ELi taasintegreerimisabi
programmi raames. Frontexit tuleks késitada volitatud tootlejana seoses nende
andmete tO06tlemisega, mille ta on RIATI sisestanud riiklike taasintegreerimisabi
programmide raames hallatavate juhtumite kohta, ning seoses RIATI
operatiivjuhtimisega. Teabevahetusportaali puhul tuleks liikmesriike ja Frontexit
kasitada kaasvastutavate tootlejatena seoses teabevahetusportaali kaudu vahetatavate
isikuandmete tootlemisega. eu-LISAt tuleks kasitada volitatud tootlejana seoses
teabevahetusportaali operatiivjuhtimisega.

Riiklike RECAMASIide, IRCMSi, RIATiI ja teabevahetusportaali turvalise ja
seadusliku toimimise tagamiseks peaksid pé&devate asutuste, Frontexi ja eu-LISA
tootajad, kellel on luba neile ststeemidele juurde p&&seda, saama asjakohast ja
korraparast koolitust.

Teatavate Schengeni infostisteemis sisalduvate andmete puhul, mis on tagasisaatmise,
tagasivotmise ja taasintegreerimise seisukohast olulised, v@ib olla vajalik, et need
jadksid kattesaadavaks ka pdrast vastava hoiatusteate sisteemist kustutamist, et
liikmesriigid saaksid jatkata tagasisaatmisjuhtumite haldamist. Selline teave vdib olla
vajalik isiku tuvastamiseks ja tema varasema tagasisaatmisajaloo kindlakstegemiseks
juhul, kui isik siseneb hiljem uuesti liikmesriikide territooriumile ja tema suhtes
alustatakse uut tagasisaatmismenetlust. Asjakohase teabe sdilitamine riiklikes
stisteemides kooskolas riiklike RECAMASIde suhtes kohaldatavate andmekaitse- ja
séilitamisnormidega tagaks selle teabe kéttesaadavuse selliste hilisemate menetluste
jaoks ning hdélbustaks isiku tuvastamist, sealhulgas juhul, kui tagasisaatmisotsuse tegi
teine litkkmesriik ja seda tunnustati seejdrel vastastikuse tunnustamise suhtes
kohaldatavate normide kohaselt. Seetbttu peaks liikmesriikidel olema v6éimalik juurde
paiseda Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EL) 2018/1860%2 artiklis 4
osutatud tagasisaatmist kasitlevates hoiatusteadetes sisalduvatele andmetele ja neid
séilitada. Kuna see vdimalus eeldab juurdepddsu tagasisaatmist kasitlevatele
hoiatusteadetele, peaksid seda kohaldama liikmesriigid, kes kasutavad Schengeni
infosusteemi mé&&ruse (EL) 2018/1860 alusel. Erilist tdhelepanu tuleks podrata
Schengeni infoslsteemis sisalduvate andmete kvaliteedile. Kui liikmesriigil on
asjakohaseid tdiendavaid vdi muudetud andmeid voi tdendeid selle kohta, et andmed
on faktiliselt ebatdpsed voi ebaseaduslikult salvestatud, peaks ta sellest tdiendava teabe
vahetamise kaudu teavitama hoiatusteate sisestanud liikmesriiki vastavalt kehtestatud
menetlustele, et hoiatusteates sisalduvaid andmeid saaks téiendada, muuta vO0i
kustutada. Seeparast tuleks maarust (EL) 2018/1860 vastavalt muuta.

Liikmesriikide asutuste vahel ning nende asutuste ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruse (EL) 2018/1240“% artikli 7 alusel loodud ETIASe keskilksuse vahelise
tbhusa, turvalise ja standarditud teabevahetuse tagamiseks peaks teabevahetusportaal
toimima ka maaruste (EL) 2019/817 ja (EL) 2019/818 kohaselt ndutava teabevahetuse
kanalina.  Teabevahetusportaali kasutamine  sel  eesmérgil  vdimaldaks
teabevahetusvahendi kiiremat tehnilist rakendamist. Maarusi (EL) 2019/817 ja
(EL) 2019/818 tuleks seetdttu vastavalt muuta.

(12)

(13)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28.novembri 2018.aasta médrus (EL) 2018/1860 Schengeni
infostisteemi  kasutamise kohta ebaseaduslikult riigis viibivate kolmandate riikide kodanike
tagasisaatmiseks (ELT L 312, 7.12.2018, Ik 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1860/0j).
Euroopa Parlamendi ja nGukogu 12. septembri 2018. aasta méaarus (EL) 2018/1240, millega luuakse
Euroopa reisiinfo ja -lubade siisteem (ETIAS) ning muudetakse maarusi (EL) nr 1077/2011, (EL)
nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL) 2016/1624 ja (EL) 2017/2226 (ELT L 236, 19.9.2018, Ik 1).
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Riiklike RECAMASIde, IRCMSiI, RIATI ja teabevahetusportaali tulemusliku, turvalise
ja nduetekohase todlerakendamise tagamiseks on vaja ette naha paindlik lahenemisviis
kuupéeva suhtes, millest alates neid ststeeme tuleb kasutada. Liikmesriigid peaksid
hiljemalt nelja aasta jooksul alates kaesoleva méaruse joustumise kuupdevast votma
kasutusele riikliku RECAMASI ja seda kasutama ning teatama komisjonile ja
Frontexile kuupédeva, millest alates nad seda kasutavad. Uldise arhitektuuri eri
komponentide Uhtse ja usaldusvéarse tddlerakendamise tagamiseks peaks komisjon
pérast pohjalike testide edukat IGpuleviimist rakendusaktidega kindlaks mé&&rama
IRCMSI, RIATI ja teabevahetusportaali arendamise I8puleviimise. Selle alusel peaksid
litkmesriigid ettendhtud téhtaja jooksul votma vajalikud meetmed IRCMSi, RIATI ja
teabevahetusportaali integreerimiseks oma riiklikku RECAMASI ning teatama
komisjonile ja Frontexile nende edukast integreerimisest. Samuti peaks Frontex votma
vajalikud meetmed teabevahetusportaali integreerimiseks tagasisaatmise haldamise
integreeritud platvormi ja teatama sellest komisjonile. Asjaomastes liikmesriikides
IRCMSi, RIATI ja teabevahetusportaali tédlerakendamise ning vajaduse korral nende
kasutamise Frontexi poolt peaks komisjon seejarel rakendusaktidega kindlaks
maarama, vottes aluseks Kinnitused eduka integreerimise ja pdhjaliku testimise kohta.
Komisjon peaks Euroopa Parlamenti ja ndukogu selliselt kindlaksmé&aratud
asjaomastest kuupéevadest teavitama ning konealused rakendusaktid tuleks avaldada
Euroopa Liidu Teatajas. Liikmesriigid ja vajaduse korral Frontex peaksid hakkama
IRCMSi, RIATI ja teabevahetusportaali kasutama alates selliselt kindlaksméératud
kuupdevadest.

Oma riiklike RECAMASIde arendamiseks ja tdiustamiseks peaksid liikmesriigid
saama liidu rahalist toetust kooskflas [Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maarusega .../..., millega kehtestatakse liidu toetus varjupaiga, rande ja integratsiooni
valdkonnale aastateks 2028-2034]. Frontexi RECAMASI, IiRCMSIi, RIATI ja
teabevahetusportaali arendamist ja hooldamist tuleks rahastada ELi eelarvest.

Kuna kédesoleva madruse eesmérke, nimelt tagasisaatmise, tagasivotmise ja
taasintegreerimise valdkonna juhtumite haldamise t6hususe parandamist digivahendite
ja koostalitlusvdimeliste siisteemide abil, aidates seel&bi kaasa sisepiirikontrollita ala
tulemuslikule toimimisele, ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, kill aga saab
neid meetme ulatuse vdi toime tottu ning selleks, et tagada liikmesriikide thine ja
sidus lahenemisviis, paremini saavutada liidu tasandil, vdib liit votta meetmeid
kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 satestatud subsidiaarsuse pdhimottega.
Kdnealuses artiklis satestatud proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev
maarus nimetatud eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Selleks et tagada kdesoleva madruse Uhetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et tapsustada riiklike RECAMASIde, iRCMSi
ja  RIATI funktsioonide Uhetaoliseks kohaldamiseks vajalikke tehnilisi ja
talitlusndudeid, teabevahetusportaaliga Uhendamiseks vajalikke tehnilisi ndudeid,
aruandluse ja statistika keskhoidlasse andmete salvestamiseks vajalikke tehnilisi
ndudeid ning juhtumite staatust kasitlevate andmete salvestamiseks vajalikke
konkreetseid andmeliike ja teabevahetusportaali kaudu toimuva teabevahetuse
vorminguid. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja nGukogu
maarusega (EL) nr 182/201134),

(14

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.veebruari 2011. aasta madrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja uldpShimotted, mis Kkasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli
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(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha
kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani k&esoleva maéruse vastuvotmisel ning
see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav. Arvestades et kdesolev méaarus pohineb
Schengeni acquis’l, peaks Taani otsustama konealuse protokolli artikli 4 kohaselt kuue
kuu jooksul parast ndukogu otsuse tegemist kdesoleva maaruse lile, kas ta rakendab
seda oma Giguses.

[lirimaa osaleb kaesoleva méaéruse kohaldamises vastavalt ELi lepingule ja ELi
toimimise lepingule lisatud protokolli nr 19 artikli5 1dikele 1 ning ndukogu
otsuse .../... artiklile .... [NGukogu poolt protokolli nr 19 artikli 4 alusel vastu vdetud
otsus].] vOi [Kdesolev mdaérus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist, milles lirimaa ei osale Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu
toimimise lepingule lisatud protokolli nr 19 (Euroopa Liidu raamistikku integreeritud
Schengeni acquis’ kohta) kohaselt, ja ilma et see piiraks konealuse protokolli artikli 4
kohaldamist, ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.]

Islandi ja Norra puhul kujutab kdesolev maarus endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu NGukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi
vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni acquis’ sitete
rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises) tdhenduses, mis kuuluvad ndukogu
otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktis A osutatud valdkonda®®.

Sveitsi puhul kujutab kiesolev otsus endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni
vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’
rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) tdhenduses, mis kuuluvad ndukogu
otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktis A osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud
otsuse vastavat punkti tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2008/146/EUM®
artikliga 3.

Liechtensteini puhul kujutab k&esolev méérus endast nende Schengeni acquis’ sétete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja
Liechtensteini Vrstiriigi vahelise protokolli (mis késitleb Liechtensteini Virstiriigi
iihinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamisega) tdhenduses, mis kuuluvad ndukogu
otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktis A osutatud valdkonda, Kkusjuures nimetatud
otsuse vastavat punkti tlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/350/EL®D
artikliga 3.

(15)

(16)

@an

mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55,
28.2.2011, Ik 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

NGukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437/EU Euroopa Liidu N6ukogu ning Islandi Vabariigi ja
Norra Kuningriigi vahel sBlmitud lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta nende kahe riigi
ihinemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega (EUT L 176,
10.7.1999, Ik 31, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1999/437/0j).

NGukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU s6lmida Euroopa Uhenduse nimel Euroopa
Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni
Uhinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega (ELT L 53,
27.2.2008, Ik 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/0j).

Noukogu 7. mértsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi
Konfdderatsiooni ja Liechtensteini Virstiriigi vahelise protokolli (mis kasitleb Liechtensteini \Vrstiriigi
{ihinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi
Konfoderatsiooni hinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega)
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(43) Kiprose puhul on kéesolev méérus digusakt, mis péhineb Schengeni acquis’l voi on
muul viisil sellega seotud 2003. aasta tihinemisakti artikli 3 16ike 1 tahenduses.

(44) Vastavalt madruse (EL)2018/1725 artikli 42 I6ikele 2 konsulteeriti Euroopa
Andmekaitseinspektoriga, kes esitas oma arvamuse [...],

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1. peatikk
ULDSATTED

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kéesolevas madruses satestatakse tagasisaatmise, tagasivotmise ja taasintegreerimise
valdkonna juhtumite haldamise digitaliseerimist kasitlevad normid, eelkdige digitaalseid
juhtumite haldamise siisteeme, nende arendamist ja toimimist ning neid kaitavate asutuste
vastutust kasitlevad normid.

Artikkel 2
Mbdisted

Kéesolevas méaaruses kasutatakse jargmisi maisteid:

(1)
()
(3)

(4)
(5)

(6)
(")

(8)

(9)

,,ELi infosiisteemid™ — ma&ruse (EL) 2019/817 artikli 4 punktis 15 ja mé&aruse
(EL) 2019/818 artikli 4 punktis 15 osutatud suuremahulised IT-susteemid,;

,.keskstisteem* — ststeem, milles kontroll, otsuste tegemine v6i andmetd6tlus
on koondatud tihe keskse asutuse katte;

,Hliitsiisteem* — susteem, milles eraldiseisvad Uksused sdilitavad digusliku ja
tegevusliku sdltumatuse, kuid teevad samal ajal koostodd Uhise raamistiku,
protokolli vdi normide kogumi alusel,

,kolmanda riigi kodanik* — kolmanda riigi kodanik mé&aruse (EL) 2026/2280
artikli 3 punktis 1 méératletud tdhenduses;

,tagasisaatmisotsus* — tagasisaatmisotsus maaruse (EL) 2026/2280 artikli 3
punktis 4 méaratletud tahenduses;

,padev asutus* — maéruse (EL) 2026/2280 artiklis 41 osutatud péadev asutus;

,,andmed salvestanud pddev asutus® — padev asutus, kes salvestab andmed oma
riiklikku tagasisaatmisjuhtumite haldamise susteemi (riiklik RECAMAS), liidu
integreeritud tagasivotujuhtumite haldamise susteemi (iIRCMS) voi liidu
taasintegreerimisjuhtumite haldamise susteemi (RIAT);

,juhtum® — riiklikus RECAMASIs, iIRCMSis v6i RIATIs loodud digitoimik,
mis kasitleb kolmanda riigi kodaniku tagasisaatmist, tagasivOtmist ja
asjakohasel juhul taasintegreerimist;

,mitu juhtumit— kaks vOi enam sama kolmanda riigi kodanikuga seotud
juhtumit kahes voi enamas liikmesriigis;

Euroopa Liidu nimel s6lmimise kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute lilkkumisega
(ELT L 160, 18.6.2011, Ik 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/0j).
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(10)

(11)

,JT-etalonteostus* — (ks taaskasutatav IT-lahendus vdi selliste lahenduste
kogum koos dokumentatsiooniga, mis on valja tootatud selleks, et toetada
liilkmesriike ké&esoleva méaéruse rakendamisel, ning mis on kavandatud nii, et
lilkmesriigid saaksid seda tdiendavalt kohandada oma konkreetsetele
tegevusega seotud vajadustele;

,muud asjaomased riiklikud IT-siisteemid* — IT-ststeemid, mis otseselt vOi
kaudselt toetavad juhtumite haldamist riiklikus RECAMASIs, IRCMSis ja
RIATIs, sealhulgas varjupaigasusteemid, digusasutuste tegevust toetavad
infoslisteemid, vélismaalaste andmebaasid, riiklikud lennu broneerimise
susteemid, kriminaalteabe siisteemid ja sGrmejalgede automaatse tuvastamise
stisteemid.

Artikkel 3
Tehniline arhitektuur

Tagasisaatmise, tagasivotmise ja taasintegreerimise valdkonna juhtumite haldamise
digitaliseerimine tagatakse jargmiste siisteemide ja komponentide loomise, toimimise
ja tulemusliku kasutamise kaudu:

(a)
(b)
(©

(d)
(€)

(f)

igas liikmesriigis riiklik tagasisaatmisjuhtumite haldamise siisteem, mis voib
olla kesk- voi liitsiisteem (edaspidi ,,riiklik RECAMAS®);

liidu integreeritud tagasivotujuhtumite haldamise stisteem, mis on integreeritud
igasse riiklikku RECAMASI (edaspidi ,,iJRCMS*);

liidu taasintegreerimisjuhtumite haldamise slisteem, mis on integreeritud igasse
riiklikku RECAMASi (edaspidi ,,RIAT);

maéarustega (EL) 2019/817 ja (EL) 2019/818 loodud Euroopa otsinguportaal;

méaarustega (EL) 2019/817 ja (EL) 2019/818 loodud aruandluse ja statistika
keskhoidla;

artiklis 14 osutatud teabevahetusportaal, mis tagab eri riiklikke RECAMASI
kasutavate asutuste vahelise turvalise sidekanalina toimiva teabevahetustaristu.

Liikmesriigid arendavad oma riikliku RECAMASI vilja the jargmise lahenduse
alusel:

(@)
(b)

(©)

Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti (Frontex) valja to6tatud mudelikirjeldus
ja spetsifikatsioonid (edaspidi ,,RECAMASi mudel®);

Frontexi vélja tootatud ja RECAMASI mudelil p6hinev mitmest digimoodulist
koosnev IT-etalonteostus, mille litkmesriigid votavad kasutusele ja kohandavad
tdiendavalt oma konkreetsetele tegevusega seotud vajadustele (edaspidi
,Frontexi RECAMAS®);

RECAMASI mudeli ja Frontexi RECAMASI konkreetsete digimoodulite
kombinatsioon, nagu on tapsustatud RECAMASI mudelis.

Artikkel 4

Tagasisaatmise, tagasivotmise ja taasintegreerimise valdkonna juhtumite haldamise

digitaliseerimise eesmargid
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Tagasisaatmise, tagasivotmise ja taasintegreerimise valdkonna juhtumite haldamise
digitaliseerimise eesmaérgid on:

(@) toetada liidu 0hise tagasisaatmissiisteemi rakendamist kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL) 2024/1349"® ning maarusega (EL)
2026/2280;

(b) toetada p&devaid asutusi tagasisaatmisotsuste tegemisel ja taitmisel kooskdlas
maéarustega (EL) 2024/1349 ja (EL)2026/2280;

(c) toetada padevaid asutusi tagasivotmise menetlemisel ja elluviimisel kooskdlas
maéarustega (EL) 2024/1349 ja (EL)2026/2280;

(d) toetada pdadevaid asutusi taasintegreerimisabi andmise menetlemisel ja
elluviimisel kooskdlas maarustega (EL) 2024/1349, (EL) 2026/2280 ja (EL)
.../... [Euroopa piiri- ja rannikuvalve maarus];

(e) esitada usaldusvéérset ja tdpset statistikat tagasisaatmise, tagasivétmise ja
taasintegreerimise kohta, sealhulgas seire ja hindamise eesmérgil ning
tdenduspbhise  poliitikakujundamise ja operatiivkasutuse toetamiseks,
kooskdlas maarustega (EL) 2024/1349 ja (EL) 2026/2280.

Artikkel 5
ELi infostuisteemid

Selleks et hdlbustada artiklis 7 osutatud andmete to6tlemist ja mitme juhtumi tuvastamist,
kasutab iga riiklikku RECAMASI, IRCMSi ja RIATI kasutav padev asutus Euroopa
otsinguportaali, et padseda juurde ELi infoststeemidele kooskdlas neid ELi infostisteeme
reguleerivate digusaktidega ning méarustega (EL) 2019/817 ja (EL) 2019/818.

Artikkel 6
Uhendamine muude asjaomaste riiklike I T-suisteemidega

Selleks et Gihendada riiklik RECAMAS riigisisese 6iguse kohaselt muude asjaomaste riiklike
IT-susteemidega, tagavad liikmesriigid riikliku RECAMASI ja nende silisteemide tehnilise
thilduvuse, et vBimaldada andmete kiiret, turvalist ja tulemuslikku edastamist nendesse
stisteemidesse ja neist stisteemidest.

2. peatukk
JUHTUMITE HALDAMISE SUSTEEMID

Artikkel 7
Andmete salvestamine riiklikku RECAMASI, IRCMSi ja RIATI

1. Padevad asutused salvestavad olemasolu korral riiklikku RECAMASI, iRCMSi ja
RIATiI madruse (EL) 2026/2280 artikli 36 I6ikes 6 osutatud andmed, mis on piisavad,
asjakohased ja piirduvad sellega, mis on vajalik méaruste (EL) 2024/1349, (EL)
2026/2280 ja (EL) .../... [Euroopa piiri- ja rannikuvalve maarus] jargimise
tagamiseks.

(18) Euroopa Parlamendi ja nbukogu 14. mai 2024. aasta maarus (EL) 2024/1349, millega kehtestatakse
piiril  toimuv  tagasisaatmismenetlus ja millega muudetakse = mé&arust (EL) 2021/1148
(ELT L, 2024/1349, 22.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1349/0j).
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Padeva asutuse ndusolekul salvestab Frontex oma volituste teostamisel ja tilesannete
taitmisel kaesoleva artikli 10ikes 1 osutatud andmed olemasolu korral riiklikku
RECAMASI, iIRCMSi ja RIATI kooskdlas maaruse (EL) .../... [Euroopa piiri- ja
rannikuvalve méaarus] [8.] jaoga.

lga padev asutus ja asjakohasel juhul Frontex vastutab selle eest, et tema poolt
riiklikku RECAMASI, IRCMSi ja RIATI salvestatud andmed oleksid tdpsed ja
ajakohased.

Liidu taasintegreerimisabi programmi rakendamisel vGib Frontex anda kolmandatele
isikutele, kellel on padevus anda taasintegreerimisabi, diguse salvestada RIATI
méaaruse (EL) 2026/2280 artikli 36 10ikes 6 osutatud taasintegreerimisega seotud
andmeid. Taasintegreerimisabi andmiseks padevad kolmandad isikud vastutavad
selle eest, et nende poolt RIATI salvestatud andmed oleksid tapsed ja ajakohased.

Artikkel 8
Riiklikku RECAMASI, IRCMSi ja RIATI salvestatud andmetega tutvumine

lga andmed salvestanud padev asutus vdib riiklikus RECAMASIs, iIRCMSis ja
RIATIs tutvuda iksnes enda salvestatud andmetega.

Andmed salvestanud pédeva asutuse noéusolekul v@ib Frontex oma volituste
teostamisel ja tlesannete taitmisel tutvuda riiklikku RECAMASI, IRCMSi ja RIATI
salvestatud andmetega kooskdlas médaruse (EL) .../... [Euroopa piiri- ja
rannikuvalve méarus] [8.] jaoga.

Kui kolmanda riigi kodanikuga on seotud mitu juhtumit, edastab teine asjaomane
andmed salvestanud pé&dev asutus mééruse (EL) 2026/2280 artikli 36 16ikes 3
osutatud taotluse korral igale asjaomasele andmed salvestanud péadevale asutusele
selle kolmanda riigi kodaniku kohta salvestatud andmed. Kohaldataval juhul
vahetatakse neid andmeid maéruse (EL) 2026/2280 artikli 36 I6ike 3 kohaselt
teabevahetusportaali kaudu.

Liidu taasintegreerimisabi programmi rakendamisel v8ib Frontex anda kolmandatele
isikutele, kellel on padevus anda taasintegreerimisabi, diguse salvestada RIATI
maaruse (EL) 2026/2280 artikli 36 18ikes 6 osutatud taasintegreerimisega seotud
andmeid.

Artikkel 9

Riiklikku RECAMASI, IRCMSi ja RIATI salvestatud andmete parandamine ja
kustutamine

Iga andmed salvestanud padev asutus voi Frontex parandab voi kustutab viivitamata
koik enda poolt riiklikku RECAMASI, IRCMSi voi RIATI salvestatud ebatépsed,
mittetdielikud voi ebaseaduslikult salvestatud andmed. Selliseid andmeid on digus
parandada vOi kustutada Uksnes need salvestanud padeval asutusel voi Frontexil.

Kui padeval asutusel on teavet, mis viitab sellele, et riiklikku RECAMASI, iRCMSi
vOi RIATI salvestatud andmed on ebatipsed, mittetdielikud vo6i ebaseaduslikult
salvestatud, teavitab ta sellest vdimalikult kiiresti teabevahetusportaali kaudu
andmed salvestanud p&devat asutust voi asjakohasel juhul Frontexit.

Kui Frontexil on teavet, mis viitab sellele, et andmed salvestanud péadeva asutuse
poolt riiklikku RECAMASI, iRCMSi v6i RIATI salvestatud andmed on ebatdpsed,
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mittetdielikud vOi ebaseaduslikult salvestatud, teavitab ta sellest vdimalikult kiiresti
teabevahetusportaali kaudu andmed salvestanud péadevat asutust.

Taasintegreerimisabi andmiseks pédevad kolmandad isikud parandavad Vvoi
kustutavad viivitamata kdik enda poolt RIATI salvestatud ebatapsed, mittetaielikud
vOi ebaseaduslikult salvestatud andmed. Kui taasintegreerimisabi andmiseks péadeval
kolmandal isikul on teavet, mis viitab sellele, et RIATI salvestatud andmed on
ebatapsed, mittetdielikud vo6i ebaseaduslikult salvestatud, teavitab ta sellest
voimalikult kiiresti Frontexit.

Artikkel 10
Riikliku RECAMASI, iRCMSi ja RIATI funktsioonid
Riiklik RECAMAS, iRCMS ja RIAT peavad vGimaldama jargmisi funktsioone:

(@ kordumatu identifikaatori mé&aramine igale kolmanda riigi kodanikule, kelle
kohta avatakse tagasisaatmise, tagasivitmise ja asjakohasel juhul
taasintegreerimisega seotud juhtum;

(b) vdimalus automatiseerida juhtumi loomine kolmanda riigi kodaniku seadusliku
riigis viibimise 16ppemisel;

() mitme juhtumi tuvastamine ELi infostisteemides tehtava otsingu abil kooskdlas
vastavate juurdepadsudigustega ning IRCMSi ja RIATI kaudu;

(d) artiklis 7 osutatud vajalike andmete automaatne parimine riikliku RECAMASI,
IRCMSi ja RIATI vahel,

(e) vdimalus paaseda juurde maaruse (EL)2018/1860 artiklis4 osutatud
tagasisaatmist késitlevates hoiatusteadetes ja maaruse (EL) 2026/2280 artikli 5
I6ikes 13 osutatud Euroopa tagasisaatmiskorralduses sisalduvatele andmetele;

(f) vOimalus péaseda juurde Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéaruse
(EL) 2024/1358“9 artikli 27 I8ikes 4 ja artikli 28 I8ikes 4 osutatud andmetele;

(g) vdimalus kohandada riiklikku RECAMASI, iIRCMSi ja RIATI, et viia
susteemid kooskdlla kohaldatavate menetluslike tdévoogude ning Oigus- ja
haldusnduetest tulenevate tahtaegadega;

(h) vdimalus jélgida kohaldatavaid tahtaegu ja seada juhtumeid tahtsuse
jarjekorda;

(i) vOimalus pédevatel asutustel ja kolmandate riikide kodanikel turvaliselt
suhelda ja dokumente digitaalsete vahendite kaudu vahetada, sealhulgas
kolmandate riikide kodanike vd@imalus kasutada selleks ettendhtud
mobiilirakendust;

(19

Euroopa Parlamendi ja nBukogu 14.mai 2024.aasta mdédrus (EL) 2024/1358, millega luuakse
biomeetriliste andmete vdrdlemise Eurodac-ststeem, et kohaldada tulemuslikult Euroopa Parlamendi ja
ndukogu madruseid (EL) 2024/1351 ja (EL) 2024/1350 ja ndukogu direktiivi 2001/55/EU ning

tuvastada ebaseaduslikult riigis viibivad kolmandate riikide kodanikud ja kodakondsuseta isikud, ning

mis kasitleb liikmesriikide Giguskaitseasutuste ja Europoli péringuid andmete vdrdlemiseks Eurodac-

stisteemi andmetega Giguskaitse eesmérgil ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja néukogu

madruseid (EL) 2018/1240 ja (EL) 2019/818 ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nGukogu
maarus (EL) nr 603/2013 (ELT L, 2024/1358, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1358/0j).
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)
(k)

0]

(m)

(n)
(0)

()

(@)

vO@imalus vahetada artiklis 7 osutatud andmeid turvaliselt teabevahetusportaali
kaudu péadevate asutuste vahel ning padevate asutuste ja Frontexi vahel;

juurdepaas  asjaomastele  riiklikele ning  Frontexi ja  eu-LISA
koolitusmaterjalidele tagasisaatmise, tagasivitmise ja taasintegreerimise ning
riikliku RECAMASI, iRCMSi ja RIATI kasutamise kohta;

vOimalus méarata igale juhtumile Gks vOi mitu menetluse etapile ja liigile
vastavat staatust (edaspidi ,juhtumi staatus®), sealhulgas vdimalus
ajakohastada juhtumi staatust tagasisaatmisotsuse tihistamise vOi peatamise
korral;

vOimalus saada Ulevaade kdigist juhtumitest ja nende jaotusest, eelkdige
kolmandate riikide ja juhtumi staatuse kaupa;

vOimalus edastada asjakohast teavet Oigusasutuste t60d toetavatesse
infostisteemidesse;

voimalus automatiseerida selliste andmearuannete koostamist, mis on vajalikud
maaruses (EL) 2026/2280 ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EU)
nr 862/2007%9 artiklis 7 osutatud statistika koostamiseks;

prognoosiv analtlis juhtumite arvu kdikumise prognoosimiseks, tuginedes
jooksvatele ja varasematele koondatud vGi anonulmitud statistilistele
andmetele;

vOimalus Kkorraldada tagasisaatmisoperatsioone (he vOi mitme lennu
broneerimise stisteemi kaudu.

RECAMASI mudelis séatestatakse I6ikes 1 osutatud funktsioonide Uksikasjad.

Komisjon vdib votta vastu rakendusakte, millega tdpsustatakse kaesoleva artikli
IGikes 1 satestatud funktsioonide Uhetaoliseks kohaldamiseks vajalikke tehnilisi ja
talitlusndudeid. Nimetatud rakendusaktid vGetakse vastu kooskdlas artikli 34 16ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 11
Riikliku RECAMASI funktsioonid

Riiklik RECAMAS peab vBimaldama jargmisi funktsioone:

(@)
(b)

(©)

(d)

tehniline tugi kolmandate riikide kodanike registreerimise haldamiseks;

tehniline tugi esialgsete kontrollide ja kontrollimiste, sealhulgas haavatavuse
kontrollide haldamiseks;

tehniline tugi kolmandate riikide kodanike isikusamasuse ja kodakondsuse
tuvastamise ja kinnitamise haldamiseks;

juurdepéis Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) 2017/2226%Y artikli
12 16ikes 3 osutatud loetelule;

(20)

(21)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. juuli 2007. aasta maarus (EU) nr 862/2007, mis kasitleb ihenduse
rande- ja rahvusvahelise kaitse statistikat ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarus (EMU)
nr 311/76 voortootajaid késitleva statistika koostamise kohta (EMPs kohaldatav tekst)(ELT L 199,
31.7.2007, 1k 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2007/862/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2017. aasta madruse (EL) 2017/2226 (millega luuakse
riiki sisenemise ja riigist lahkumise susteem liikmesriikide vélispiire Uletavate kolmandate riikide
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(e) tugi tagasisaatmisotsuste ja véljasaatmiskorralduste ettevalmistamiseks,
tegemiseks ja teatavakstegemiseks;

() vdimalus automatiseerida Euroopa tagasisaatmiskorralduse loomine ja
ajakohastamine Schengeni infoslisteemis kooskdlas maarustega
(EL) 2018/1860, (EL) 2018/1861 ja (EL) 2026/2280;

(g) vdimalus automatiseerida Schengeni infosiisteemis tagasisaatmist ning riiki
sisenemise ja riigis viibimise keelamist kasitlevate hoiatusteadete loomine ja
ajakohastamine kooskdlas mééarustega (EL) 2018/1860 ja (EL) 2018/1861;

(h) madruse (EL)2026/2280 I1II, 1V ja VI peatikis osutatud pdgenemise
ennetamise  meetmete, kinnipidamise ja kinnipidamise alternatiivide
haldamine;

(1) vdimalus viia juhtum maédruse (EL) 2024/1349 alusel kohaldatavast piiril
toimuvast tagasisaatmismenetlusest Ule maadruse (EL) 2026/2280 alusel
kohaldatavasse tagasisaatmismenetlusse.

RECAMASI mudelis satestatakse 16ikes 1 osutatud funktsioonide Uksikasjad.

Komisjon vodib votta vastu rakendusakte, millega tdpsustatakse kaesoleva artikli
IGikes 1 satestatud funktsioonide Uhetaoliseks kohaldamiseks vajalikke tehnilisi ja
talitlusndudeid. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 34 16ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 12
IRCMSi funktsioonid
IRCMS peab voimaldama jargmisi funktsioone:

(@) vdimalus automatiseerida tagasivétmise algatamine parast taitmisele pddratava
tagasisaatmisotsuse tegemist;

(b) vdimalus automatiseerida tagasivétmistaotluse koostamine;

(c) vdimalus turvaliselt suhelda kolmandate riikide péadevate asutustega ning
vahetada nendega maaruse (EL) 2026/2280 artiklites 37, 38 ja 39 osutatud
andmeid, sealhulgas kolmanda riigi digististeemiga ihenduse loomise ja otsese
turvalise sdnumivahetuse kaudu, ning véimalus korraldada ja labi viia iIRCMSi
kaudu isikusamasuse tuvastamise vestlusi;

(d) vOimalus hallata juhtumeid riigisiseste ja liidu tagasivotukokkulepete voi
valjakujunenud tavade alusel;

(e) vOimalus saada kolmandate riikide pé&devatelt asutustelt kodakondsuse
kontrollimise ja isikusamasuse tuvastamise tulemused;

() vBimalus vastu votta ja printida tagasipodrdumistunnistusi;

() vOimalus broneerida ja hallata lende, sealhulgas tanu vGimalusele suhelda
kolmandate isikutega, kes on padevad tditma muid tagasisaatmise
taideviimisega seotud Ulesandeid.

kodanike riiki sisenemise ja riigist lahkumise andmete ja sisenemiskeeluandmete registreerimiseks ning
madratakse kindlaks riiki sisenemise ja riigist lahkumise stisteemile diguskaitse eesmérgil juurdepéasu
andmise tingimused ning millega muudetakse Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni ning
maaruseid (EU) nr 767/2008 ja (EL) nr 1077/2011) parandused (ELT L 327, 9.12.2017, Ik 20, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2226/0j).
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RECAMASI mudelis satestatakse 16ikes 1 osutatud funktsioonide Uksikasjad.

Komisjon voib votta vastu rakendusakte, millega tdpsustatakse kaesoleva artikli
IGikes 1 satestatud funktsioonide Uhetaoliseks kohaldamiseks vajalikke tehnilisi ja
talitlusndudeid. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 34 16ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 13
RIATI funktsioonid

RIAT peab voimaldama jargmisi funktsioone:

(a)

(b)

(©)
(d)

(€)
(f)

(@)
(h)

(i)

)

(k)

(M

juurdepaas asjakohasele teabele nende kolmandate riikide kohta, kus
taasintegreerimisabi antakse, sealhulgas kéttesaadava taasintegreerimisabi sisu
puudutavale teabele;

vOimalus  andmed  salvestanud  péadeval asutusel anda  riikliku
taasintegreerimisabi ~ programmi  rakendamisel ja  Frontexil  liidu
taasintegreerimisabi  programmi rakendamisel pédevatele kolmandatele
isikutele, kellel on pédevus anda taasintegreerimisabi, digus salvestada,
vaadata, parandada ja kustutada artiklis 7 osutatud taasintegreerimisega seotud
andmeid koosk®las artikli 7 16ikega 4, artikli 8 16ikega 4 ja artikli 9 18ikega 4;

vOimalus péadeval asutusel suhelda tksikjuhtumite puhul padevate kolmandate
isikutega, kellel on padevus anda taasintegreerimisabi;

vOimalus broneerida ja hallata lende, sealhulgas tdnu vdimalusele suhelda
kolmandate isikutega, kes on padevad tditma muid tagasisaatmise
taideviimisega seotud Ulesandeid.

vOBimalus taasintegreerimisabi rakendada, seirata ja finantsiliselt hallata,
sealhulgas jélgida taasintegreerimisabi programmide eelarve kasutamist;

vBimalus saada ulevaade konkreetsetele kolmandate riikide kodanikele antud
taasintegreerimisabist, hdlmates nii liidu kui ka riiklikke taasintegreerimisabi
programme ning tuginedes liikmesriikide ja Frontexi sisestatud andmetele;

vOimalus hallata liidu ja riiklike taasintegreerimisabi programmide juhtumeid,;

vBimalus  koostada taasintegreerimise  kohta  statistikat, sealhulgas
taasintegreerimisabi kvaliteedi hindamiseks;

vOimalus suunata isikuid tdiendavatesse taasintegreerimisabi programmidesse
ja kolmandate riikide riiklikesse taasintegreerimiskavadesse;

vOimalus teha taasintegreerimisabi juhtumite kvaliteedi tagamise kontrolle,
sealhulgas hinnata taasintegreerimiskavasid, seirata jarelmeetmeid ning
registreerida heakskiitmised ja kontrolljéljed;

vOimalus seirata selliste kolmandate isikute tulemuslikkust, kellel on pédevus
anda taasintegreerimisabi, sealhulgas selliste néitajate alusel nagu
reageerimiskiirus, taasintegreerimiskavade rakendamine, juhtumite
I6puleviimine ja kéttesaadava rahalise toetuse kasutamine;

vOimalus registreerida ja hallata taasintegreerimisabi andmisega seotud kaebusi
ja vahejuhtumeid, sealhulgas jalgida parandusmeetmeid ning tagada
asjakohane juurdepéésukontroll ja jalgitavus.
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2. RECAMASI mudelis satestatakse I6ikes 1 osutatud funktsioonide (ksikasjad.

3. Komisjon voib votta vastu rakendusakte, millega tdpsustatakse kaesoleva artikli
IGikes 1 satestatud funktsioonide Uhetaoliseks kohaldamiseks vajalikke tehnilisi ja
talitlusndudeid. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 34 16ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 14
Teabevahetusportaal

1. Teabevahetusportaal luuakse selleks, et hdlbustada méaéruse (EL) 2026/2280
artiklis 36 osutatud andmete jagamist, ilma et see mdjutaks portaali kasutamist
muudel liidu diguses ette ndhtud eesmarkidel.

2. Teabevahetusportaal integreeritakse igasse riiklikku RECAMASI ja maaruse
(EL) .../... [Euroopa piiri- ja rannikuvalve maarus] artiklis [57] osutatud
ebaseadusliku rdnde haldamise platvormi.

3. lgas padevas asutuses on Uhtsel kontaktpunktil juurdepéas teabevahetusportaalile.
Uhtsed kontaktpunktid vastutavad andmevahetuse koordineerimise ja hdlbustamise
eest kooskdlas mééruse (EL) 2026/2280 artikliga 36.

4. Komisjon v@ib vétta vastu rakendusakte, millega tapsustatakse teabevahetusportaali
liilkmesriikide riiklikesse RECAMASIdesse integreerimiseks vajalikke tehnilisi
ndudeid. Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 34 [6ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

3. peatukk
ARENDAMINE, TOIMIMINE JA VASTUTUSVALDKONNAD

Artikkel 15
Arendamine ja tehniline edasiarendamine

1. Frontex vastutab RECAMASI mudeli véljatddtamise ja selle edasiarendamise eest
kooskdlas madruse (EL).../... [Euroopa piiri- ja rannikuvalve maérus]
artikliga [55].

2. Frontex vastutab Frontexi RECAMASI, iIRCMSi ja RIATI arendamise, sealhulgas
projekteerimine, ning tehnilise edasiarendamise eest kooskdlas méaruse (EL) .../...
[Euroopa piiri- ja rannikuvalve maarus] artikliga [55] eu-LISA toel.

3. Liikmesriigid vastutavad riiklike RECAMASIide arendamise, sealhulgas
projekteerimine, ning tehnilise edasiarendamise eest. Liikmesriigid vastutavad
IRCMSi ja RIATI integreerimise eest oma riiklikku RECAMASI Frontexi toel
kooskolas méadruse (EL) .../... [Euroopa piiri- ja rannikuvalve maarus] artikliga
[55]. Asjakohasel juhul vastutavad liikmesriigid Frontexi RECAMASI vdi selle
mone mooduli integreerimise ja kohandamise eest.

4. eu-LISA vastutab teabevahetusportaali arendamise, sealhulgas projekteerimine, ning
tehnilise edasiarendamise eest. Liikmesriigid vastutavad teabevahetusportaali
integreerimise eest oma riiklikku RECAMASI eu-LISA toel.

5. Frontex, eu-LISA ja litkmesriigid teevad koostddd ja koordineerivad oma tegevust.
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6. Tehnilises arenduses voetakse arvesse koOiki asjakohaseid Koostalitleva Euroopa
lahendusi, millele on osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EL)
2024/903? artiklis 7.

Artikkel 16
Programmindukogu
1. RECAMASI mudeli, Frontexi RECAMASI, iRCMSI, RIATI ja teabevahetusportaali
arendusetapiks moodustatakse kiimneliikmeline programmindukogu.

Programmindukogusse kuuluvad:

(@ kolm liiget, kelle Frontexi haldusndukogu nimetab oma liikmete vO0i
asendusliikmete hulgast;

(b) kolm liiget, kelle eu-LISA haldusndukogu nimetab oma liikmete vdi
asendusliikmete hulgast;

(c) ks eu-LISAt esindav liige, kelle nimetab eu-LISA tegevdirektor;
(d) ks Frontexit esindav liige, kelle nimetab Frontexi tegevdirektor;
(e) kaks komisjoni nimetatud liiget.

Arendusetapis tuleb programmindukogu korrapéraselt ja véhemalt kuus korda aastas
kokku kuni koigi riiklike RECAMASIde, iIRCMSi, RIATI ja teabevahetusportaali
t06lerakendamiseni. Programmindukogu tagab RECAMASI mudeli, Frontexi
RECAMASI, IRCMSi, RIATI ja teabevahetusportaali arendusetapi nduetekohase
juhtimise ja koordineerimise. Programmindukogu esitab Frontexi ja eu-LISA
haldusndukogule iga kuu kirjaliku aruande programmi edenemise kohta.

2. Alates artikli 33  kohaselt kindlaks madratud toolerakendamisest  kdigis
liilkmesriikides tuleb programmindukogu kokku véhemalt (ks kord aastas.
Programmindukogu tagab RECAMASI mudeli, Frontexi RECAMASI, iIRCMSi,
RIATI ja teabevahetusportaali tehnilise edasiarendamise nduetekohase juhtimise ja
koordineerimise.

3. Programmindukogul ei ole otsustusdigust ega volitusi Frontexi v&i eu-LISA
haldusndukogu esindamiseks.

4. Frontexi haldusnéukogu kehtestab programmindukogu tédkorra, mis hdlmab
eelkdige reegleid jargmise kohta:

(@) programmindukogu eesistumine;
(b) koosolekute toimumiskohad;

(c) koosolekute ettevalmistamine;

(d) ekspertide osalemine koosolekutel;

(e) teabevahetuskavad, millega tagatakse nende Frontexi ja eu-LISA
haldusndukogu liikmete téielik teavitamine, kes programmindukogus ei osale.

5. Programmindukogu juhataja on liikmesriik, kelle suhtes on liidu diguse alusel
taielikult siduvad Oigusaktid, millega on reguleeritud ELi infosusteemide

@2) Euroopa Parlamendi ja nbukogu 13. mértsi 2024. aasta méarus (EL) 2024/903, millega kehtestatakse
meetmed avaliku sektori koostalitlusv6ime kdrge taseme tagamiseks kogu liidus (Koostalitleva Euroopa
madrus) (ELT L, 2024/903, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/0j).
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valjatétamine, loomine, toimimine ja kasutamine. Eesistuja on tks I6ike 1 esimese
I6igu punktis a osutatud Frontexi haldusnéukogu nimetatud litkmetest.

Koik Frontexi haldusndukogu nimetatud programmindukogu liikmete ja Frontexi
tegevdirektori sdidu- ja elamiskulud kannab Frontex. Kdik eu-LISA haldusnéukogu
nimetatud programmindukogu liikmete ja eu-LISA tegevdirektori s@idu- ja
elamiskulud ~ kannab  eu-LISA. Frontex  tagab  programmindukogule
sekretariaaditeenused.

Arendusetapis tuleb artiklis 35 osutatud nduanderiihm korrapéraselt ja véhemalt kuus
korda aastas kokku kuni koigi riiklike RECAMASide, iIRCMSi, RIATI ja
teabevahetusportaali t60lerakendamiseni. NGuanderiihm esitab pérast iga kohtumist
programmindukogule aruande. Néuanderihm annab programmindukogu (lesannete
taitmise toetamiseks tehnilisi eksperditeadmisi ning jalgib Frontexi, liikmesriikide ja
eu-LISA ettevalmistuste seisu.

Artikkel 17
Operatiivjuhtimine
Frontex vastutab iRCMSi ja RIATI operatiivjuhtimise eest.

Kui Frontexi ja kolmanda riigi paddeva asutuse vahel méaruse (EL) .../... [Euroopa
piiri- ja rannikuvalve méarus] artikli [88] kohaselt sdImitud to6korralduses ndhakse
ette tagasivOtmiseks vajalike andmete digitaalne vahetamine kooskdflas maaruse
(EL) 2026/2280 artiklitega 37, 38 ja 39, vOtab Frontex komisjoni taotlusel vajalikud
meetmed, et luua ja sdilitada turvaline thendus iIRCMSi ja asjaomase kolmanda riigi
asjakohase digististeemi vahel, et sellist andmevahetust hdlbustada. Vahetatavad
andmed piirduvad rangelt nende andmetega, mis on vajalikud asjaomase liikmesriigi
ja kolmanda riigi vahel kohaldatava tagasivotmismenetluse jaoks. Kolmandal riigil ei
ole juurdepaasu iIRCMSile ega muudele andmetele peale nende, mida vahetatakse
konkreetse tagasivotujuhtumiga seoses.

Liikmesriigid vastutavad riiklike RECAMASide operatiivjuhtimise eest.
eu-LISA vastutab teabevahetusportaali operatiivjuhtimise eest.

Operatiivjuhtimine hdlmab  kdiki Ulesandeid, mis on vajalikud riiklike
RECAMASIde, iIRCMSi, RIATI ja teabevahetusportaali katkematu kaideldavuse
tagamiseks kooskolas kaesoleva maarusega.

Frontex, eu-LISA ja liikmesriigid tagavad, et riiklike RECAMASIde, Frontexi
RECAMASI, iIRCMSi, RIATI ja teabevahetusportaali puhul kasutatakse alati parimat
kéattesaadavat tehnoloogiat, vottes arvesse kulude-tulude analliusi.

Artikkel 18
Andmeturve

Frontex tagab IRCMSi ja RIATI turvalisuse. Liikmesriigid tagavad riiklike
RECAMASIde turvalisuse. eu-LISA tagab teabevahetusportaali turvalisuse. Eelk&ige
on Frontexi, eu-LISA ja liikmesriikide kohustuseks:

(@) fausiliselt kaitsta andmeid, sealhulgas koostades hadaolukorra lahendamise
plaanid elutahtsa taristu kaitseks;
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(b)

(©)
(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)
1)

(k)

(1

(m)

(n)

keelata kdrvaliste isikute juurdepdds andmetdotlusseadmetele ja riiklikele
rajatistele, kus liikmesriik teeb riikliku RECAMASI, RIATI, iIRCMSi vdi
teabevahetusportaali eesmérkidega seotud toiminguid (seadmete kontroll,
juurdepaasu kontroll ja kontroll rajatise sissepdasul);

hoida &ra andmekandjate loata lugemine, kopeerimine, muutmine voi
eemaldamine (andmekandjate kontroll);

hoida dra andmete loata sisestamine ja sailitatavate isikuandmetega loata
tutvumine ning nende loata muutmine vo6i kustutamine (séilitamise kontroll);

hoida ara automatiseeritud andmetdotlussusteemi kasutamine
andmesidevahendite abil isikute poolt, kellel puudub selleks luba (kasutajate
kontroll);

hoida dra andmete loata todtlemine riiklikus RECAMASIs, iRCMSis, RIATIS
ja teabevahetusportaalis ning andmete loata muutmine vG@i Kkustutamine
(andmete sisestamise kontroll);

tagada, et riiklikule RECAMASIile, iRCMSile, RIATile ja
teabevahetusportaalile juurdepaasu luba omavatel isikutel oleks juurdep&as
ainult nende juurdepédédsuloaga hdlmatud andmetele ja et nad kasutaksid
juurdepadsuks Uksnes individuaalseid ja kordumatuid kasutajatunnuseid ja
konfidentsiaalseid juurdepaasuviise (andmetele juurdepéasu kontroll);

tagada, et koik asutused, kellel on riiklikule RECAMASIle, iRCMSile,
RIATile ja teabevahetusportaalile juurdepadsu O6igus, koostavad profiilid,
milles Kirjeldatakse nende isikute Ulesandeid ja vastutust, kellel on digus
andmetele juurde paaseda, andmeid sisestada, ajakohastada, kustutada ja otsida
(tootajate profiilid);

tagada v@imalus kontrollida ja kindlaks teha, millistele asutustele vdib
isikuandmeid andmesidevahendite kaudu edastada (andmeedastuse kontroll);

tagada vdimalus kontrollida ja kindlaks méaarata, missuguseid andmeid on
riiklikus RECAMASIs, iRCMSis, RIATIs ja teabevahetusportaalis téddeldud,
ning millal, kes ja millisel eesmargil seda on teinud (andmesalvestuse
kontroll);

hoida eelkBige asjakohaste krlpteerimistehnikate abil dra isikuandmete loata
lugemine, kopeerimine, muutmine vOi kustutamine isikuandmete riiklikku
RECAMASI, iIRCMSI, RIATI ja teabevahetusportaali v3i neist edastamise ajal
vOi andmekandjate transportimise ajal (transpordikontroll);

tagada, et paigaldatud susteeme on voimalik katkestuse korral taastada
(taastamine);

tagada, et riiklik RECAMAS, iRCMS, RIAT ja teabevahetusportaal taidavad
oma funktsioone, et neis ilmnevatest toimimisvigadest teatatakse (t66kindlus)
ja eri susteemirikked ei pdhjustaks séilitatavate isikuandmete moonutamist
(terviklus);

teha seiret ké&esolevas I0ikes osutatud turvameetmete tulemuslikkuse Ule ja
vOtta asutusesisese seirega seoses vajalikke korralduslikke meetmeid kooskdla
tagamiseks k&esoleva madrusega (sisemine audit) ning selleks, et 24 tunni
jooksul automaatselt tuvastada koik punktides b—k loetletud meetmete
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kohaldamisest tulenevad asjakohased sindmused, mis vdivad viidata
turvaintsidendile.

Frontex, eu-LISA ja liikmesriigid teevad programmindukogu ja nduanderihma
raames koosto0d, et tagada turvariskide haldamise protsessil pohinev sidus
andmeturbe kaésitlus.

Artikkel 19
Logide pidamine

Koik riiklikus RECAMASIs, iIRCMSis, RIATIs ja teabevahetusportaalis tehtavad
andmetdotlustoimingud  logitakse, et kontrollida nende tdotlemistoimingute
Oigusparasust, tagada nende stisteemide nduetekohane toimimine ja enesekontroll
ning andmete terviklus ja turvalisus.

Logi peab sisaldama jargmisi andmeid:

(@) toodtlemistoimingu eesmark;

(b) toddeldud andmed;

(c) todtlemistoimingu kuupdev ja kellaaeg;

(d) andmeid toodelnud Uksuse ja vastutava isiku nimi.

Logisid vdib kasutada Uksnes 18ikes 1 osutatud otstarbel ning need kustutatakse kolm
aastat parast nende loomist.

Logisid vOib séilitada 16ikes 3 osutatud ajavahemikust kauem, kui neid on vaja juba
ké&imasolevate seire- ja/vdi jarelevalvemenetluste jaoks.

Igal padeval asutusel on juurdepads tema salvestatud andmetega seotud logidele.

IRCMSi ja RIATI enesekontrolli ning nduetekohase toimimise, andmete tervikluse ja
andmeturbe tagamiseks on Frontexil juurdepaas vastavatele logidele.

Teabevahetusportaali enesekontrolli ning nduetekohase toimimise, andmete
tervikluse ja andmeturbe tagamiseks on eu-LISA-I juurdepéés vastavatele logidele.

Riiklikel andmekaitse jarelevalveasutustel ja Euroopa Andmekaitseinspektoril on
taotluse korral juurdepaas logidele ulatuses, mis on vajalik nende ulesannete
taitmiseks.

Artikkel 20
Andmete sailitamise aeg

Kui tagasisaatmine on madruse (EL) 2018/1860 artikli 6 kohaselt Kinnitatud,
séilitatakse riiklikku RECAMASI, iIRCMSi ja RIATI salvestatud andmeid kiimme
aastat alates tagasisaatmise Kinnitamise Kkuup&evast. Kui tagasisaatmisotsus
tihistatakse vOi tunnistatakse kehtetuks, kustutatakse vastavad andmed viivitamata.

Kui tagasisaatmisotsusega kaasneb maadruse (EL) 2026/2280 artikli 8 kohane
sissesdidukeeld, séilitatakse riiklikku RECAMASI, iRCMSi ja RIATI salvestatud
andmeid seni, kuni konealune sissesdidukeeld kehtib, voi 18ikes 1 osutatud
ajavahemiku jooksul, olenevalt sellest, kumb ajavahemik on pikem.

LOigetes 1 ja 2 osutatud andmete sdilitamisaja méodumisel kustutatakse andmed
riiklikust RECAMASist, iIRCMSist ja RIATist automaatselt.
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4. Kéesolev artikkel ei mdjuta Frontexi suhtes kohaldatavaid erinorme, mis tulenevad
méaruse (EL) .../... [Euroopa piiri- ja rannikuvalve maarus] artiklist [110].

Artikkel 21
Andmesubjektide digused

Andmesubjektid vbivad kohaldatavate andmekaitsenormide alusel oma diguste kasutamiseks
esitada taotluse Frontexile, kes edastab taotluse artikli 23 kohaselt teabevahetusportaali kaudu
padevale vastutavale tootlejale.

Artikkel 22
Statistika

1. Maaruse (EL) 2026/2280 artiklis 46 ja maaruse (EU) nr 862/2007 artiklis 7 osutatud
anonliumitud andmed ning anonddmitud andmed juhtumite staatuse kohta
salvestatakse riiklikust RECAMASIst, IRCMSist ja RIATist automaatselt aruandluse
ja statistika keskhoidlasse.

2. Aruandluse ja statistika keskhoidla koostatud statistikalepdasevad juurde péadevad
asutused, Frontex, eu-LISA ja komisjon.

3. Komisjon vOib votta vastu rakendusakte, millega t&psustatakse aruandluse ja
statistika keskhoidlasse andmete salvestamiseks vajalikke tehnilisi néudeid ning
juhtumite staatust kasitlevate andmete salvestamiseks vajalikke konkreetseid
andmeliike. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 34 I6ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 23
Vastutus isikuandmete todtlemise eest

1. Riikliku RECAMASI puhul maarab iga liikmesriik asutuse, keda kasitatakse maaruse
(EL) 2016/679 artikli 4 punkti 7 kohase vastutava tootlejana seoses nende andmete
tootlemisega, mille ta sellesse slisteemi salvestab, ning selle operatiivjuhtimisega.
Frontexit kasitatakse maaruse (EL) 2018/1725 artikli 3 punkti 12 kohase volitatud
tootlejana seoses nende andmete tootlemisega, mille ta sellesse slisteemi salvestab.

2. IRCMSi puhul késitatakse igas litkmesriigis l0ike 1 kohaselt mé&&ratud asutust
maaruse (EL) 2016/679 artikli 4 punkti 7 kohase vastutava td6tlejana seoses nende
andmete tootlemisega, mille ta sellesse slsteemi salvestab. Frontexit ké&sitatakse
méaéruse (EL) 2018/1725 artikli 3 punkti 12 kohase volitatud to6tlejana seoses nende
andmete  toOtlemisega, mille ta iIRCMSi salvestab, ning iRCMSi
operatiivjuhtimisega.

3. RIATI puhul kasitatakse igas liikmesriigis I8ike 1 kohaselt maératud asutust méaruse
(EL) 2016/679 artikli 4 punkti 7 kohase vastutava t0otlejana seoses nende andmete
tootlemisega, mille ta salvestab sellesse stisteemi riiklike taasintegreerimisabi
programmide juhtumite kohta. Liikmesriikide maératud asutusi ja Frontexit
kasitatakse vastavalt maaruse (EL) 2016/679 artikli 26 ja mé&aruse (EL) 2018/1725
artikli 28 kohaste kaasvastutavate tootlejatena seoses RIATI  salvestatud
isikuandmete to6tlemisega liidu taasintegreerimisabi programmi raames hallatavate
juhtumite puhul. Iga kaasvastutava tootleja vastutus piirdub andmetega, mille ta
RIATI salvestab. Frontexit kéasitatakse maaruse (EL) 2018/1725 artikli 3 punkti 12
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kohase volitatud tootlejana seoses nende andmete tootlemisega, mille ta RIATIs
hallatavate riiklike taasintegreerimisabi programmide juhtumite kohta salvestab, ning
RIATI operatiivjuhtimisega.

4. Teabevahetusportaali puhul késitatakse liikmesriikide poolt 18ike 1 kohaselt
maéaratud asutusi ja Frontexit vastavalt méaruse (EL) 2016/679 artikli 26 ja maaruse
(EL) 2018/1725  artikli 28 kohaste  kaasvastutavate  tooOtlejatena  seoses
teabevahetusportaali  kaudu vahetatavate isikuandmete tootlemisega. lga
kaasvastutava tootleja vastutus piirdub andmetega, mida ta teabevahetusportaalis
tootleb. eu-LISAt kasitatakse maaruse (EL) 2018/1725 artikli 3 punkti 12 kohase
volitatud tootlejana seoses teabevahetusportaali operatiivjuhtimisega.

Artikkel 24
Tootajate koolitus

1. Enne kui pédevate asutuste ja Frontexi tootajatele, kellel on digus padseda juurde
riiklikule RECAMASIle, IRCMSile, RIATIle ja teabevahetusportaalile, antakse luba
toodelda neisse susteemidesse salvestatud andmeid, ning korrapéraselt pérast
riiklikule RECAMASIle, iRCMSile, RIATIle ja teabevahetusportaalile juurdepéésu
andmist l&bivad nad asjakohased koolitused andmeturbe, pdhidiguste, sealhulgas
isikuandmete kaitse, ning andmettotluse normide ja menetluste, sealhulgas andmete
kvaliteedi parandamise meetmete kohta. To6tajaid teavitatakse kdigist asjakohastest
kuritegusid ja karistusi késitlevatest satetest, sealhulgas artiklis 26 satestatutest.

2. Liikmesriigid korraldavad oma todtajatele riiklikku RECAMASI kaésitlevaid
koolitusi.

3. Frontex korraldab oma tOdtajatele ja padevatele asutustele Frontexi RECAMASI,
IRCMSi ja RIATI késitlevaid koolitusi.

4. eu-LISA Kkorraldab padevatele asutustele teabevahetusportaali tehnilist toimimist

kasitlevaid koolitusi.

Artikkel 25
Riiklike andmekaitse jarelevalveasutuste ja Euroopa Andmekaitseinspektori koostoo

Kooskdlas madruse (EL) 2018/1725 artikliga 62 teevad riiklikud jérelevalveasutused ja
Euroopa Andmekaitseinspektor, tegutsedes igalilks oma padevuse piires, oma kohustuste
raames aktiivselt koost6dd ning tagavad eelkdige teabevahetusportaali koordineeritud
jarelevalve.

Artikkel 26
Karistused

Liikmesriigid kehtestavad ké&esoleva méaéaruse rikkumise korral kohaldatavad karistusnormid
ja votavad koik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks. Kehtestatud Kkaristused
peavad olema mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid teavitavad komisjoni
viivitamata nimetatud normidest ja meetmetest ning teavitavad teda viivitamata nende
hilisematest muudatustest.
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4. peatukk
MUUDE LIIDU OIGUSAKTIDE MUUTMINE

Artikkel 27
Maaéruse (EL) 2018/1726 muutmine
Madrust (EL) 2018/1726 muudetakse jargmiselt:
1) artiklisse 1 lisatakse 18iked 4c ja 4d:

s2d4c.  Amet  vastutab  rdndeasutuste  vahelise  turvalise  sidekanali  (edaspidi
»teabevahetusportaal®) arendamise, sealhulgas projekteerimine, operatiivjuhtimise ja tehnilise
edasiarendamise eest kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL) .../...@%%
[k&esolev maarus].

4d. Amet vastutab jargmiste tegevuste toetamise eest:

a) Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti toetamine tagasisaatmisjuhtumite haldamise
stisteemi etalonteostuse (edaspidi ,,Frontexi RECAMAS®) arendamisel, sealhulgas tehniline
edasiarendamine, kooskdlas maarusega (EL) .../... [kdesolev maarus];

b) Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti toetamine liidu integreeritud tagasivotujuhtumite
haldamise siisteemi (edaspidi ,,iRCMS*) ja liidu taasintegreerimisjuhtumite haldamise
stisteemi (edaspidi ,,RIAT*) arendamisel, sealhulgas tehniline edasiarendamine, kooskdlas
maarusega (EL) .../... [kéesolev maarus].;

2) lisatakse artiklid 8e ja 8f:

,Artikkel 8e

Teabevahetusportaaliga seotud Glesanded
Teabevahetusportaaliga seoses taidab amet jargmisi Glesandeid:

a) Ulesanded, mis on talle antud méaruse (EL) .../... [k&esolev maarus] artikli 15 I6ikega 4 ja
artikli 17 16ikega 4;

b) teabevahetusportaali tehnilise kasutamise alase koolitusega seotud ulesanded, sealhulgas
koolitusmaterjalide pakkumine.

Artikkel 8f
Frontexi RECAMASI, iRCMSi ja RIATIiga seotud tlesanded

Frontexi RECAMASI, iRCMSi ja RIATIiga seoses tdidab amet talle maarusega (EL) .../...
[k&esolev maarus] antud iilesandeid.*;

3) artikli 14 18ige 1 asendatakse jargmisega:

,»l. Amet seirab teadusuuringuid, mis on olulised SISi, VISi, Eurodaci, EESi, ETIASe,
DubliNeti, ECRIS-TCNi, e-CODEXi stisteemi, histe uurimisrihmade koostddplatvormi,
teabevahetusportaali ja muude artikli 1 I6ikes 5 osutatud suuremahuliste 1T-slisteemide
operatiivjuhtimise jaoks.*;

4) artikli 19 I6ike 1 esimesse 16iku lisatakse jargmine punkt qq:

,,qq) votab vastu madruse (EL) .../... [kéesolev maarus] artikli 37 I6ike 2 kohased aruanded
teabevahetusportaali arendamise ja tegevuse kohta;*.

@3) Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EL) .../... [k&esoleva méadruse taielik pealkiri].
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Artikkel 28
Maaruse (EL) 2018/1860 muutmine
Méarusele (EL) 2018/1860 lisatakse artikkel 17a jargmises sdnastuses:
,JArtikkel 17a

Tagasisaatmist kasitlevates hoiatusteadetes sisalduvate andmete sdilitamine riiklikes
juhtumite haldamise siisteemides Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) .../...
[kaesolev maarus] kohaldamise eesmargil

1. Erandina mé&aruse (EL) 2018/1861 artikli 41 IGikest 2 voib téideviiva liikmesriigi padev
asutus pérast teise liikmesriigi poolt artikli 3 kohaselt sisestatud tagasisaatmist kasitlevale
hoiatusteatele vastava paringutabamuse saamist sdilitada Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midruse (EL) .../...%% [kaesolev maarus] kohaselt loodud riiklikus RECAMASIs kdnealuses
hoiatusteates sisalduvaid andmeid ulatuses, mis on vajalik médaruse (EL) .../... [k&esolev
maarus] artikli 7 18ikes 1 osutatud eesmarkidel.

2. Kui hoiatusteate sisestanud litkmesriik on hoiatusteadet maaruse (EL) 2018/1861 artikli 44
I6ike 2 kohaselt muutnud, ajakohastab téideviiv liikmesriik vastavalt kdnealuseid andmeid
oma mdaruse (EL) .../... [k&esolev maarus] kohaselt loodud riiklikus RECAMASIs.

3. Erandina maaruse (EL) 2018/1861 artikli 42 I6ikest 1 séilitatakse ja kustutatakse 18ike 1
kohaselt sdilitatud andmeid kooskdlas maédruse (EL) .../... [k&esolev maéarus] artikli 20
IGigetega 1-3.

4. LOike 1 kohaselt sdilitatud andmete edastamise vOi kéattesaadavaks tegemise suhtes
kohaldatakse artiklit 15.*

Artikkel 29
Maaruse (EL) 2019/817 muutmine
Madrusesse (EL) 2019/817 lisatakse jargmine artikkel 48a:
,Artikkel 48a
Teabevahetusportaal

1. Kéesoleva maaruse kohaselt ndutav teabevahetus liikmesriikide asutuste vahel ning nende
asutuste ja ETIASe keskiiksuse vahel toimub Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééaruse
(EL) .../...%® [kéesolev maarus] alusel loodud teabevahetusportaali kaudu jargmistel
eesmarkidel:

a) andmekaitsediguste kasutamine artikli 48 I6igete 3 ja 4 kohaselt;

b) padeva asutuse teavitamine lingi parandamisest voi kustutamisest artikli 31 10ike 3 ja
artikli 33 lI6ike 5 kohaselt;

c) teavitamine lingi parandamisest voi kustutamisest artikli 32 18ike 7 kohaselt;
d) padeva asutuse teavitamine valesti salvestatud lingist artikli 32 16ike 7 kohaselt.

2. Komisjonil on digus votta vastu rakendusakte, millega tapsustatakse kdesoleva méaéruse
kohase teabevahetusportaali kaudu toimuva teabevahetuse vorminguid. Nimetatud
rakendusaktid voetakse vastu koosk®dlas artikli 74 18ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.*.

@4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) .../... [kdesoleva miiruse tiielik pealkiri].
25 Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) .../... [kdesoleva miiruse tiielik pealkiri].
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Artikkel 30
Maaruse (EL) 2019/818 muutmine
Maéarust (EL) 2019/818 muudetakse jargmiselt:
1) artiklit 39 muudetakse jargmiselt:
a) l6iked 1 ja 2 asendatakse jargmisega:

,1. SISi, Eurodaci ja ECRIS-TCNi eesmarkide toetamiseks ning sisteemiileste statistiliste
andmete ja analutilise aruandluse esitamiseks poliitika, tegevuse ja andmete kvaliteediga
seotud eesmérkidel luuakse kooskdlas asjaomaste nimetatud siisteeme reguleerivate
Oigusaktidega aruandluse ja statistika keskhoidla. Aruandluse ja statistika keskhoidla toetab
ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaaruse (EL) 2024/982,%% Euroopa Parlamendi ja
nbukogu madruse (EL) 2025/13?" ning Euroopa Parlamendi ja néukogu maéruse
(EL) .../...@® [kéesolev maarus] eesmérkide saavutamist.

2. eu-LISA loob ja vGtab kasutusele aruandluse ja statistika keskhoidla, mida ta haldab oma
tehnilistes keskustes ning mis sisaldab maéaruse (EL) 2024/1358 artiklis 12, madruse
(EL) 2018/1862 artiklis 74 ja maaruse (EL)2019/816 artiklis 32 osutatud andmeid ja
statistikat, mis on EL.i infoslisteemide kaupa loogiliselt eraldatud. eu-LISA kogub andmeid ja
statistikat méaaruse (EL) 2024/982 artikli 71 18ikes 2 ja maaruse (EL) 2025/13 artikli 39
IGikes 1 osutatud ruuterist. eu-LISA kogub madruse (EL) .../... [kéesolev maarus] artiklis 22
osutatud andmeid ja statistikat. Juurdepads aruandluse ja statistika keskhoidlale antakse
kontrollitud ja turvalise juurdepddsu ning konkreetsete kasutajaprofiilide abil (ksnes
aruandluse ja statistika eesmérgil maaruse (EL)2024/1358 artiklis 12, maéaruse
(EL) 2018/1862 artiklis 74, méaaruse (EL) 2019/816 artiklis 32, mé&aruse (EL) 2024/982
artikli 71 I6ikes 2, maaruse (EL) 2025/13 artikli 13 I6ikes 1 ja méaruse (EL) .../... [kéesolev
maarus] artikli 22 18ikes 2 osutatud asutustele.*;

b) I6ikesse 4 lisatakse punkt d:

»d) turvaline sidetaristu, mis iihendab aruandluse ja statistika keskhoidla riiklike
tagasisaatmisjuhtumite haldamise siisteemide (edaspidi ,riiklikud RECAMASIid®), liidu
integreeritud tagasivOtujuhtumite haldamise susteemi (edaspidi ,,iRCMS®) ja liidu
taasintegreerimisjuhtumite haldamise siisteemiga (edaspidi ,,RIAT*) kooskdlas méddrusega
(EL) .../... [kéesolev m&arus].;

2) lisatakse artikkel 48a:
, Artikkel 48a
Teabevahetusportaal

1. Ké&esoleva madruse kohaselt ndutav teabevahetus liikmesriikide asutuste vahel ning nende
asutuste ja ETIASe keskiksuse vahel toimub maaruse (EL) .../... [kéesolev maarus] alusel
loodud teabevahetusportaali kaudu jargmistel eesmarkidel:

26) Euroopa Parlamendi ja nfukogu 13. martsi 2024. aasta méarus (EL) 2024/982, milles késitletakse
politseikoostdd raames toimuvat automatiseeritud andmete otsingut ja vahetust ning millega
muudetakse ndukogu otsuseid 2008/615/JSK ja 2008/616/JSK ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maéruseid (EL) 2018/1726, (EL) 2019/817 ja (EL) 2019/818 (Prum Il m&&rus) (ELT L, 2024/982,
5.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/982/0j).

@n Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. detsembri 2024. aasta madrus (EL) 2025/13, mis kasitleb reisijaid
késitleva eelteabe kogumist ja edastamist terroriaktide ja raskete kuritegude ennetamiseks,
avastamiseks, uurimiseks ja nende eest vastutusele vBtmiseks ning millega muudetakse ma&rust
(EL) 2019/818 (ELT L, 2025/13, 8.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/13/0j).

28 Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) .../... [kdesoleva miiruse tiielik pealkiri].
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a) andmekaitsediguste kasutamine artikli 48 16igete 3 ja 4 kohaselt;

b) padeva asutuse teavitamine lingi parandamisest voi kustutamisest artikli 31 I10ike 3 ja
artikli 33 l6ike 5 kohaselt;

c) teavitamine lingi parandamisest voi kustutamisest artikli 32 16ike 7 kohaselt;
d) padeva asutuse teavitamine valesti salvestatud lingist artikli 32 16ike 7 kohaselt.

2. Komisjonil on digus votta vastu rakendusakte, millega tépsustatakse kaesoleva mééruse
kohase teabevahetusportaali kaudu toimuva teabevahetuse vorminguid. Nimetatud
rakendusaktid voetakse vastu koosk®dlas artikli 70 18ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.*;

3) artiklit 62 muudetakse jargmiselt:
a) lisatakse 16ige 3a:

,,3a. Liikmesriikide padevate asutuste, Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti, eu-LISA ja
komisjoni nduetekohaselt volitatud tootajatel on juurdepdds méaaruse (EL) .../... [k&esolev
maarus] artiklis 22 osutatud riiklike RECAMASIde, iRCMSi ja RIATiga seotud andmetega
tutvumiseks.*;

b) 16ige 6 asendatakse jargmisega:

,,0. Loigete 1, 2, 3 ja 3a kohaldamisel sdilitab eu-LISA nimetatud I6igetes osutatud andmeid
aruandluse ja statistika keskhoidlas. Aruandluse ja statistika keskhoidlas sdilitatavate andmete
alusel ei ole vdimalik isikut tuvastada, kuid need andmed vGimaldavad 18igetes 1, 2, 3 ja 3a
loetletud asutustel saada kohandatavaid aruandeid ja statistikat, et suurendada kontrollide
tegemise tdhusust piiril, aidata asutustel menetleda viisataotlusi ning toetada randepoliitika
toenduspohist kujundamist ja liidu julgeolekut.*.

9. peatukk
LOPPSATTED

Artikkel 31
Kulud

Riiklike RECAMASide arendamise, tehniline edasiarendamine kaasa arvatud, ja
operatiivjuhtimisega seotud kulud kannab iga asjaomane liikmesriik. Need kulud hélmavad
kulusid, mis on seotud Frontexi RECAMASI, iRCMSi, RIATI ja teabevahetusportaali
integreerimisega riiklikesse RECAMASIdesse ning Frontexi RECAMASI kohandamisega.

Artikkel 32
Teavitamine

1. Liikmesriigid teatavad komisjonile, Frontexile ja eu-LISA-le asutuse, keda
késitatakse artikli 23 kohaselt vastutava to6tleja ja kaasvastutava tootlejana.

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile, Frontexile ja eu-LISA-le artiklites 7, 8 ja 9
osutatud pédevad asutused, kellel on digus andmeid salvestada, nendega tutvuda,
neid parandada voi kustutada.

3. Liikmesriigid teatavad komisjonile, Frontexile ja eu-LISA-le artikli 14 16ikes 3
osutatud thtse kontaktpunkti.

4. Frontex haldab avalikku veebisaiti, mida ajakohastatakse pidevalt ja mis sisaldab
kaesolevas artiklis osutatud teavet.
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10.

Artikkel 33
Toolerakendamine

Hiljemalt [ELT: palun lisada kuupéev: neli aastat parast kaesoleva maaruse
joustumise kuupéeva] peavad liikmesriigid olema kasutusele votnud riikliku
RECAMASI ja seda kasutama. Iga liikmesriik teatab komisjonile ja Frontexile
viivitamata kuupéeva, mil ta hakkas oma riiklikku RECAMASI kasutama.

Komisjon maérab rakendusaktiga kindlaks iIRCMSi ja RIATI arendamise
I6puleviimise kuupdeva, kui Frontex on eu-LISA toel labiviidud iRCMSi ja RIATI
pdhjaliku testimise eduka I16puleviimise kinnitanud.

Uhe aasta jooksul alates 18ike 2 kohaselt kindlaks madratud kuupaevast, voi kui see
on hilisem, I6ikes 1 osutatud teate esitamise kuupdevast votab iga liikmesriik
vajalikud meetmed IRCMSi ja RIATI integreerimiseks oma riiklikku RECAMASI
kooskdlas artikli 15 I8ikega 3 ning teatab komisjonile ja Frontexile integreerimise
edukast 16puleviimisest.

Komisjon méérab rakendusaktiga kindlaks kuupdeva, millest alates IRCMS ja RIAT
asjaomastes litkmesriikides to0le rakendatakse ja Frontex neid kéitab, kui Frontex on
kinnitanud IRCMSi ja RIATI eduka integreerimise asjaomaste liikmesriikide
riiklikesse RECAMASIdesse. Frontexi kinnitus pdhineb pdhjalike testide edukal
IGpuleviimisel; testid viiakse labi pérast I6ikes 3 osutatud teate saamist koostoos
asjaomase litkmesriigi voi asjaomaste liikmesriikidega ning eu-LISA toel.

Komisjon maarab rakendusaktiga kindlaks teabevahetusportaali arendamise
IGpuleviimise kuupdeva, kui eu-LISA on kinnitanud teabevahetusportaali pohjaliku
testimise eduka I8puleviimise; testimine viiakse vajaduse korral labi koost6ds
Frontexi ja litkmesriikidega.

Uhe aasta jooksul alates I8ike 5 kohaselt kindlaks maaratud kuupéevast, voi kui see
on hilisem, I8ikes 1 osutatud teate esitamise kuupdevast vOtab iga liikmesriik
vajalikud meetmed teabevahetusportaali integreerimiseks oma riiklikku RECAMASI
kooskdlas artikli 15 I6ikega 4 ning teatab komisjonile ja Frontexile integreerimise
edukast I8puleviimisest. Uhe aasta jooksul alates I8ike 5 kohaselt kindlaks méaaratud
kuupéevast votab Frontex vajalikud meetmed teabevahetusportaali integreerimiseks
tagasisaatmise haldamise integreeritud platvormi kooskdlas artikli 14 16ikega 2 ning
teatab komisjonile integreerimise edukast I6puleviimisest.

Komisjon maéaarab rakendusaktiga  kindlaks  kuupdeva, millest alates
teabevahetusportaal asjaomastes liikmesriikides t66le rakendatakse ja Frontex seda
kéitab, kui eu-LISA on kinnitanud teabevahetusportaali eduka integreerimise
asjaomaste liikmesriikide riiklikesse RECAMASIdesse ja tagasisaatmise haldamise
integreeritud platvormi. eu-LISA kinnituse aluseks on pdhjalike testide edukas
I6puleviimine; testid viiakse labi pérast |0ikes 6 osutatud teate saamist koost6os
asjaomaste litkmesriikidega.

Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja ndukogu ldigete 2, 4, 5 ja 7 kohaselt
kindlaks maaratud kuupéevadest.

Ldigetes 2, 4, 5 ja 7 osutatud rakendusaktid avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Liikmesriigid ja asjakohasel juhul Frontex alustavad IRCMSi ja RIATI ning
teabevahetusportaali kasutamist vastavalt 10ike 4 ja 18ike 7 kohaselt kindlaks
méaératud kuupdevadel.
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Artikkel 34
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee méaéruse (EL)
nr 182/2011 tdhenduses.
2. Kéesolevale I6ikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
Artikkel 35
Nduanderihm
1. Frontex loob néuanderiihma.
2. Nouanderihm annab Frontexile ja eu-LISA-le RECAMASI mudeli, Frontexi

RECAMASI, riiklike RECAMASIde, iIRCMSIi, RIATI ja teabevahetusportaaliga
seotud eksperditeadmisi, eelkdige nende iga-aastaste toOprogrammide ja
tegevusaruannete ettevalmistamisel.

3. Nouanderihm koosneb riiklikest ekspertidest, kahest Frontexi projektijuhist, kahest
eu-LISA projektijuhist ja thest komisjoni liikmest. Nouanderiihma juhib Frontex.

Artikkel 36
Kontaktpunkt

Ilga liikmesriik madrab padeva asutuse, kes on kaesoleva madruse rakendamisel
kontaktpunktiks. Iga liikmesriik teatab selle asutuse nime komisjonile. Kui liikmesriik
muudab madratud asutust, teatab ta sellest komisjonile.

Artikkel 37
Jarelevalve ja hindamine

1. Frontex esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile ja Euroopa
Andmekaitseinspektorile igal aastal aruande Frontexi RECAMASI, riiklike
RECAMASIde, iRCMSi ja RIATI arendamise ja tegevuse kohta, sealhulgas nende
tehnilise toimimise ja turvalisuse kohta. Kénealune aastaaruanne sisaldab teavet
operatiivjuhtimise, sealhulgas andmekaitse- ja turvaintsidentide kohta, ning nende
ststeemide toimimise kohta, vorreldes seda véljundit, kulutBhusust ja teenuste
kvaliteeti puudutavate eesmarkide osas eelnevalt kindlaks méaaratud kvantitatiivsete
néitajatega.

2. eu-LISA esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile ja Euroopa

Andmekaitseinspektorile aastaaruande teabevahetusportaali arendamise ja tegevuse,
sealhulgas selle tehnilise toimimise ja turvalisuse kohta. Kdnealune aastaaruanne
sisaldab teavet selle stisteemi haldamise ja toimimise kohta, vdrreldes seda tulemusi,
kulutdhusust ja teenuste kvaliteeti puudutavate eesmarkide osas eelnevalt kindlaks
méaé&ratud kvantitatiivsete naitajatega.

3. Viis aastat pdrast koigi riiklike RECAMASide, iIRCMSi, RIATiI ja

teabevahetusportaali to6lerakendamist ning seejarel iga viie aasta jarel esitab
komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule hindamisaruande k&esoleva méaruse
kohaldamise kohta. Selleks on komisjonil alaline juurdepaas Frontexi RECAMASIle,
IRCMSile, RIATIle ja teabevahetusportaalile, ilma et tal oleks vdimalik pé&aseda
juurde isikuandmetele.
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4. Liikmesriigid esitavad Frontexile, eu-LISA-le ja komisjonile kaesolevas artiklis
osutatud aastaaruannete ja hindamise koostamiseks vajaliku teabe.

5. Hindamisi v&ib l4bi viia kooskélas ndukogu mairusega (EL) 2022/9229),

Artikkel 38
Joustumine

Ké&esolev méérus joustub kahekimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Ké&esolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Brussel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja

[-] [...]

29) Nodukogu 9. juuni 2022. aasta maérus (EL) 2022/922, mis késitleb Schengeni acquis’ kohaldamise

kontrollimiseks hindamis- ja jarelevalvemehhanismi kehtestamist ja toimimist ning millega
tunnistatakse ~ kehtetuks maérus (EL) nr1053/2013 (ELT L 160, 15.6.2022, 1k1, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/922/0j).
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1.2.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéérus, mis késitleb tagasisaatmise,
tagasivotmise ja taasintegreerimise valdkonna juhtumite haldamise digitaliseerimist
ning millega muudetakse  madruseid (EL) 2018/1726, (EL) 2018/1860,
(EL) 2019/817 ja (EL) 2019/818

Asjaomane poliitikavaldkond
Sisekiisimused

Eesmargid

Uldeesmargid

Toetada tagasisaatmisméaruses satestatud tagasisaatmist, tagasivotmist ja
taasintegreerimist kasitlevate normide rakendamist ning aidata kaasa rande- ja
varjupaigaleppe rakendamisele. Nende kahe eesmérgi saavutamine aitab kaasa
Schengeni ala nduetekohasele toimimisele ja Euroopa (hise varjupaigasusteemi
kestlikkusele.

Erieesmargid
Erieesmérk nr 1: suurendada andmete jagamist sama liikmesriigi padevate asutuste

vahel, liikmesriikide vahel ning liikmesriikide ja Frontexi vahel, samuti
liikmesriikide ~ v0i  Frontexi ja kolmandate riikide vahel kooskdlas
andmekaitsenormidega, et tagada  tagasisaatmis-, tagasivotmis-  ja

taasintegreerimisprotsesside  labiviimiseks ja  jalgimiseks vajaliku  teabe
kattesaadavus.

Erieesmark nr2: edendada tagasisaatmis-, tagasivotmis- ja
taasintegreerimisprotsesside digitaliseerimist ning kdrvaldada olemasolevate IT-
stisteemide piiratud funktsionaalsusest tulenevad puudused, et protsessid ja
aruandlusnduded oleksid rohkem digitaliseeritud, kasutajasdbralikumad ja
automatiseeritumad, ning véhendada mérkimisvaéarselt riiklike asutuste haldus- ja
tookoormust.

Erieesmérk nr 3: vBimaldada t&psema ja usaldusvadrsema statistika automaatset
koostamist ning luhendada andmete kogumiseks kuluvat aega, et paremini toetada
tdenduspdhist poliitikakujundamist ja otsuste tegemist.

Oodatavad tulemused ja moju

Liikmesriigid arendavad, hooldavad ja kéitavad oma riiklikke tagasisaatmisjuhtumite
haldamise susteeme (riiklikud RECAMASId).

Frontex hooldab ja ajakohastab RECAMASI mudelit ning arendab koostdds eu-
LISAga Frontexi RECAMASI, mille soovivad liikmesriigid vOivad kasutusele votta
ja oma vajadustele kohandada. Frontex arendab ka spetsiaalseid kasutusvalmis IT-
lahendusi (nt RECAP — rakendus, mis vdimaldab kolmandate riikide kodanike ja
rdndeasutuste  vahelist teabevahetust), mida saab integreerida riiklikesse
RECAMASIdesse. Frontex arendab ja hooldab koostdds eu-LISAga ELi
integreeritud tagasivotujuhtumite haldamise  slsteemi (IRCMS) ja
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1.3.4.

1.4.

taasintegreerimisjuhtumite  haldamise susteemi (RIAT), mis integreeritakse
riiklikesse RECAMASidesse.

eu-LISA arendab teabevahetusportaali, mis vdimaldab tagasisaatmise eest
vastutavatel asutustel jagada teavet, mida ei saa jagada olemasolevate vo0i tulevaste
ELi infosusteemide kaudu.

Tagasisaatmis-, tagasivOotmis- ja taasintegreerimismenetluste juhtumite haldamise
digitaliseerimisega kiirendab, lihtsustab ja tBhustab algatus protsesse, suurendab
nende labipaistvust ning vadhendab riiklike péadevate asutuste ja Frontexi
tdokoormust.

Tulemusnaitajad
Erieesmark nr 1

- Liikmesriikide taotletud ning teistele liikmesriikidele tagasisaatmisméaaruses
satestatud  kohaldatavate tdhtaegade jooksul ké&ttesaadavaks tehtud
tagasisaatmis-,  tagasivdtu- ja  taasintegreerimisjuhtumeid  kasitlevate
andmekogumite arv.

- IRCMSi kaudu menetletud tagasivétmistaotluste arv.

Erieesmérk nr 2

- Kasutusele voetud riiklike RECAMASIde arv.

— Nende liikmesriikide arv, kes kasutavad Frontexi RECAMASI v0i selle osi.
- Nende riiklike RECAMASIde arv, millesse on integreeritud iRCMS ja RIAT.

- Euroopa otsinguportaali, aruandluse ja statistika keskhoidla ja SlISiga
uhendatud riiklike RECAMASIde arv.

- Nende riiklike RECAMASIde arv, mis on tihendatud teabevahetusportaaliga.
- Lihtsustatud v6i automatiseeritud alamprotsesside arv.

—  Tagasisaatmis-, tagasivotu- ja taasintegreerimisjuhtumi keskmine menetlemise
kestus.

—  Uute menetluste ja IT-susteemide kasutamiseks koolitatud tootajate arv.
Erieesmérk nr 3

— Automaatselt koostatud statistiliste andmekogumite arv (nagu on ette nahtud
tagasisaatmismaaruses).

—  Tagasisaatmismaaruses satestatud kohaldatavate tahtaegade jooksul esitatud
statistiliste andmekogumite arv (nagu on ette ndhtud tagasisaatmismaéaruses).

Ettepanek/algatus kasitleb

M uut meedet

O uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest*
O olemasoleva meetme pikendamist

Vastavalt finantsméaéaruse artikli 58 18ike 2 punktile a vdi b.
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

O Uhe vOi mitme meetme Umbersuunamist teise vOi uude meetmesse vdi ihendamist
teise vOi uue meetmega

Ettepaneku/algatuse péhjendused

Luhi- voi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused, sealhulgas algatuse
rakendamise Uksikasjalik ajakava

Kdik susteemid (riiklikud RECAMASId, Frontexi RECAMAS, IRCMS, RIAT ja
teabevahetusportaal) on kavas viélja arendada nelja aasta jooksul alates maaruse
joustumisest vastavalt jargmisele esialgsele ajakavale:

- 2028. aasta 11 kvartal: maaruse joustumine;

- 2028. aasta I11/IV kvartal: IT-stisteemide arendamise juhtimisraamistiku
loomine;

- 2028. aasta 111l kvartal kuni 2030. aasta | kvartal: kéivitamisetapp, sealhulgas
tootajate varbamine;

- 2030. aasta | kuni Il kvartal: hankeetapp;
- 2030. aasta |1 kvartal kuni 2032. aasta | kvartal: arendusetapp;
- 2032. aasta | kvartal kuni 2032. aasta Il kvartal: testimisetapp;

- 2032. aasta Il kvartal kuni 2032. aasta Il kvartal: jarkjargulise liidestamise
etapp ja jarkjarguline todlerakendamine.

ELi meetme lisavaartus (see vOib tuleneda eri teguritest, nagu kooskdlastamisest
saadav kasu, diguskindlus, suurem tdhusus vdi vastastikune taiendavus). Kaesoleva
punkti kohaldamisel tihendab ,, ELi meetme lisavddrtus* vddrtust, mis tuleneb liidu
sekkumisest ja lisandub vaartusele, mille liikkmesriigid oleksid muidu tksi loonud.

ELi tasandi meetme pdhjused (ex-ante)

Kindlakstehtud probleeme ei ole véimalik riiklikul tasandil tulemuslikult lahendada.
Arvestades praeguse digikeskkonna suurt Killustatust, jatkavad liikmesriigid ELi
tasandi koordineerimise ja asjakohase ELi digusraamistiku puudumisel omavahel
Uhendamata sisteemide arendamist, mis toob kaasa ebatGhususe, ebaiihtlase
digitaliseerimise  ja suuremad kulud. Tagasisaatmis-, tagasivOotmis- ja
taasintegreerimisprotsesside ebatdhus digitaalne haldamine takistab tulevikus thiste
tagasisaatmisnormide  rakendamist, mille tulemusel j&&b tagasisaatmise
tulemuslikkus alla optimaalse taseme. See mojutaks ka rande- ja varjupaigaleppe
normide nduetekohast toimimist ning avaldaks mdju Schengeni alale.

ELi tasandi sekkumine on hadavajalik, et tagada asjaomaste IT-slsteemide
omavaheline Ghendamine liikmesriikides (sealhulgas ELi infoststeemide vdimalusi
ara kasutades) jarjepidev andmevahetus ning tegevuse téhusus kdigis liikmesriikides.
Uksnes ELi tasandil koordineeritud ldhenemisviis vBimaldab sidusalt lahendada
piiritleseid probleeme, millega liikmesriigid praegu kokku puutuvad, néiteks seoses
andmete ebapiisava jagamisega litkmesriikide vahel.

Oodatav tekkiv EL.i lisavaartus (ex-post)

Algatus loob EL.i lisavéartust, sest ELi tasandi algatusega saab luua thise raamistiku,
mis eeldatavasti parandab andmete jagamist, Kiirendab menetlusi, vahendab
halduskoormust ja vbimaldab koostada tiksikasjalikumat statistikat. Sama tulemust el
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1.5.3.

ole véimalik saavutada, kui liikmesriigid tegutsevad eraldi. ELi tasandil Ghtlustatud
ja digitaliseeritud l&henemisviis tagasisaatmis-, tagasivotmis- ja
taasintegreerimisprotsessidele parandab tagasisaatmisstisteemi dldist tulemuslikkust
ning on kooskdlas rdande- ja varjupaigaleppe laiemate eesmarkidega.
Loppkokkuvottes toetavad sidusad digitaliseerimispiidlused Schengeni ala
nduetekohast toimimist ja Euroopa thise varjupaigasusteemi kestlikkust.

Uhtne digiraamistik tugevdab ELi positsiooni labiraakimistel ja suhtluses
kolmandate riikidega ning parandab 24 ELi tagasivOtukokkulepete rakendamist,
milles on ette nahtud (htsed menetlused. See aitaks muuta ldhenemisviisi
sujuvamaks ja tagada kolmandates riikides Gihtsemad ootused ning tooks kasu kdigile
litkmesriikidele.

ELi tasandi joupingutused loovad mastaabisaastu, véhendades keskmisi kulusid, ning
aitavad valtida tegevuste dubleerimist, mis tuleneb slsteemide arendamisest
Uksteisest eraldatult, ja toetavad tGenduspdhist poliitikakujundamist, sealhulgas
andmete ja statistika usaldusvaarsuse suurendamise kaudu. Ressursse ja
eksperditeadmisi  koondades saab EL pakkuda tookindlamaid ja paremini
skaleeritavaid lahendusi kui liikmesriigid eraldi tegutsedes.

Samalaadsetest kogemustest saadud dppetunnid

Tagasisaatmise valdkonnas on Frontex kooskdlas oma volitustega (millele viidatakse
ka kui ,Euroopa piiri- ja rannikuvalve méiérusele”) todtanud vilja
tagasisaatmisjuhtumite haldamise mudeli (edaspidi ,,RECAMASI mudel*), et aidata
liikmesriikidel tdiustada oma tagasisaatmisjuhtumite haldamise siisteeme ja tagada
nende vahemalt minimaalne t6husus. RECAMASI mudel on ndidis (st dokument,
mitte 1T-ststeem), mille alusel saavad liikmesriigid Ules ehitada ja kasutusele votta
oma juhtumite haldamise susteemid sarnasel viisil, vOimaldades asjaomaste
liilkmesriikide asutuste vahel tdhustatud koost6dd ning parandades samal ajal
andmete kogumist. ELi tagasisaatmiskoordinaatori tegevusstrateegia ning rénde- ja
varjupaigaleppe uhise rakenduskava osana pidid koik liikmesriigid olema alustanud
RECAMASI mudelil pdhineva riikliku susteemi arendamist ja rakendamist
aastatel 2024-2025. Praeguseks on 26 ELi liikmesriigil tagasisaatmisjuhtumite
haldamise stisteem, mis on teataval médral RECAMASI mudeliga kooskdlas, kuid
neist vaid 12 kaitavad tdielikult RECAMASI mudelil pdhinevat slisteemi.

Tagasivotmise valdkonnas on komisjon toetanud tagasivotujuhtumite haldamise
sisteemide (edaspidi ,,RCMS*) arendamist ja toimimist, et voOimaldada
litkmesriikidel ja kolmandatel riikidel viia tagasivftmismenetlusi ldbi tbhusalt,
digitaalselt ja standarditud viisil, kuid ELi tasandil puuduvad konkreetsed normid,
mis reguleeriksid nende slisteemide kasutamist. Sisteemid asuvad fudsiliselt
kolmandates riikides ja kuuluvad neile ning nendega kaasnevad jooksvad
hoolduskulud. Praegu on kasutusel ainult kuus RCMSi — Armeenia, Bangladeshi,
Gruusia, Pakistani, Sri Lanka ja Ukrainaga. Need kuus RCMSi vbimaldavad esitada
kolmandale riigile tagasivotmistaotlusi ning jélgida t6é6vooge, mis on seotud
kodakondsuse kontrollimise ja kinnitamise, reisidokumentide véljaandmise ja
tagasisaatmisoperatsioonidega. Tegemist on eraldiseisvate susteemidega, millest
igaiks nduab erinevat sisselogimisprotseduuri ning mis ei voimalda liikmesriikide
ega ELi susteemidest teavet otse Ules laadida. Komisjonil on juhtiv roll nende
liilkmesriikide Uhendamisel olemasolevate RCMSidega, kes seda soovivad, ning
komisjon toetab rahaliselt nende nduetekohast tehnilist hooldust ja toimimist.
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1.54.

1.5.5.

Taasintegreerimise valdkonnas on komisjon vélja td6tanud taasintegreerimisalase abi
vahendi (edaspidi ,,RIAT®), et tagada taasintegreerimisjuhtumeid késitlev
teabevahetus liikmesriikide tagasisaatmisndustajate ja kolmandates riikides
tegutsevate taasintegreerimispartnerite vahel. RIAT on osa Euroopa randevargustiku
teabevahetussiisteemist (EMN IES), mis loodi 2008. aastal. Lisaks teabevahetusele
kasutatakse RIATiI juhtumite finants- ja halduskusimuste lahendamiseks eri
taasintegreerimisprogrammide, sealhulgas Frontexi enda ELi
taasintegreerimisprogrammi raames, ning andmete kogumiseks. Praegu on RIATiga
thendatud koik ELi liikmesriigid, Sveits, Norra ja Island ning mdned
taasintegreerimispartnerid.

Olemasolevate 1T-susteemide kéideldavus, kasutamine ja funktsioonid erinevad
lilkmesriigiti ~ suuresti.  Olemasolevad  tagasisaatmise,  tagasivitmise ja
taasintegreerimise IT-stisteemid on vélja todtatud eraldi ja eri osalejate poolt nii ELi
kui ka riigi tasandil. Praeguse Gigusraamistiku ja tOokorralduse tingimustes on
edasise arendamise ja andmete jagamise vOGimalused piiratud. Selle tulemuseks on
killustunud ja ebatShus digikeskkond.

Kooskdla mitmeaastase finantsraamistikuga ja vdimalik koostoime muude
asjakohaste vahenditega

Digitaliseerimine on rénde- ja varjupaigaleppes sonaselgelt maaratletud kiirete ja
tbhusate randemenetluste  vdimaldajana. Digisusteemid on hédavajalikud
operatiivkoost06  parandamiseks, usaldusvéarse andmekogumise tagamiseks,
halduskoormuse véhendamiseks ning ELi randenormide tditmise seire ja tagamise
tugevdamiseks. See eesmadrk on kooskdlas ELi laiema poliitilise eesmérgiga
arendada Euroopa digilahendusi, mis lihtsustavad menetlusi, tagades samal ajal
pohidiguste ja isikuandmete kaitse.

Vajadust tagasisaatmise, tagasivotmise ja taasintegreerimise valdkonna juhtumite
haldamise digitaliseerimise jarele on rohutatud president von der Leyeni 2024.—
2029. aasta poliitilistes suunistes, komisjoni 2025. ja 2026. aasta tooprogrammides,
milles algatust on sGnaselgelt kirjeldatud kui markimisvaarse lihtsustamismddtmega
algatust,® ning Euroopa varjupaiga- ja randehaldusstrateegias®.
Tagasisaatmisméarusega luuakse ELi Uhine tagasisaatmissiisteem, mis vdimaldab
andmeid tdhusamalt jagada ja edastada kooskdlas andmekaitsenormidega.

ELi ja litkmesriikide tasandil vajalikud investeeringud voOivad jddda 2028.—
2034. aasta mitmeaastase finantsraamistiku (le peetavatel labirdakimistel kokku
lepitud summade piiresse.

Erinevate kasutada olevate rahastamisvdimaluste, sealhulgas vahendite
umberpaigutamise vdimaluste hinnang

Algatus eeldab uute IT-ststeemide loomist, mille eest hakkavad vastutama Frontex ja
eu-LISA.

Frontex arendab ja hooldab tagasisaatmisjuhtumite haldamise IT-etalonteostust
(Frontexi RECAMAS), ELi integreeritud tagasivotujuhtumite haldamise siisteemi
(IRCMS) ja EL.i taasintegreerimisjuhtumite haldamise siisteemi (RIAT).

eu-LISA projekteerib, arendab ja hooldab ré&ndeasutuste vahelist sidekanalit
(teabevahetusportaal).
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1.6.

1.7.

Nende eesmarkide saavutamiseks on vaja laiendada Frontexi ja eu-LISA volitusi,
sest nende praegused Ulesanded ei h6lma uusi Ulesandeid. Seetbttu on vaja uusi
rahalisi vahendeid ja inimressursse, et mdlemad ametid saaksid oma uusi tlesandeid
téita.

Programmindukogu ja nduanderihm toetavad uute IT-susteemide arendamist ja
edasist edasiarendamist. Neisse kahte struktuuri on kaasatud ka rénde ja siseasjade
peadirektoraat. Koosolekud toimuvad korraparaselt ja arendusetapis vahemalt kuus
korda aastas. Uldisemalt peab rinde ja siseasjade peadirektoraat jalgima tulevase
maaruse véljatdotamist ja rakendamist ning selle Gldist jargimist. Seetbttu on
komisjonil oma uute llesannete taitmiseks vaja tdiendavaid tootajaid.

Ettepaneku/algatuse ja selle finantsmdju kestus
[ Piiratud kestusega
— [ hdlmab ajavahemikku [PP/KK]JAAAA-[PP/KK]JAAAA

— [ finantsmdju kulukohustuste assigneeringutele avaldub ajavahemikul AAAA-
AAAA ja maksete assigneeringutele ajavahemikul AAAA-AAAA.

Piiramatu kestusega

— Rakendamise kaivitumisperiood hdlmab ajavahemikku 2028-2034,
— millele jargneb tdieulatuslik rakendamine.

Kavandatud eelarve taitmise viis(id)?

(] Eelarve otsene taitmine komisjoni poolt

— [ tema talituste kaudu, sealhulgas kasutades liidu delegatsioonides ttotavat
komisjoni personali;

— [ rakendusametite kaudu

(] Eelarve jagatud taitmine koostdos liikmesriikidega

M Eelarve kaudne taitmine, mille puhul eelarve taitmise Glesanded on delegeeritud:
— [ kolmandatele riikidele vdi nende maératud asutustele;

— [ rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende allasutustele (nimetage);

— [ Euroopa Investeerimispangale ja Euroopa Investeerimisfondile;

— M finantsmaaruse artiklites 70 ja 71 osutatud asutustele;

— [ avalik-diguslikele asutustele;

— [ avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, sel maaral, mil neile
antakse piisavad finantstagatised;

— [ liikmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku
ja erasektori partnerluse rakendamine ja kellele antakse piisavad finantstagatised,;

2

Eelarve tditmise viise koos viidetega finantsmaéarusele on selgitatud BUDGpedia veebisaidil
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-

implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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— [ asutustele voi isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu V jaotise
kohaste (hise vélis- ja julgeolekupoliitika erimeetmete rakendamine ja kes on
kindlaks maaratud asjaomases alusaktis;

— [-litkmesriigis asutatud asutustele, kelle suhtes kohaldatakse liikmesriigi
eradigust vOi liidu Gigust ja kellele vBib kooskdlas valdkondlike normidega
usaldada liidu rahaliste vahendite voi eelarveliste tagatiste haldamise niivord,
kuivord selliseid asutusi kontrollivad avalik-Giguslikud asutused voi avalikke
teenuseid osutavad eradiguslikud asutused ja kontrollivad organid annavad neile
solidaarvastutuse ~ vormis  piisavad  finantstagatised v6i  samavaarsed
finantstagatised, mis vodivad iga meetme puhul piirduda liidu toetuse
maksimumsummaga.

Markused

Kaudse eelarve taitmise korral — rakendamine kahe detsentraliseeritud ameti (Frontex, eu-
LISA) kaudu.
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2.2.
2.2.1.

HALDUSMEETMED
Jarelevalve ja aruandluse reeglid

Komisjon tagab, et kehtestatakse vajalik kord, mille alusel jalgitakse kavandatud
meetmete  toimimist  ning  hinnatakse = nende  vastavust  peamistele
poliitikaeesmérkidele. Viis aastat pérast kdigi riiklike RECAMASIde, IRCMSI,
RIATI ja teabevahetusportaali to6lerakendamist ning seejdrel iga viie aasta jarel
esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule hindamisaruande, milles
hinnatakse mé&é&ruse rakendamist ja selle lisavaartust. Aruandes késitletakse ka
vOimalikku otsest vOi kaudset mdju asjaomastele pdhidigustele. Aruandes
vOrreldakse saavutatud tulemusi eesmérkidega ning hinnatakse alusloogika jatkuvat
kehtivust ja vbimalikke tagajargi tulevaste poliitikavariantide seisukohast.

Frontex esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile ja Euroopa
Andmekaitseinspektorile igal aastal aruande Frontexi RECAMASI, riiklike
RECAMASIde, iRCMSi ja RIATI arendamise ja tegevuse kohta, sealhulgas nende
tehnilise toimimise ja turvalisuse kohta.

eu-LISA esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile ja Euroopa
Andmekaitseinspektorile aastaaruande teabevahetusportaali arendamise ja tegevuse,
sealhulgas selle tehnilise toimimise ja turvalisuse kohta.

Haldus- ja kontrollististeem(id)

Eelarve taitmise viisi(de), rahastuse rakendamise mehhanismi(de), maksete tegemise
korra ja kavandatava kontrollistrateegia selgitus

Osa kaesolevast ettepanekust rakendatakse Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ja
eu-LISA eelarvete kaudu kaudse eelarve taitmise korras.

Usaldusvéaarse finantsjuhtimise pohimdtte kohaselt téidetakse Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ameti ja eu-LISA eelarveid kooskdlas tulemusliku ja tdhusa
sisekontrolliga. SeetBttu on Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet ja eu-LISA
kohustatud rakendama asjakohast kontrollistrateegiat, mis on kontrolliahelasse
kuuluvate asjaomaste osalejate vahel kooskdlastatud. Jérelkontrollide osas
kohaldatakse Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ja eu-LISA kui
detsentraliseeritud ametite suhtes eelkdige jargmist:

—  komisjoni siseauditi talituse korraldatav siseaudit;

- Euroopa Kontrollikoja aastaaruanded, milles esitatakse kinnitav avaldus
raamatupidamise aastaaruande usaldusvaarsuse ning selle aluseks olevate
tehingute seaduslikkuse ja korrektsuse kohta;

- iga-aastane eelarve téitmisele heakskiidu andmine Euroopa Parlamendi poolt;

- voimalikud OLAFi juurdlused, mille eesmark on eelkdige tagada, et asutustele
eraldatud vahendeid kasutatakse nduetekohaselt;

Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ja eu-LISA partnerdirektoraadina rakendab
rande  ja  siseasjade  peadirektoraat oma  detsentraliseeritud  asutuste
kontrollistrateegiat, et tagada usaldusvddrne aruandlus oma iga-aastase
tegevusaruande raames. Kuigi detsentraliseeritud asutustel lasub taielik vastutus oma
eelarve téitmise eest, vastutab réande ja siseasjade peadirektoraat ELi eelarvepéddevate
institutsioonide kehtestatud iga-aastaste maksete korrapérase tasumise eest.
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2.2.2.

2.2.3.

2.3.

Euroopa Ombudsman pakub téiendavat kontrolli- ja aruandlustasandit.

Teave kindlakstehtud riskide ja nende vahendamiseks kasutusele voetud
sisekontrollisiisteemi(de) kohta

Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ja eu-LISA téidetava eelarve jaoks on vaja
eraldi sisekontrolliraamistikku, mis pdhineb Euroopa Komisjoni
sisekontrolliraamistikul. Uhtses programmidokumendis tuleb esitada teavet
sisekontrollisiisteemide kohta ning iga-aastane konsolideeritud tegevusaruanne peab
sisaldama teavet sisekontrollisisteemide tdhususe ja tulemuslikkuse kohta,
sealhulgas riskihindamise puhul.

Lisaks teostavad Euroopa Andmekaitseinspektor ning Frontexi ja eu-LISA
andmekaitseametnikud jérelevalvet Frontexi ja eu-LISA isikuandmete tootlemise Ule.

Samuti korraldab rande ja siseasjade peadirektoraat Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve
Ameti ja eu-LISA partnerpeadirektoraadina iga-aastast riskijuhtimist, et teha
kindlaks ametite tegevusega seotud vdimalikud suured riskid ja neid hinnata.
Oluliseks peetavatest riskidest teatatakse igal aastal rdnde ja siseasjade
peadirektoraadi juhtimiskavas, millele lisatakse leevendusmeetmeid sisaldav
tegevuskava.

Tegevustasandil on peamise riskina kindlaks tehtud piisavate rahaliste vahendite ja
inimressursside puudumine, mis vdimaldaks uued IT-stisteemid digeaegselt vélja
arendada.

Kontrollimeetmete hinnanguline kulutbhusus (kontrollikulude suhe hallatavate
vahendite vaartusse), selle pohjendus ja oodatav veariski tase (maksete tegemise ja
sulgemise ajal)

Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ja eu-LISA kohta esitab komisjon aruande,
mis kasitleb kontrollikulude suhet hallatavate asjaomaste vahendite vaartusse. Rande
ja siseasjade peadirektoraadi 2024. aasta tegevusaruande kohaselt on see suhe eelarve
kaudse taitmise raames volitatud Uksuste ja detsentraliseeritud asutuste, sealhulgas
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti puhul 0,11 %.

Pettuste ja igusnormide rikkumise drahoidmise meetmed

Rénde ja siseasjade peadirektoraat jatkab oma pettustevastase voitluse strateegia
kohaldamist kooskdlas komisjoni pettustevastase vOitluse strateegiaga (CAFS), et
tagada muu hulgas oma pettustevastaste sisemeetmete tdielik kooskdla CAFSiga ning
see, et pettuseriski juhtimine on suunatud pettuseriski valdkondade
kindlakstegemisele ja sobivate lahenduste leidmisele.

Kaudse eelarve téitmise korral on pettuse, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku
tegevuse vastu vOitlemise meetmed satestatud Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti
ja eu-LISA asutamismaaruste pettusevastast voitlust késitlevates erisdtetes. Nende
kohaselt peavad kaks detsentraliseeritud asutust muu hulgas vastu votma
pettusevastase strateegia.

Lisaks on rande ja siseasjade peadirektoraat kui partnerpeadirektoraat todtanud
OLAFi esitatud metoodika alusel vélja oma pettustevastase vditluse strateegia ja
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selle rakendanud. Detsentraliseeritud asutused, sealhulgas Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Amet, kuuluvad strateegia kohaldamisalasse.
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3.1.

ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

Hinnang alates 2028. aastast kuludele ja personalile avalduva mdju kohta on lisatud
naitlikustamise eesmérgil ega mdojuta jargmist mitmeaastast finantsraamistikku.
Rahastamisallikas ja liidu rahaliste kohustuste ulatus 2027. aasta jargsel perioodil
s6ltuvad mitmeaastase finantsraamistiku 2028-2034 ule peetavate
institutsioonidevaheliste l&birdakimiste tulemustest ning seejarel méaratakse need
kindlaks iga-aastase eelarvemenetluse kaudu. Kdik assigneeringud ja to0tajate arv
alates 2028. aastast on soovituslikud.

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mdju
avaldub

e Olemasolevad eelarveread

Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriigiti ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa
Eelarverida Kulu liik Rahaline osalus
Mitmeaastase . -
finantsraamistiku Nr Liigendatud Kandéd.a:tr"gl Muud Muu
rubriik /liigendamat | EFTA riigid* ) kolmandad sihtotstarbeli
a3 potentsiaalsed riiqid® ne tulu
kandidaadid® g
[XX.YY.YY.YY] Liigenda
1 g El El JAH JAH
(Frontex) mata
[XX.YY.YY.YY] Liigenda
1 g El El JAH JAH
(eu-LISA) tud
e Uued eelarveread, mille loomist taotletakse
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriigiti ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa
Eelarverida Kulu liik Rahaline osalus
Mitmeaastase ; PP
finantsraamistiku Nr Liigendatud Kand:jdg;trugl Muud Muu
rubriik /liigendamat | EFTA riigid ) kolmandad sihtotstarbeline
potentsiaalsed L
a kandidaadid riigid tlu
[XX.YY.YY.YY] Liigendat
ud/liigend JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI
amata
[XX.YY.YY.YY] Liigendat
ud/liigend JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI
amata
3 Liigendatud = liigendatud assigneeringud / liigendamata = liigendamata assigneeringud.
4 EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.
5 Kandidaatriigid ja vajaduse korral Laane-Balkani potentsiaalsed kandidaadid.
6
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Frontex ja eu-LISA saavad rahalisi osamakseid Schengeni lepinguga thinenud riikidelt (Norra, Island,
Sveits ja Liechtenstein).
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ud/liigend JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI
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3.2. Ettepaneku hinnanguline finantsmdju assigneeringutele

3.2.1. Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele — tlevaade

— [ Ettepanek/algatus ei nbua tegevusassigneeringute kasutamist

— M Ettepanek/algatus nduab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

3.2.1.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 1

Majanduslik, sotsiaalne ja territoriaalne thtekuuluvus, pdllumajandus, maaelu ja
merendus, heaolu ja julgeolek

ELi toetus detsentraliseeritud asutusele

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Mitmeaastane
FRONTEX Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta finantsraamist
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 ik 2028-2034
KOKKU
Enftaur:enda <. > / ELi eelarvest asutusele ette ndhtud 44,130 18,023 18,134 18,244 18,768 19.309 19,447 156,054

Ametile jargmises mitmeaastases finantsraamistikus eraldatavate assigneeringute summa on esialgne ja s6ltub mitmeaastast
finantsraamistikku kasitlevast kokkuleppest. See tuleks lisada ameti toetusesse, kuna kaesoleva ettepanekuga maaratud (lesanded on
alalised, ning vajaduse korral kompenseeritakse see mitmeaastase finantsraamistiku sama rubriigi asjaomase programmi
rahastamispaketi samavééarse véhendamisega. Kui hivitav vahendamine on vajalik, siis voib tekkida vajadus vaadata ametile eraldatud

vahendid 1abi iga-aastase eelarvemenetluse raames.

ET

Mitmeaastane
eu-LISA Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta finantsraamisti
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 k 2028-2034
KOKKU
15
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toetus

Eelarverida <....... >/ ELi eelarvest asutusele ette ndhtud

14,120

8,113

8,196

8,280

8,615

8,960

9,059 65,343

Ametile jargmises mitmeaastases finantsraamistikus eraldatavate assigneeringute summa on esialgne ja soltub mitmeaastast
finantsraamistikku kasitlevast kokkuleppest. See tuleks lisada ameti toetusesse, kuna kdesoleva ettepanekuga maaratud tlesanded on
korral kompenseeritakse see mitmeaastase finantsraamistiku sama rubriigi
rahastamispaketi samavéarse vahendamisega. Kui hlivitav vahendamine on vajalik, siis v0ib tekkida vajadus vaadata ametile eraldatud
vahendid 1abi iga-aastase eelarvemenetluse raames.

alalised, ning vajaduse

asjaomase programmi

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta MITMEAASTANE
2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 2033 | 2034 | FINANTSRAAMISTIK
2028-2034 KOKKU
Lgi\g&a&'gnee”ngud Kulukohustused | (2) 58,250 | 26,136 | 26,330 | 26,524 | 27,382 | 28,269 | 28,506 221,397
(sealhulgas Maksed (5) 58,250 | 26,136 | 26,330 | 26,524 | 27,382 | 28,269 | 28,506 221,397
detsentraliseeritud
asutusele ette néhtud
toetus)
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
aliceaigneerneud KOKKL (6) 0,000 0,000 0000| 0000| 0000| 0,000| 0,000 0,000
Mitmeaastase Kulukohustused | = 4| 58250 | 26,136 | 26,330 | 26,524 | 27,382 | 28,269 | 28,506 221,397
finantsraamistiku +6
RUBRIIGI 1 Maksed = 5| 58250| 26,136 | 26,330 | 26,524 | 27,382 | 28,269 | 28,506 221,397
assigneeringud KOKKU +6
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta MITMEAASTANE
FINANTSRAAMISTIK
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 20282034 KOKKU
KORKG teaeouty | (Culukohustused | ) | 58950 | 26,136 | 26,330 | 26,524 | 27,382 28,269 | 28,506 221,307
ET 16
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Maksed (5) | 58,250 | 26,136 | 26,330 | 26,524 | 27,382 | 28,269 | 28,506 221,397
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU (kaik rubriigid) | (6) 0000| 0000 | 0000| 0000 0000 0,000/ 0,000 0,000
Mitmeaastase Kulukohustused | _
finantsraamistiku ; i 41 58,250 | 26,136 | 26,330 | 26,524 | 27,382 | 28,269 | 28,506 221,397
rubriikide 1-3 Maksed —
assigneeringud = 5| 58250 | 26,136 | 26,330 | 26,524 | 27,382 | 28,269 | 28,506 221,397
KOKKU +6
(vajalikud vahendid)
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 4 ,,Halduskulud‘*’
Aasta Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta |  Mitmeaastane
DG HOME finantsraamistik 2028—
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034 KOKKU
* Personalikulud 0,388 0,388 0,388 0,388 0,388 0,388 0,388 2,716
* Muud halduskulud 0,048 0,048 0,048 0,048 0,048 0,048 0,048 0,336
DG HOME . .
KOKKU Assigneeringud 0,436 0,436 0,436 0,436 0,436 0,436 0,436 3,052
it . . <ty RUBRIIC (Kulukohustuste
itmeaastase finantsraamistiku kogusumma =
4 assigneeringud KOKKU k naksete ) 0,436 0,436 0,436 0,436 0,436 0,436 0,436 3,052
ogusumma
7 Vajalike assigneeringute kindlaksméaaramiseks tuleks kasutada aastaseid keskmisi kulunéitajaid, mis on kéttesaadavad BUDGpedia veebilehel.
ET 17
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miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta _ Mitmeaastane
finantsraamistik 2028—
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034 KOKKU
_Mitmeaast_as_e Kulukohustused 58,686 26,572 26,766 26,960 27,818 28,705 | 28,942 224,449
finantsraamistiku
RUBRIIKIDE 14 58,686 26,572 26,766 26,960 27,818 28,705 | 28,942 224,449
assigneeringud Maksed
KOKKU

Hinnang alates 2028. aastast kuludele ja personalile avalduva mdju kohta on lisatud naitlikustamise eesméargil ega mdjuta jargmist
mitmeaastast finantsraamistikku. Rahastamisallikas ja liidu rahaliste kohustuste ulatus 2027. aasta jargsel perioodil s6ltuvad
mitmeaastase finantsraamistiku 2028-2034 (le peetavate institutsioonidevaheliste labira&kimiste tulemustest ning seejarel maaratakse
need kindlaks iga-aastase eelarvemenetluse kaudu. Kdik assigneeringud ja tootajate arv alates 2028. aastast on soovituslikud.

ET
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3.2.2.  Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele — tilevaade
— [ Ettepanek/algatus ei ndua haldusassigneeringute kasutamist

— Ettepanek/algatus nduab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub
jargmiselt:

3.2.2.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud

Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta Aasta Aasta 2028-

HEAKSKIIDETUD EELARVE 2034
2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 2033 | 2034 | KOKKU

RUBRIIK 4
Personalikulud 0,388 0,388 0,388 0,388 0,388 0,388 0,388 2,716
Muud halduskulud 0,048 0,048 0,048 0,048 0,048 0,048 0,048 0,336
RUBRIIK 4 kokku 0,436 0,436 0,436 0,436 0,436 0,436 0,436 3,052

RUBRIIGIST 4 vélja jaavad kulud

Personalikulud 0000 | 0000| 0000 0000 0000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0000 | 0000| 0000 o0000]| 0000 0,000 0,000 0,000
RdEslEET I‘(‘O‘[(‘;"'Iltaléa"ad sl 0000 | 0000 | 0000 | 0000 0000 0,000 0,000 0,000
KOKKU | 0,436 | 0,436 | 0,436 | 0,436 | 0,436 | 0,436 | 0,436 | 3,052

Personali ja muude halduskuludega seotud assigneeringute vajadused kaetakse assigneeringutest, mille
asjaomane peadirektoraat on kdnealuse meetme haldamiseks juba andnud, ja/vdi peadirektoraadi sees
Umberpaigutatud  assigneeringutest, mida vajaduse korral vdidakse tdiendada nendest
lisaassigneeringutest, mis haldavale peadirektoraadile eraldatakse iga-aastase vahendite eraldamise
menetluse kdigus, arvestades eelarvepiirangutega.

Hinnang alates 2028. aastast kuludele ja personalile avalduva mdju kohta on lisatud nditlikustamise
eesmérgil ega mdjuta jargmist mitmeaastast finantsraamistikku. Rahastamisallikas ja liidu rahaliste
kohustuste ulatus 2027. aasta jargsel perioodil sdltuvad mitmeaastase finantsraamistiku 2028-2034 ile
peetavate institutsioonidevaheliste labiradkimiste tulemustest ning seejarel méaratakse need kindlaks
iga-aastase eelarvemenetluse kaudu. K&ik assigneeringud ja tOotajate arv alates 2028. aastast on
soovituslikud.

3.2.3.  Hinnanguline personalivajadus
— [ Ettepanek/algatus ei ndua personali kasutamist

— Ettepanek/algatus nduab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:
3.2.3.1. Rahastatakse heakskiidetud eelarvest

Hinnanguline vaartus taistooaja ekvivalendina®

HEAKSKIIDETUD Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta

EELARVE 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

* Ametikohtade loeteluga ette ndhtud ametikohad (ametnikud ja ajutised to6tajad)

2001 02 01 (komisjoni peakorteris

ja esindustes) 2 2 2 2 2 2 2
20 01 02 03 (EL.i delegatsioonides) 0 0 0 0 0 0 0
8 Palun t&psustage tabeli all, mitu tdistddaja ekvivalenti mérgitud arvust on meetme haldamiseks juba

maédratud ja/vdi on vBimalik teie peadirektoraadis Umber paigutada ning milline on teie koguvajadus.
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(kaudne teadustegevus) 0 0 0 0 0 0 0

(otsene teadustegevus) 0 0 0 0 0 0 0

Muud eelarveread (mérkige) 0 0 0 0 0 0 0

o Koosseisuvaline personal (taistddaja ekvivalendina)

20 02 01 (uldvahenditest
rahastatavad lepingulised td6tajad ja 0 0 0 0 0 0 0
riikide l&hetatud eksperdid)

20 02 03 (lepingulised to6tajad,
kohalikud to6tajad, riikide lahetatud

eksperdid ja noored eksperdid ELi L L L L L 0 0
delegatsioonides)
Haldustoe_tuse - peakorteris 0 0 0 0 0 0 0
eelarverida
- ELi
[XX.01.YY.YY] delegatsioonides 0 0 0 0 0 0 0

(lepingulised to6tajad ja riikide
lahetatud eksperdid kaudse 0 0 0 0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)

(lepingulised to6tajad ja riikide
lahetatud eksperdid otsese 0 0 0 0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)

Muud eelarveread (markige) -

Rubriik 4 0 0 0 0 0 0 0
Muud eelarveread (markige) -

Rubriigist 4 vélja jaavad kulud v 0 0 0 0 0 0
KOKKU 2 2 2 2 2 2 2

Hinnang alates 2028. aastast kuludele ja personalile avalduva mdju kohta on lisatud nditlikustamise
eesmérgil ega mdjuta jargmist mitmeaastast finantsraamistikku. Rahastamisallikas ja liidu rahaliste
kohustuste ulatus 2027. aasta jargsel perioodil sdltuvad mitmeaastase finantsraamistiku 2028-2034 le
peetavate institutsioonidevaheliste labiradkimiste tulemustest ning seejarel méaratakse need kindlaks
iga-aastase eelarvemenetluse kaudu. K&ik assigneeringud ja tOdtajate arv alates 2028. aastast on
soovituslikud.

Vottes arvesse rubriigi 4 ldist pingelist olukorda nii todtajate arvu kui ka assigneeringute
taseme osas, kaetakse vajalik inimressurss peadirektoraadi to0tajatega, kes on juba maératud
meetme haldamisega tegelema ja/voi kes on peadirektoraadi vdi komisjoni muude talituste
piires Umber paigutatud.

Ettepaneku rakendamiseks vajatav personal (taistédaja ekvivalendina)

Kaetakse komisjoni Erakorraline lisapersonal*
talituste
olemasolevast
personalist
Rahastatakse Rahastatakse BA Rahastatakse
rubriigist 4 voi ridadelt tasudest
teadusuuringute

eelarveridadelt

Ametikohtade 2 AD ametikohta ei kohaldata
loeteluga ette
nahtud ametikohad

Koosseisuvéline
personal
(lepingulised
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tootajad, riikide
lahetatud

eksperdid ja
renditdojéud)

esannete kirjeldus:

Ametnikud ja ajutised todtajad

Komisjonile ndhakse ette jargmised uued ulesanded:

jalgida tulevase madruse kohaste sisteemide valjatdétamist ja
rakendamist ning méaaruse nduete Gldist jargimist;

valmistada ette programmindukogu ja nduanderiihma koosolekuid
ning osaleda nende td6s. Programmindukogu ja nduanderihm

toetavad uute
Koosolekud toimuvad korrapéraselt ja mitu
véljatootamisetapis vahemalt kuus korda aastas.

aastat

IT-susteemide véljatddtamist ja edasiarendamist.
kestvas

Koosseisuvalised téotajad

Ei kohaldata

3.2.4.  Hinnanguline mdju digitehnoloogiaga seotud investeeringutele — (ilevaade
El KOHALDATA
Kohustuslik: jargmises tabelis tuleks esitada parim hinnang ettepanekust/algatusest
tulenevate digitehnoloogiaga seotud investeeringute kohta.
Erandkorras, kui see on vajalik ettepaneku/algatuse rakendamiseks, tuleks rubriigi 4
assigneeringud esitada selleks ettenahtud eelarvereal.
Rubriikide 1-3 assigneeringuid tuleks kajastada ,,tegevusvaldkonna IT-kuludena, mis
on eraldatud rakenduskavadele®. Nende kulud kuuluvad tegevuseelarvesse, mida
kasutatakse otseselt algatuse rakendamisega seotud IT-platvormide/vahendite
taaskasutamiseks/ostmiseks/arendamiseks ja nendega seotud investeeringuteks (nt
litsentsid, uuringud, andmete sdilitamine). Selles tabelis esitatud teave peaks olema
kooskolas 4. jaos ,,Digimddde* esitatud iiksikasjadega.

Digi- ja IT- Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta |  Mitmeaastane
assigneeringud finantsraamistik 2028—
KOKKU 2034 KOKKU
2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034

RUBRIIK 4

Institutsiooni tasandi

IT-kulud 0 0 0 0 0 0 0 0

RUBRIIK 4 kokku 0 0 0 0 0 0 0 0

RUBRIIGIST 4 vélja jaavad kulud

Poliitikavaldkondade

IT-kulud 0 0 0 0 0 0 0 0

rakenduskavadele

RUBRIIGIST 4 vélja

jadvad kulud kokku v v v v L v v v
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KOKKU | o| 0| 0| o| 0| o| o| 0

3.2.5. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
Ettepanek/algatus:
— M on tdielikult rahastatav mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi
sisese vahendite imberpaigutamise kaudu
Frontex, eu-LISA — rahastamisallikas ja liidu rahaliste kohustuste ulatus 2027. aasta
jargsel perioodil s6ltuvad mitmeaastase finantsraamistiku 2028-2034 (ile peetavate
institutsioonidevaheliste l&birddkimiste tulemustest ning seejarel méaratakse need
kindlaks iga-aastase eelarvemenetluse kaudu.
Halduskulude eelarveread — taotletav taiendav eelarve
— [ tingib mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi mittesihtotstarbelise
varu ja/vbi mitmeaastase finantsraamistiku madruses satestatud erivahendite
kasutuselevotu
— [ nduab mitmeaastase finantsraamistiku muutmist
3.2.6. Kolmandate isikute rahaline osalus
Ettepanek/algatus:
— M ei née ette kolmandate isikute poolset kaasrahastamist
— [ néeb ette kolmandate isikute poolse kaasrahastuse, mille hinnanguline summa
on jargmine:
assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Kokk
OKKU
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
Nimetage
kaasrahastav
asutus
Kaasrahastatavad
assigneeringud
KOKKU

3.2.7.

Detsentraliseeritud asutuse hinnanguline personali- ja assigneeringute vajadus

Personalivajadus (tdistéoaja ekvivalendina)

Asutus: FRONTEX

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

Ajutised tootajad
(AD palgaastmed)

28

28

28

28

32

32

32

Ajutised tdotajad
(AST palgaastmed)

Ajutised toéotajad (AD +
AST) kokku

28

28

28

28

32

32

32

ET

22

ET



ET

Lepingulised téotajad

10

10

10

Riikide lahetatud eksperdid

Lepingulised to6tajad ja
riikide lahetatud eksperdid
kokku

10

10

10

Tootajad KOKKU

37

37

37

37

42

42

42

Asutus: eu-LISA

Aasta
2028

Aasta
2029

Aasta
2030

Aasta
2031

Aasta
2032

Aasta
2033

Aasta
2034

Ajutised tootajad
(AD palgaastmed)

15

15

15

15

17

17

17

Ajutised to6tajad
(AST palgaastmed)

Ajutised toéotajad (AD +
AST) kokku

15

15

15

15

17

17

17

Lepingulised tootajad

Riikide lahetatud eksperdid

Lepingulised to6tajad ja
riikide l&ahetatud eksperdid
kokku

Tootajad KOKKU

20

20

20

20

22

22

22

ELi eelarvest ette nahtud toetusest kaetavad assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta parast

koma)
2028-
. Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta 2034
Asutus: FRONTEX 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | KOKK
U
Jaotis 1. Personalikulud 2730 | 5570| 5681| 5795| 6319| 6861 6999 | 39,954
Jaotis 2. Taristu- ja 3320 | 1,029 1,029 1,028 1,028 1,028 1,028 9,490
tegevuskulud
Jaotis 3. Tegevuskulud 38,080 | 11,424 | 11,424 | 11,421 | 11,421 | 11,420 | 11,420 | 106,610
ELi eelarvest kaetavad 44130 | 18,023 | 18134 | 18244 | 18768 | 19300 | 19447 | 156,054
assigneeringud KOKKU

2028. aastal eeldatakse, et tootajad voetakse tddle juulis. SeetBttu vletakse arvesse ainult 50 %
Sama ldhenemisviisi

keskmistest  kuludest.

kohaldatakse

23

2032. aastal

lisatd6jou

suhtes.

ET



Personalikulusid korrigeeritakse Poola puhul kehtiva paranduskoefitsiendiga 82,3 % (Frontex) ja
Strasbourgi puhul kehtiva paranduskoefitsiendiga 113,60 % (eu-LISA).

assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

2028
Asutus: eu-LISA Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta 2034
) 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 KOKK
U
Jaotis 1. Personalikulud 2,030 4,141 4,224 4,308 4,643 4,989 5,088 29,423
Jaotis 2. Taristu- ja 3000| 0922| 0922| 0922| 0922| 0921| 0921| 8530
tegevuskulud
Jaotis 3. Tegevuskulud 9,090 3,050 3,050 3,050 3,050 3,050 3,050 27,390
ELi eelarvest kaetavad
assigneeringud KOKKU 14,120 8,113 8,196 8,280 8,615 8,960 9,059 65,343

Detsentraliseeritud asutuse personali-

ja__assigneeringute (miljonites

eurodes) vajadus

ettepaneku/algatuse rakendamiseks — tilevaade

2028-
. Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta 2034
Asutus: FRONTEX 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 KOKK
U
Ajutised tootajad (AD + AST) 28 28 28 28 32 32 32 -
Lepingulised todtajad 9 9 9 9 10 10 10 -
Riikide lahetatud eksperdid 0 0 0 0 0 0 0 -
Tootajad kokku 37 37 37 37 42 42 42 -
ELi eelarvest kaetavad 44130 | 18,023 | 18134 | 18244 | 18768 | 10309 | 19447 | 156,054
assigneeringud
Tasudest kaetavad
assigneeringud 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(kui see on asjakohane)
Kaasrahastatavad
assigneeringud 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(kui see on asjakohane)
Assigneeringud KOKKU 44,130 18,023 18,134 18,244 18,768 19,309 19,447 156,054
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2028-

Asutus: eu-LISA Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta 2034
) 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 KOKK
U

Ajutised to6tajad (AD + AST) 15 15 15 15 17 17 17 -
Lepingulised tootajad 5 5 5 5 5 5 5 -
Riikide lahetatud eksperdid 0 0 0 0 0 0 0 -
Todtajad kokku 20 20 20 20 22 22 22 -
ELi eelarvest kaetavad 14120 | 8113 | 8196| 8280| 8615| 8960| 9,059| 65343
assigneeringud
Tasudest kaetavad
assigneeringud 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(kui see on asjakohane)
Kaasrahastatavad
assigneeringud 0,000 | 0,000 0,000 0,000]| 0,000]| 0,000]| 0,000 0,000
(kui see on asjakohane)
Assigneeringud KOKKU 14,120 8,113 8,196 8,280 8,615 8,960 9,059 65,343

3.3.  Hinnanguline m6ju tuludele

— M Ettepanekul/algatusel puudub finantsméju tuludele
— [ Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmaoju:
— 0O omavahenditele
— O muudele tuludele
— O markige, kas see on kulude eelarveridasid mdjutav sihtotstarbeline tulu

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Jooksval Ettepaneku/algatuse moju®
Tulude eelarverida efelarveaastal
kattesaadavad Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
assigneeringud 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

Artikkel ....

Sihtotstarbeliste tulude puhul markige, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek
mdjutab.

Ei kohaldata

o Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral tuleb mérkida netosummad, st
brutosumma pérast 20 % sissendudmiskulude mahaarvamist.
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Muud maérkused (nt tuludele avaldatava md&ju arvutamise meetod/valem véi muu
teave).

| Ei kohaldata
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4, DIGIMOODE

4.1. Diginduded
Viide ndudele Noude wldine kirjeldus | Ndudest mdjutatud | Uldised Kategooria
sidusrihmad protsessid
Artikkel 3, Kolme digisusteemi | Liikmesriikide Digisusteemide | Digilahendus
artikkel 27 loomine liidus | padevad asutused valjatodtamine .

g . Digitaalne
(tehniline ebaseaduslikult ELi ametid avalik teenus
arhitektuur) viibivate  kolmandate (Frontex, eu-LISA)

riikide kodanike ’

tagasisaatmise (edaspidi
,riiklik RECAMAS®),
tagasivotmise (edaspidi

Kolmandate riikide
padevad asutused
(IRCMSi puhul)

Artikkel 8:
registreeritud
andmetega tutvumine

Artikkel 9:

~IRCMS®) J& | Kolmandad isikud,

taasintegreerimise kellel on padevus

(edaspidi »RIAT®) | anda

juhtumite haldamiseks, | taasintegreerimisabi

sealhulgas neid (RIATI puhul)

slisteeme uhendava

suhtluskanali (edaspidi

,teabevahetusportaal )

loomine
Artikkel 5 (ELi Riiklikke Liikmesriikide Andmete Digilahendus
infoslisteemid) RECAI\_/IASeid, _ padevad asutused tootlemine Digitaalne

IRCMSI ja RIATI avalik teenus

kasutavad padevad

asutused kasutavad

Euroopa

otsinguportaali, et

paaseda juurde ELi

infostisteemidele
Artikkel 6 Iga riiklik RECAMAS | Liikmesriikide Andmete Digilahendus
(hendamine muude | peab vdimaldama padevad asutused tootlemine Diai

. s " . gitaalne

asjaomaste riiklike | ihenduse loomist avalik teenus
IT-susteemidega) muude asjakohaste

riiklike IT-

ststeemidega
Artiklid 7-9 Artikkel 7: andmete | Liikmesriikide Andmete Digilahendus
(Juhtum_lte salvestamine riiklikku padevad asutused tootlemine
haldamise RECAMASI, iRCMSi Andmed
siisteemid) jaRIATI Frontex Digitaalne

avalik teenus
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registreeritud andmete
parandamine ja
kustutamine

Artiklid 10-14
(juhtumite
haldamise
susteemid)

Paéhifunktsioonid:

i) riikliku RECAMASI,
IRCMSi ja RIATI
thised funktsioonid
(artikkel 10);

i) riikliku RECAMASI
funktsioonid

(artikkel 11);

iii) IRCMSi
funktsioonid

(artikkel 12);

Iv) RIATI funktsioonid
(artikkel 13);

V) teabevahetusportaali
funktsionaalsed
omadused (artikkel 14).

Liikmesriikide
padevad asutused

ELi ametid
(Frontex, eu-LISA)

Andmete
tootlemine

Digilahendus

Digitaalne
avalik teenus

Artiklid 15-17
(arendamine,
toimimine ja
vastutusvaldkonnad)

Korralduslikud
meetmed, mis
kasitlevad jargmist:
véljatootamine ja
tehniline

edasiarendamine
(artikkel 15)

programmindukogu
(artikkel 16)
operatiivjuhtimine
(artikkel 17)

Liikmesriikide
padevad asutused

ELi ametid
(Frontex, eu-LISA)

Komisjon

Digislsteemide
valjatéotamine

Digitaalne
avalik teenus

Artikkel 18
(andmeturve),
artikkel 19 (logide
pidamine), artikkel
20 (andmete
séilitamise aeg)

Meetmed iIRCMSi,
RIATI ja riiklike
RECAMASI
susteemide turvalisuse
tagamiseks

Meetmed, mis
kéasitlevad koigi
andmetdotlustoimingute
logimist ja salvestatud
andmete sailitamise
tdhtaega

Liikmesriikide
padevad asutused

ELi ametid
(Frontex, eu-LISA)

Digisusteemide
valjatobtamine

Digilahendus

Digitaalne
avalik teenus

Anrtikkel 22
(statistika), artikkel

Tagasisaatmist,
tagasivotmist ja

Liikmesriikide

Andmete

Andmed
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29 ja artikkel 30 | taasintegreerimist padevad asutused tootlemine Digitaalne
(maaruste (EL) | kasitleva statistika eU-LISA avalik teenus
2019/817 ja (EL) | koostamise
2019/818 automatiseerimine
muutmine)
Artikkel 28 Vdimaluse loomine | Liikmesriikide Andmete Andmed
(maaruse séilitada riiklikes | padevad asutused tootlemine .
(EL) 2018/1860 stisteemides Schengeni eU-LISA D!gflahendus
muutmine) infosuisteemist périt Digitaalne
andmeid, mis  on avalik teenus
tagasisaatmise,
tagasivotmise ja
taasintegreerimise
seisukohast olulised
Artikkel 32 Teavitustega seotud Liikmesriikide Andmete Andmed
(teavitamine) andmevood padevad asutused tootlemine
ELi ametid
(Frontex, eu-LISA)
Komisjon
Artikkel 33 Korralduslikud Liikmesriikide Digislsteemide | Digitaalne

(t66lerakendamine)

meetmed, mis
kasitlevad riikliku
RECAMASI, iRCMS;i,

padevad asutused

ELi ametid
(Frontex, eu-LISA)

valjatéotamine

avalik teenus

RIATI ja o

teabevahetusportaali Komisjon

toolerakendamist
Artikli 36 Liikmesriigid teatavad | Liikmesriikide Andmete Andmed
(kontaktpunkt) komisjonile mééaratud padevad asutused tootlemine

as:utuse nlme”‘(lv0| _ Komisjon

kdnealuse méaéramise

vOimalikest

muudatustest)
Artikkel 37 Andmevood, mis on Liikmesriikide Andmete Andmed
(jarelevalve ja seotud Frontexi padevad asutused tootlemine
hindamine) RECAMASI, riiklike

RECAMASI
susteemide, IRCMSI,
RIATI ja
teabevahetusportaali
valjatootamise ja
tegevuse jarelevalve
ning hindamisega.

ELi ametid
(Frontex, eu-LISA)

Komisjon
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4.2, Andmed

Andmete liik Viide  (viited)  ndudele | Standard ja/vdi tehniline

(nduetele) kirjeldus  (kui see on
asjakohane)

Tagasisaatmise, Artikli 7 16ige 1, milles | Ei kohaldata

tagasivotmise ja | omakorda viidatakse

taasintegreerimise tagasisaatmismaaruse

valdkonnas juhtumite | artikli 36 18ikele 6

haldamiseks vajalikud

andmed

Tagasisaatmise, Artikkel 22 Ei kohaldata

tagasivotmise ja

taasintegreerimise valdkonna
statistilised andmed

Schengeni infostisteemist | Artikkel 28 Ei kohaldata
parit andmed, mis on
tagasisaatmise, tagasivotmise
ja taasintegreerimise
seisukohast olulised

Teavitustega seotud | Artikkel 32 Ei kohaldata
andmevood

Liikmesriigid teatavad | Artikkel 36 Ei kohaldata
komisjonile maaratud

asutuse nime (voi kdnealuse

maaramise vOimalikest

muudatustest)

Andmevood, mis on seotud | Artikkel 37 Ei kohaldata
Frontexi RECAMASI,

riiklike RECAMASI

susteemide, iIRCMSi, RIATI

ja teabevahetusportaali

valjatootamise ja tegevuse
jarelevalve ning hindamisega

Kooskdla Euroopa andmestrateegiaga

Arvestades to0deldavate andmete liiki ja asjaolu, et selliseid andmeid t6ddeldakse vaga
konkreetsetel tagasisaatmise, tagasivitmise ja taasintegreerimisega seotud eesmarkidel, on
kavandatud algatusel véga piiratud tahtsus seoses eesmaérgiga saavutada tdeline Uhtne
andmeturg, mis on Euroopa andmestrateegia pdhieesmark.
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Kooskdla thekordsuse p6himdottega

Esiteks pohineb kavandatud IT-arhitektuur ELi infostisteemide (nt Schengeni infoslisteem,
Eurodac, EES) kasutamisel ja neis tehakse Euroopa otsinguportaali kaudu sustemaatiliselt
paringuid. Tanu nendele ELi infoststeemidele ja koostalitlusvdime raamistikule salvestatakse
andmed ainult tiks kord ning riikide padevatel asutustel on neile viivitamatu juurdepéés.

Teiseks kasutatakse selliste andmete puhul, mis ei pruugi olla ELi infosiisteemides
kattesaadavad, teabevahetusportaali, millega tagatakse kasulik ja vajalik taiendav tehniline
vahend andmete jagamiseks, ilma et see dubleeriks ELi infoststeeme.

Kolmandaks

peab kolme juhtumite haldamise susteemi,

st riikliku

RECAMASI

(tagasisaatmine), IRCMSi (tagasivGtmine) ja RIATI (taasintegreerimine) ks pdhifunktsioon
olema vdimalus nende stisteemide vahel automaatselt andmeid parida. Sellega tagatakse, et
padevad asutused peavad samu andmeid esitama ainult (ks kord, jargides Uhekordsuse

pdhimaotet.
Andmevood
Andmete | Viited Sidusruhm, Sidusrihm, Andmevah | Sagedus
litk nduetele kes andmed | kes andmed | etuse (kui see on
esitab saab ajend asjakohane
)
Tagasisaat | Artikli 7 Liikmesriikide | Liikmesriikide | Vajadus Ei kohaldata
mise, 16ige 1, padevad padevad hallata
tagasivot | milles asutused asutused tagasisaatm
{n'S? ¢ 1 om(jlliorkda Frontex (kui ta | Frontex (kui ta ;se, Bt
aasintegr | viidatakse | - vop menetleb agasivotmi
ee::jrﬂlse tagasisaatmi juhtumit padeva | juhtumit padeva € Ja
e e S esutuse fimisega
juhtumite | 18ikele 6 taotlusel) taotlusel) seotud
haldamise Kolmandate Kolmandate juhtumeid
ks riikide pédevad | riikide padevad
vajalikud asutused asutused
andmed (tagasivotmism | (tagasivotmism
enetluse enetluse
teatavas osas) teatavas 0sas)
Kolmandad Kolmandad
isikud, kellel on | isikud, kellel on
paddevus anda | padevus anda
taasintegreerimi | taasintegreerimi
sabi sabi
(taasintegreerim | (taasintegreerim
ismenetluse ismenetluse
teatavas osas) teatavas 0sas)
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Tagasisaat | Artikkel 22 | Liikmesriikide | Liikmesriikide | Kohustus Kord aastas
mise, padevad pédevad taita vastavalt
tagasivot asutused asutused aruandlusn | tagasisaatmi
mise ja (andmete dudeid smaaruse
taasintegr esitamiseks Frontex artiklile 46
eerimise aruandluse  ja | eu-LISA ja kord
valdkonna statistika komisjon kvartalis
statistilise keskhoidlasse) vastavalt
d andmed eu-LISA Erllzal*ji;use
statistika
(koostamiseks nr .86.2/ 2007
aruandluse ja artiklile 7
statistika
keskhoidla
kaudu)
Schengeni | Artikkel 28 | Liikmesriikide | Liikmesriikide | Vajadus Ei kohaldata
infoslistee padevad péadevad hallata
mist périt asutused asutused tagasisaatm
andmed, ise,
mis  on tagasivétmi
tagasisaat se ja
mise, taasintegree
tagasivot rimisega
mise ja seotud
taasintegr juhtumeid
eerimise
seisukoha
st olulised
4.3. Digilahendused
Digilahend | Viited Peamised Vastut | Kuidas on | Kuidas on | Tehisintellekt
us nduetele volitatud av arvesse arvesse itehnoloogia
funktsioonid | asutus | voetud voetud kasutamine
juurdepda | korduvkas | (kui see on
setavust? | utatavust? | asjakohane)
Riiklik Artikkel 3 | PGhinevad kas | Liikme | Ei Euroopa Kui see on
RECAMA | (tehniline RECAMASI | sriigid | kohaldata | otsingupor | asjakohane,
S arhitektuur | mudelil, taali tuleks
) Frontexi kasutamin | ststeemi
Artikkel 6 RECAMASiI e funktsioonide
", .| vOi nende voimaldab | s kasutada
(Uhendami T . .. )
ne  muude kpmblnatsmo juurdepaas_ tg_hlSlnteIIektl
asjaomaste nil u ELi sustee[ne
riiklike IT- | Iga riiklik infostistee | kooskdlas
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susteemide
ga)
Artikkel 7
(andmete
salvestami
ne riiklikku
RECAMA
Si, IRCMSi
ja RIATI)

Artikkel 8
(riiklikku
RECAMA
Si, IRCMSi
JaRIATI
salvestatud
andmetega
tutvumine)

Artikkel 9
(riiklikku
RECAMA
Si, IRCMSi
ja RIATI
salvestatud
andmete
parandami
ne ja
kustutamin
€)

Artikkel 10
(riikliku
RECAMA
Si, IRCMSi
jaRIATI
uhised
pohifunktsi
oonid)

Artikkel 11
(riikliku
RECAMA
Si
pohifunktsi
oonid)

RECAMAS
peab
voimaldama
muude
asjaomaste
riiklike IT-
susteemide
thendamist
ning andmete
Kiiret,
turvalist ja
tulemuslikku
edastamist
nendest
susteemidest
ja nendesse
susteemidesse

Voimaldada
padevatel
asutustel (ja
padeva
asutuse
ndusolekul
Frontexil)
andmeid
salvestada

Voéimaldada
igal andmed
salvestanud
padeval
asutusel
tutvuda enda
salvestatud
andmetega.
Voimaldada
Frontexil
andmed
salvestanud
padeva
asutuse
nousolekul
andmetega
tutvuda

Voimaldada
igal andmed
salvestanud
pédeval
asutusel ja
Frontexil

mides
salvestatud
teabele.

Sisteem
peaks
tagama

vaj
alike
andmete
automaats
e parimise
riikliku
RECAMA
Si,
IRCMSi ja
RIATI
vahel.

maarusega
(EL) 2024/16
89.
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andmeid
parandama
vOi kustutama
ning neid
selleks
volitada

Selliste
pdhifunktsioo
nide
kehtestamine,
millele
peaksid
vastama kdik
kolm
juhtumite
haldamise
stisteemi (nt
kordumatu
identifikaatori
maadramine
igale
kolmanda
riigi
kodanikule,
kelle kohta
avatakse
tagasisaatmise

tagasivotmise
ja asjakohasel
juhul
taasintegreeri
misega seotud
juhtum)

Selliste
pohifunktsioo
nide
kehtestamine,
millele
peaksid
vastama koik
riiklikud
RECAMASId
(nt tugi
tagasisaatmis
otsuste
ettevalmistam
iseks,
tegemiseks ja
teatavakstege
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miseks)

IRCMS

Artikkel 3
(tehniline
arhitektuur

)

Artikkel 10
(riikliku
RECAMA
Si, IRCMSi
ja  RIATI
uhised
pohifunktsi
oonid)

Artikkel 12
(iIRCMSi
pohifunktsi
oonid)

Liidu
integreeritud
tagasivotujuht
umite
haldamise
slisteem

Selliste
pohifunktsioo
nide
kehtestamine,
millele
peaksid
vastama kdik
kolm
juhtumite
haldamise
stisteemi (nt
kordumatu
identifikaatori
maadramine
igale
kolmanda
riigi
kodanikule,
kelle kohta
avatakse
tagasisaatmise

tagasivotmise
ja asjakohasel
juhul
taasintegreeri
misega seotud
juhtum)

Selliste
pohifunktsioo
nide
kehtestamine,
millele peaks
vastama
IRCMS (nt
voimalus
automatiseeri
da
tagasivotmis
menetluse
algatamine
pérast

Fronte
X

Ei
kohaldata

Euroopa
otsingupor
taali
kasutamin
e
vdimaldab
juurdepaas
u ELi
infoslstee
mides
salvestatud
teabele.

Sisteem
peaks
tagama

vaj
alike
andmete
automaats
e parimise
riikliku
RECAMA
Si,
IRCMSi ja
RIATI
vahel

Kui see on
asjakohane,
tuleks
susteemi
funktsioonide
S kasutada
tehisintellekti
stisteeme
kooskdlas
maarusega
(EL) 2024/16
89.
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taitmisele
pOOratava
tagasisaatmis
otsuse

tegemist)

RIAT Artikkel 3 | Liidu Fronte | Ei Euroopa Kui see on
(tehniline | taasintegreeri | X kohaldata | otsingupor | asjakohane,
arhitektuur | misjuhtumite taali tuleks
) haldamise kasutamin | susteemi
Artikkel 10 slisteem e funktsioonide
(riikliku | Selliste voimaldab | s kasutada
RECAMA | p&hifunktsioo juurdepéas_ tehisintellekti
Si, iRCMSi | nide u  ELIjststeeme
ja_ RIATI | kehtestamine, infosistee | kooskdlas
gg'hsﬁcﬂnktsi gg;'lf:d salvestatud | (EL) 2024/16
oonid) vastama kdik teabele. 89.

Artikkel 13 | <olm Susteem
juhtumite peaks
(RIATI haldamise tagama
pohifunktsi | siisteemi (nt Vaj
oonid) kordumatu alike
identifikaatori andmete
maaramine automaats
igale e parimise
kolmanda riikliku
riigi RECAMA
kodanikule, Si,
kelle kohta IRCMSi ja
avatakse RIATI
tagasisaatmise vahel

tagasivotmise
ja asjakohasel
juhul
taasintegreeri
misega seotud
juhtum)

Selliste
pohifunktsioo
nide
kehtestamine,
millele peaks
vastama
RIAT (nt
vOimalus
padeval
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asutusel
suhelda
uksikjuhtumit
e puhul
kolmandate
isikutega,
kellel on
padevus anda
taasintegreeri
misabi).

Frontexi
RECAMA
S

Artikkel 3
(tehniline
arhitektuur

)

Artikkel 10
(riikliku
RECAMA
Si, IRCMSi
ja  RIATI
uhised
pohifunktsi
oonid)
Artikkel 11
(riikliku
RECAMA
Si
pohifunktsi
oonid)

Tagasisaatmis
juhtumite
haldamise
susteemi
etalonteostus

Selliste
pohifunktsioo
nide
kehtestamine,
millele
peaksid
vastama kdik
kolm
juhtumite
haldamise
stisteemi (nt
kordumatu
identifikaatori
maaramine
igale
kolmanda
riigi
kodanikule,
kelle kohta
avatakse
tagasisaatmise

tagasivotmise
ja asjakohasel
juhul
taasintegreeri
misega seotud
juhtum)

Selliste
pdhifunktsioo
nide
kehtestamine,
millele
peaksid

Fronte
X

Ei
kohaldata

See
siisteem on
etalonteost
us ega
sisalda
seetdttu
andmeid

Kui see on
asjakohane,
tuleks
susteemi
funktsioonide
S kasutada
tehisintellekti
siisteeme
kooskdlas
maarusega
(EL) 2024/16
89
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vastama kdik

riiklikud
RECAMASed
jamida
Frontexi
RECAMASe
etalonrakendu
s peaks
hdlmama
Teabevahe | Artikkel 3 | Péadevate eu- Ei See Kui see on
tusportaal | (tehniline | asutuste LISA | kohaldata | stisteem on | asjakohane,
arhitektuur | vaheline suhtluskan | tuleks
) suhtluskanal al ega | susteemi
Artikkel 14 | Kehtestada S&lV?Sta funktsioonide
eamised seetottu S __kasutad_a
(teabevahet | P! andmeid | tehisintellekti
usportaal) funktsionaalse siisteeme
d omadused, koosk®olas
millele maarusega
gﬁi‘;’aelv ahnglfs (EL) 2024/16
vastama, ning 89
luua uhtne
kontaktpunkt,
et
koordineerida
ja holbustada
teabevahetust
teabevahetusp
ortaali kaudu;
Aruandlus | Artikkel 3 | Aruandluse ja | eu- Ei See Kui see on
e ja | (tehniline | statistika LISA | kohaldata | slisteem asjakohane,
statistika | arhitektuur | keskhoidla tagab tuleks
keskhoidla |) (CRRYS) statistika | stisteemi
. statistika koostamis | funktsioonide
Artikkel 221 | o ostamiseks e riiklikus | s kasutada
(statistika) | riikliku RECAMA | tehisintellekti
RECAMASI, Sis, slisteeme
IRCMSI  ja IRCMSis | kooskdlas
RIATI ja RIATIs | madrusega
andmete registreerit | (EL) 2024/16
pohjal ud 89
andmete
pdhjal
Kehtestada
kohustus
registreerida
riiklikust
RECAMASiIst
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, IRCMSist ja
RIATIst parit
anoniumitud

tagasisaatmise

tagasivotmise
ja
taasintegreeri
misega seotud
andmed
statistika
koostamiseks
automaatselt
CRRSis ning
anda
padevatele
asutustele,
Frontexile,
eu-LISA-le ja
komisjonile
juurdepaas
koostatud
statistikale

Digiststeemid  kolmandate  riikide

kodanike

tagasisaatmise,  tagasivétmise ja

taasintegreerimise haldamiseks, st riiklik RECAMAS, Frontexi RECAMAS, RIAT, iRCMS ja

teabevahetusportaali

Digi- ja/vdi valdkondlik poliitika (kui see on
asjakohane)

Selgitus selle kohta, kuidas see on kooskdlas

Tehisintellektiméarus

Kui see on asjakohane, tuleks sisteemi
funktsioonides kasutada tehisintellektisusteeme
kooskdlas mé&arusega (EL) 2024/1689 Kui
kasutatakse suure riskiga tehisintellektisiisteeme,
kohaldatakse tehisintellektimaéruse asjaomaseid
ndudeid

ELi kiberturvalisuse raamistik

Siusteemid vastavad ELi  kiberturvalisuse

raamistiku nduetele

Euroopa digiidentiteedi maarus

Kui see on asjakohane, kasutatakse siisteemides
Euroopa digiidentiteedi méarusega pakutavaid
voimalusi turvaliseks e-identimiseks,
autentimiseks ja usaldusteenuste kasutamiseks
kogu ELis

Uhtne digivarav ja siseturu infostisteem

Ei kohaldata

Muu

Ei kohaldata
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4.4, Koostalitlusvéime hindamine
Digitaalne Kirjeldus ja moju | Viide (viited) | Koostalitleva | Muu(d)
avalik  teenus | koostalitlusvdimele ndudele (nduetele) Euroopa koostalitluslahend
vOi digitaalsete lahendus(ed) | us(ed)
avalike teenuste
kategooria
Réandehalduse Kolme digiststeemi | Artikkel 3 Voimalik  — | Jah. Sisteemides
digitaliseerimine | loomine litdus | (tehniline madratakse kasutatakse
ebaseaduslikult arhitektuur); kindlaks koostalitlusvéime
v_i_ib_ivate kolmand_ate Artikkel 5 (ELi si_Jls_teemide_ raamistikku, —mis
riikide kodanike | . - . valjatdotamise | on kehtestatud
) i infoslisteemid); .
tagasisaatmise etapis. Euroopa
(edaspidi Lriiklik | Artikkel 6 MEArUses Parlamendi ja
RECAMAS®), (hendamine muude | 58P | ndukogu  20. mai
tagasivétmise asjaomaste riiklike ¢ [tlch lises | 2019. aasta
(edaspidi iRCMS*) | IT-siisteemidega) | ~ = “ 7" | mazrusega
ja tagsﬁntegreerimise Artiklid 7-9 vietakse (E_L) 2019/817,
_(edaspl_dl »RIAT*) (juhtumite haldamise | arvesse kaiki mll_lega luuakse
juhtumite ststeemid); asjakohaseid | EL! .
haldamiseks, o Koostalitleva infoslisteemide
sealhulgas neid | Artiklid 10-14 E koostalitlusvdime
siisteeme  Uhendava | (juhtumite haldamise |l;]ro%pa- raamistik  piiride
suhtluskanali slisteemid); niil?QIeUSL on | i viisade
(edaspidi Artiklid 15-17 osutatud valdkonnas, ning
,,teab_evahetusportaal“) (arendamine, Euroopa Euroopa _ _
loomine toimimine ja Parlamendi ja Pgrlamendl ja
vastutusvaldkonnad); | naukogu ndukogu  20. mai
Avrtikkel 20 (andmete | maaruse ﬁ%ﬁh?ggf
sailitamise aeq); (EL) 2024/903 (EL) 2019/818
artiklis 7. . ’
Artikkel 28 (maé&ruse millega  luuakse
(EL) 2018/1860 ELi
muutmine) infosiisteemide
koostalitlusvéime
raamistik politsei-
ja digusalase
koost60,
varjupaiga ja
rénde valdkonnas
Réandehalduse Tagasisaatmist, Artikkel 22 | Ei Jah. Sisteemides

statistika

tagasivotmist ja
taasintegreerimist
késitleva statistika
koostamise
automatiseerimine

(statistika), artiklid
29 ja 30 (mé&aruste
(EL) 2019/817 ja
(EL) 2019/818
muutmine)

kasutatakse
maarustega

(EL) 2019/817 ja
(EL) 2019/818
loodud aruandluse
ja statistika
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keskhoidlat

Randehalduse digitaliseerimine

Hindamine Meede Vdimalikud
allesjaanud
tokked (kui
see on
asjakohane)

K_oc_)sl_<ola kehtivate Kolmes juhtumite haldamise susteemis (riiklik RECAMAS, Ei kohaldata

digi- ja . IRCMS ja RIAT) kasutatakse téielikult &ra ELi infoslisteeme

valdkondlike (nt SIS vGi EES, koosklas méarustega (EL) 2018/1860 ja
poliitikameetmetega (EL) 2018/1861 ning maarusega (EL) 2017/2226), eelkdige

Loetlege maarustega (EL) 2019/817 ja (EL) 2019/818 loodud Euroopa

kohaldatavad otsinguportaali kaudu, mis voOimaldab juurdepdisu ELi

kindlakstehtud digi- | infosusteemides salvestatud asjaomastele andmetele

Jav_gl_dkondllkud Kui  kolme juhtumite haldamise slsteemi  (riiklik

poliitikameetmed RECAMAS, iIRCMS ja RIAT) ja/vdi teabevahetusportaali

integreeritakse tehisintellektifunktsioone, jargitakse maarust
(EL) 2024/1689, sealhulgas vdimalike suure riskiga
tehisintellektististeemide rakendamise puhul

Uhendused asjaomaste riiklike 1T-siisteemidega ja nendega
seotud tootlemistoimingud tehakse kooskdlas
andmekaitsenormide ja riigisiseses  Giguses  kindlaks
maaratud tingimustega (artikkel 6)

Korralduslikud Juurdepaasudigused: Ei kohaldata

meetmed
digitaalsete avalike
teenuste sujuvaks
osutamiseks

Loetlege
kavandatud
juhtimismeetmed

- Artikkel 7: padevad asutused ja (pé&devate asutuste
ndusolekul) Frontex vdivad registreerida andmeid
riiklikus RECAMASIs, iIRCMSis ja RIATis. Nad
vastutavad andmete Oigsuse ja ajakohasuse tagamise
eest.

- Artikkel 8: sétestatakse uUksikasjalikud normid, mis
ké&sitlevad andmetega tutvumist péadevate asutuste ja
Frontexi poolt.

- Artikkel 9: andmed algselt sisestanud padev asutus ja
Frontex vastutavad kdigi faktiliselt ebadigete andmete
parandamise ja kustutamise eest. Kui pédevatel
asutustel voi Frontexil on teavet, mis viitab andmete
faktilisele ebadigsusele, teavitavad nad sellest
andmed algselt sisestanud pédevat asutust (ja
Frontexit).
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- Artikkel 14: igas pédevas asutuses on (htsel
kontaktpunktil juurdepééas teabevahetusportaalile.

Arendamine ja toimimine:

- Artikkel 15: Frontex vastutab RECAMASI mudeli,
Frontexi RECAMASI, iRCMSi ja RIATI arendamise

eest.

- Artikkel 15:  liikmesriigid  vastutavad  riiklike
RECAMASI  susteemide  valjatootamise  ning
IRCMSi, RIATI ja teabevahetusportaali

integreerimise eest oma riiklikesse RECAMASI
slisteemidesse.

- Artikkel 15: eu-LISA vastutab teabevahetusportaali
véljatootamise eest.

- Artikkel 16: luuakse programmindukogu.

- Artikkel 17: Frontex vastutab iIRCMSi ja RIATI
operatiivjuhtimise eest.

- Artikkel 17: iRCMSiga Uhendatavate kolmandate

riikide valimiseks on vaja komisjoni eelnevat
ndusolekut.
- Artikkel 17:  liikmesriigid  vastutavad  riiklike

RECAMASIde operatiivjuhtimise eest.

- Artikkel 17: eu-LISA vastutab teabevahetusportaali
operatiivjuhtimise eest.

- Artikkel 20: andmete séilitamise
nendega seotud normid ja vastutus.

tahtajad ning

Meetmed, mis on Artikkel 7: Riiklikes RECAMASes, iIRCMSis ja RIATIs | Ei kohaldata
vOetud andmete registreeritavad andmed peavad sisaldama maaruse (EL)
Uhise mdistmise 2026/2280 artikli 36 16ikes 6 osutatud andmeid.
tagamiseks ) .. . . .
_ Artikkel 28: vGimaldab séilitada Schengeni infoststeemist
Loetlege sellised parit  asjakohaseid andmeid riiklikus RECAMAS:IS.
meetmed Olemasolevat  koostalitlusvdimet  parandatakse,  kuna
liilkmesriikidel ~ tekib ~ vB8imalus  sdilitada  Schengeni
infosiisteemist périt asjakohast teavet riiklikus RECAMASIs.
Uhiselt kokku KoostalitlusvGime tagatakse sellega, et kolm juhtumite | Ei kohaldata

lepitud avalike
tehniliste
kirjelduste ja
standardite
kasutamine

Loetlege sellised
meetmed

haldamise stisteemi (riiklik RECAMAS, iRCMS ja RIAT)
paésevad ELi infosusteemidele  juurde  Euroopa
otsinguportaali ~ kaudu. Lisaks (hendatakse  riiklik
RECAMAS (millesse integreeritakse IRCMS ja RIAT)
teabevahetusportaali.

Uhised riiklikule RECAMASile, iRCMSile ja RIATile:

- Artikkel 5: koik neid slsteeme kasutavad pédevad
asutused kasutavad ELi infostisteemidele
juurdepdasuks Euroopa otsinguportaali.

- Artikkel 10: teabevahetusportaal voimaldab turvalist
andmevahetust padevate asutuste vahel ning padevate
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asutuste ja Frontexi vahel.

- Artikkel 10: rakendusaktid, millega tapsustatakse
pohifunktsioonide  hetaoliseks  kohaldamiseks
vajalikke tehnilisi ja talitlusnéudeid ning késitletakse
ettendgematuid tehnilisi voi talituslikke puudujaéke.

- Artikkel 14:  teabevahetusportaal  integreeritakse
igasse riiklikku RECAMASI, IRCMSi ja RIATIsse
ning ebaseadusliku rande haldamise platvormi
(IRMA). Rakendusaktid, millega tapsustatakse
teabevahetusportaali loomiseks ja sellega henduse
loomiseks vajalikud tehnilised nduded.

- Artikkel 15: tehnilisel valjatéotamisel  vOetakse
arvesse koiki asjakohaseid Koostalitleva Euroopa
lahendusi.

Riiklik RECAMAS

- Artikkel 3:  liikmesriigid vdtavad oma riikliku
RECAMASI  aluseks:  Frontexi  véljatdotatud
mudelikirjeldus ja spetsifikatsioonid (RECAMASI
mudel); Frontexi valjatootatud ja RECAMASI
mudelil  pdhineva IT-etalonteostuse  (Frontexi
RECAMAS) vBi RECAMASI mudeli ja Frontexi
RECAMASI konkreetsete digimoodulite
kombinatsiooni.

- Artikkel 6: vdimaldab Uhendada muid asjakohaseid
riiklikke IT-susteeme, et edastada andmeid nendesse
stisteemidesse ja neist siisteemidest.

- Artikkel 11: rakendusaktid, millega tapsustatakse voi
taiendatakse riikliku RECAMASI funktsionaalseid
omadusi.

iRCMS:

- Artikkel 12: rakendusaktid, millega tapsustatakse voi
taiendatakse iRCMSi funktsionaalseid omadusi.

RIAT

- Artikkel 13: rakendusaktid, millega tapsustatakse voi
tédiendatakse RIATI funktsionaalseid omadusi.

Randehalduse statistika

Hindamine

Meetmed

Vodimalikud
allesjaanud
tokked (kui
see on

asjakohane)
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F00SKOla keNTIVAe | Maarused (EL) 2019/817 ja (EL) 2019/818, millega luuakse | &
igi-ja - aruandluse ja statistika keskhoidla ohaldata
valdkondlike N
poliitikameetmetega | Madrus (EU) nr 862/2007, mis kasitleb Gihenduse rande- ja
rahvusvahelise kaitse statistikat
Loetlege
kohaldatavad Maérus (EL) 2026/2280 tagasisaatmismaarus)
kindlakstehtud digi-
ja valdkondlikud
poliitikameetmed
Korralduslikud Aruandluse ja statistika keskhoidla juhtimiskorda ei muudeta | Ei
meetmed ning seda reguleerivad jatkuvalt maarused (EL) 2019/817 ja | kohaldata
digitaalsete avalike | (EL) 2019/818
teenuste sujuvaks Artikkel 22: Aruandluse ja statistika keskhoidla koostatud
osutamiseks statistikale paasevad juurde padevad asutused, Frontex, eu-
Loetlege LISA ja komisjon
kavandatud
juhtimismeetmed
Meetmed, mis on Artikkel 22: maaruse (EL) 2026/2280 artiklis 46 ja mé&aruse | Ej
vietud andmete (EU) nr 862/2007 artiklis 7 osutatud anoniiiimitud andmed | kohaldata
ilhise mdistmise ning anonudmitud andmed juhtumite staatuse kohta tuleks
tagamiseks salvestada riiklikust RECAMASIst, iIRCMSist ja RIATIst
. aruandluse ja statistika keskhoidlasse
Loetlege sellised
meetmed
Uhiselt kokku KoostalitlusvGime tagatakse sellega, et kolm juhtumite | Ei kohaldata
lepitud avalike haldamise stisteemi (riiklik RECAMAS, iRCMS ja RIAT)
tehniliste kasutavad aruandluse ja statistika keskhoidlat
kirjelduste ja
standardite
kasutamine
Loetlege sellised
meetmed
4.5. Digim6dtme rakendamist toetavad meetmed
Meetme kirjeldus Viide ndudele | Komisjoni roll | Kaasatavad Eeldatav ajakava
meetme rakendamisel | sidusrihmad
Kolme digististeemi Artikkel 3 Komisjon osaleb Liikmesriigid, | To0lerakendamine
loomine liidus (tehniline programmindukogus | Frontex, eu- | 2034. aastaks.
ebaseaduslikult arhitektuur), ja nduanderiihmas, LISA,
viibivate kolmandate | artiklid 7-14 mis toetavad komisjon
riikide kodanike (juhtumite stisteemide pidevat
tagasisaatmise haldamise edasiarendamist
(edaspidi ,,riiklik stisteemid),
RECAMAS®), artikkel 18
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tagasivotmise
(edaspidi ,,iIRCMS*)
ja taasintegreerimise
(edaspidi ,,RIAT*)
juhtumite
haldamiseks,
sealhulgas neid
slisteeme Uhendava
suhtluskanali
(edaspidi
»teabevahetusportaal )
loomine

(andmeturve),
artikkel 19
(logide
pidamine),
artikkel 20
(andmete
séilitamise aeg)

Tagasisaatmist, Artikkel 22 Komisjon kuulub Liikmesriigid, | To6lerakendamine
tagasivotmist ja (statistika), koostalitlusvéime Frontex, eu- | 2034. aastaks.
taasintegreerimist artiklid 29 ja 30 | programmindukogusse | LISA,
kasitleva statistika (maaruste (EL) | ja koostalitlusvdime komisjon
koostamise 2019/817 ja nduanderihma, mis
automatiseerimine (EL) 2019/818 | toetavad
muutmine) koostalitlusvéime

komponentide pidevat

edasiarendamist
Vdimaluse loomine Artikkel 28 Komisjon kuulub SISi | Liikmesriigid, | Toé6lerakendamine
séilitada riiklikes (maaruse nduanderihma, mis Frontex, eu- | 2034. aastaks.
stisteemides (EL) 2018/1860 | jalgib ja toetab SISi LISA,
Schengeni muutmine) pidevat Europol,
infoslisteemist parit edasiarendamist ja Eurojust,
andmeid, mis on kohandamist komisjon

tagasisaatmise,
tagasivotmise ja
taasintegreerimise
seisukohast olulised
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